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V/Seobecné bezpecnostné pokyny

Tato Cast obsahuje bezpeCnostné pokyny, ktoré pomahaju
predchadzat zraneniam a Skodam na majetku. V pripade
nedodrziavania tychto pokynov vSetky zaruky stracaju platnost.

1.1 Zivotnost a materidlova bezpeénost

>

>

>

Vyrobok nikdy nekladte na podlahu zakrytd kobercom. Elektrické
diely sa prehreju vzhladom na nedostatoCnu cirkulaciu vzduchu
spod zariadenia. MoZe to spdsobit problémy s vasim vyrobkom.,

Ak sa produkt nepouziva, odpojte ho.

Montaz a opravy vzdy prenechajte autorizovanému servisnému
technikovi. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody
sposobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené osoby.

Privod vody a vypuStacie hadice musia byt bezpeCne upevnené a
musia zostat neposkodené. V opacnom pripade mbze dojst k uniku
vody.

Kym sa vo vnutri produktu stale nachadza voda, nikdy neotvarajte
vkladacie dvierka ani neodstranujte filter. Inak hrozi riziko zaplavenia
a zranenia spdsobeného hortcou vodou.

Vstupné dvierka neotvarajte na silu. Dvierka je mozné otvorit
niekolko mindt po skonceni cyklu prania. V pripade, Zze budete na
vstupné dvierka vyvijat silu, dvierka a uzamykaci mechanizmus sa
mozu poskodit.

PouZivajte iba saponaty, zmdkcovace a prisady, ktoré st vhodné pre
automatické pracky.

Postupujte podla pokynov uvedenych na Stitku textilii a obaloch
saponatu.

1,2 Bezpecnost deti

>

Tento produkt mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, vnemovymi alebo mentdlnymi schopnostami,
pripadne s nedostatkom potrebnych skusenosti, pokial' su pod
dohladominej osoby alebo boli zaskolené do bezpetného pouzivania
produktuaoboznamené so sprievodnymirizikami. Detisasvyrobkom
nesmu hrat. Deti nesmu nikdy vykondavat Cistenie a idrzbarske prace,

O

Tento produkt sa vyrobil s pouzitim najnoviej technoldgie v podmienkach setrnych na zivotné prostredie.
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pokym nie su pod dohl'adom dospelej osoby. Deti mladSie ako 3 rokov
sa musia udrziavat mimo dosahu, ak nie su neustdle pod dozorom.

» Baliace materialy m6zu byt pre deti nebezpecné. Obalové materialy
uchovavajte na bezpecnom mieste, mimo dosahu deti.

» Elektrické vyrobky sunebezpecné pre deti. Pokial je vyrobok v chode,
udrziavajte deti mimo spotrebica. Nedovolte im hrat sa s vyrobkom.
Aby ste detom zabranili v manipuldcii s vyrobkom, pouZzite detsku
poistku.

» Nezabudnite zatvorit vstupné dvierka, ked' opusState miestnost, v
ktorej sa vyrobok nachadza.

» VSetky sapondty a prisady skladujte na bezpenom mieste mimo
dosahu deti tak, ze zatvorite kryt nadoby na saponat alebo utesnite
obal saponatu.

1.3 Elektricka bezpec€nost

» Ak ma vyrobok poruchu, nemali by ste ho pouZzivat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik. Riziko zasahu elektrickym pradom!

» Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby pokracoval v prevadzke po
obnoveni napdjania v pripade vypadku elektriny. Ak chcete zrusSit
tento program, pozrite si ¢ast ,ZruSenie programu”,

» Vyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16 A poistkou.
Nezanedbajte to, aby uzemnenie vykonal kompetentny elektrikar,
Nasa spolocnost nenesie ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré
vzniknu v désledku pouZzivania vyrobku bez uzemnenia vykonaného
v stlade s miestnymi predpismi.

» Vyrobok nikdy neumyvajte tak, Ze budete nan alebo donho
rozprasovat vodu! Riziko zasahu elektrickym pradom!

» Nikdy sa nedotykajte zastrcky napajacieho kabla mokrymi rukami! Pri
odpdjani zariadenia netahajte za kabel; vzdy jednou rukou pridrzte
zasuvku a tahanim druhou rukou z nej vytiahnite zastrcku.

» PoCas montaze, udrzby, Cistenia a oprav musi byt vyrobok odpojeny
zo siete.

» Ak je sietovy kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
servisnym strediskom alebo podobne kvalifikovanou osobou
(najlepsSie elektrikarom) alebo osobou, ktord urcil dovozca, aby sa
prediSlo moznym rizikam.

1.4 Bezpecnost horaceho povrchu
Pri umyvani riadu vysokymi teplotami sa

«11> sklo vkladacich dvierok zahreje na vysoku
’ ‘ teplotu. Vzhladom na tuto skutocnost
poCas umyvania drzte deti v bezpecne;

vzdialenostiodvkladacichdvierok produktu,
aby sa ich nemohli dotknut.
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DélezZité pokyny ohl'adom ochrany Zivotného prostredia

2.1 V siilade so smernicou o odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni a zneSkodiiovani odpadov:

Tento produkt je v stilade so smernicou o odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni EU (2012/19/
EU) Tento produkt obsahuje symbol triedeného odpadu pre odpadoveé elektrické a elektronické vybavenie
(WEEE).

ﬁ Tento symbol znamena, Ze sa tento vyrobok na konci jeho zivotnosti nesmie likvidovat spolu s

inym domacim odpadom. PouZité zariadenie musite odniest do oficidlnej zberne pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Obrdtte sa na miestne Urady alebo na predajcu, u
mmmm | ktorého ste si vyrobok zakdpili, a informujte sa o umiestneni zbernych zariadeni. Kazda
domdcnost hra dblezitd dlohu v zbere a recyklacii starych zariadeni. Spravna likviddcia starého
zariadenia pomaha predist moznym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie.

2.2 V siilade s Obmedzenim pouzivania niektoryjch nebezpecnych litok v elektronickych a elektrickych zariadeniach

Tento produkt bol zakupeny v stilade so smernicou o odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni
EU (2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne nebezpetné alebo zakazané materidly Specifikované smernicou.

Informéacie o baleni

Y, Balenie produktu je vyrobené z recyklovatelnych materidlov, v stlade s naSou narodnou
® © |legislativou. Baliaci materidl nelikvidujte spolu s komunalnym aleboinym odpadom. Zoberte ho
W4 |nazberné miesto baliaceho materidlu, ktoré vytvorili miestne drady.

UrCené pouZitie

* Tento vyrobok bol navrhnuty pre domace pouZitie. Nie je vhodny na komer¢né
UcCely a nesmiete ho pouzivat na Ucely, na ktoré nie je urceny.

* \lyrobok je mozné poufzit len na pranie a plachanie bielizne, ktora je adekvatne
oznacena.

+ \lyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravne pouZivanie alebo prepravu.

* Prevadzkova Zivotnost vasho produktu je 10 rokov. Pocas tohto obdobia budu
dostupné origindlne nahradné diely pre spravnu prevadzku spotrebica.
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Technické parametre

V stilade s delegovanym nariadenim Komisie (EU) €.1061/2010

Meno doddvatela alebo znacka Beko
Nézov modelu OIS e 2t
7000040069
\lyska (cm) 84
Sirka (cm) 60
Hibka (cm) 44
Hmotnost netto (+4 kg.) 55
Jednoduchy privod vody/dvojity privod vody .
 Dostupné
Zdroj napdjania (V/Hz) 230V / 50Hz
Celkovy prud (A) 10
Celkovy vykon (W) 1550
Hlavny kdd modelu 9213

* X %
* *
* *
* *

* 5 %

BEKO IDENTIFIKACNEHO CISLA — ()

Informacie 0 modeli obsiahnuté v databaze vyrobkov mozno ziskat zadanim

identifikaCného Cisla (*), ktoré najdete na energetickom Stitku vasho modelu, na

nasledujucich webovych strankach.:
https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1 InStaldcia

* Priprava miesta a elektroinStaldcie, privodu vody a odvddzania odpadovej vody na mieste montaze
su na zodpovednosti zakaznika.

« Uistite sa, Ze hadice privodu vody a vypusStania vody, ako aj sietové kable nie su preloZené,
prepichnuté, ani rozdrvené, ked' umiestriujete vyrobok na svoje miesto po montaZi alebo po
distent.

« Uistite sa, Ze inStaldciu a elektrické zapojenie produktu realizuje autorizovany servis. Vyrobca
nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené osoby.

* Pred montdZou vizudlne skontrolujte, ¢i na vyrobku nie sd Ziadne nedostatky. Ak su, nenechajte ho
namontovat, PoSkodené vyrobky predstavuiju riziko pre vaSu bezpetnost.

4.1.1 Vhodné miesto na in3talaciu

+ Umiestnite produkt na pevny a vodorovny podklad. Neumiestfiujte ho na hruby koberec ani

podobné podklady.

* Ked'sa pracka a susitka umiestriuju na seba, ich celkovd hmotnost v stcte dosahuje 180 kg.
Vlyrobok umiestnite na pevnu a rovnd podlahu, ktord md dostatocnu nosnost!
Neumiestriujte produkt na sietovy kabel.

Produkt neinStalujte na miesta, kde teplota klesa pod 0 °C.
Medzi zariadenim a nabytkom ponechajte aspofi 1 cm volného miesta.
Na stupfiovitej podlahe produkt neumiestriujte vedla okraja ani na platformu.

4.1.2 Odstranenie obalovej vystuze

2

) o
= V j{ Naklofite pristroj dozadu, aby ste odstrénili obalovd vystuz. Obalovu
3 ”,/ & g vystuz odstr;’aﬁte tahanim pasky. Tento tkon nevykondvajte
/ )7 osamote svojpomocne.

-~

ﬁ)ﬁ;}}t\ -

4.1.3 Odstranenie prepravnych uzéverov

1 Povolujte v3etky Capy prislusnym ki'i¢om, kym sa nebudu dat volne otacat

2 Jemnym pootocenim odstrarite Capy na zabezpecenie potas prepravy.

3 VloZte plastové kryty obsiahnuté vo vrecku s pouZivatel'skou priruckou do otvorov na zadnom
paneli.

A VYSTRAHA: Pred pousitim pracky odstrafite prepravné bezpenostné skrutky! Inak sa vyrobok pogkodi.

Prepravné bezpetnostné skrutky uskladnite na bezpetnom mieste pre opdtovné pouZitie, ked  budete potrebovat
m v budicnosti pracku opat presundt.

Namontujte prepravné poistné skrutky v opatnom poradi, ako pri demontdzi.

Vlyrobok nikdy nepremiestiiujte bez ndleZite pripevnenych prepravnych bezpe¢nostnych skrutiek na svojom
mieste!
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4.1.4 Pripojenie privodu vody
m Pre prevadzku vyrobku je nevyhnutné, aby tlak privodu vody dosahoval hodnotu od 1 do 10 barov (0,1 - 1 Mpa). Pre

plynuly chod vésho pristroja je potrebné, aby z tplne otvoreného kohitika vytieklo za jednu mindtu 10 - 80 litrov
vody. Ak je tlak vody vy33i, pripojte ventil na zniZenie tlaku.

VYSTRAHA: Modely s jednym privodom vody by nemali byt pripajené ku kohttiku s horticou vodou. V takomto
pripade sa moZe bielizeri poskodit alebo sa vyrobok prepne do ochranného rezimu a nebude fungovat.

VYSTRAHA: Na novom vyrobku nepousivajte staré alebo pousité privodné hadice na vodu. Mohlo by to
sposobit Skvrny na vasej bielizni.

Rukou datiahnite matice na hadici. Pri dotahovani matic nikdy
nepouzivajte nastroj.

Po dokonceni pripojenia hadice Gplnym otvorenim kohdtikov
skontrolujte, & v mieste pripojenia dochddza k problémom

s pripojenim. Ak zistite unikanie vody, zatvorte kohutik

a odstrarite maticu. Po skontrolovani tesnenia opdtovne
starostlivo dotiahnite maticu. Aby ste zabranili unikaniu vody
a Skoddm spbsobenym takymito unikmi, nechajte kohutiky
zatvorené, ked' pristroj nepouzivate.

4.1.5 Pripojenie vyvodnej hadice k odtoku
+ Koniec vyvodnej hadice pripojte priamo k odtoku, WC alebo vani.

VYSTRAHA: Ak sa hadica dostane von zo svojho miesta potas vypu&tania vody, véZ dom maze byt zaplaveny.
Okrem toho hrozi riziko obarenia kvéli vysokym teplotdm pri pranil Ak sa md zabrdnit takymto situdciam a
zabezpeit bezproblémovy privod a odvod vody do/zo zariadenia, vyvodnu hadicu bezpetne upevnite.

+ Vlyvodnu hadicu pripojte do min. vySky 40 cma
maximalnej vysky 100 cm.

+ V pripade, Ze je hadica vyvySend potom, ako je
poloZend na urovni podlahy alebo blizko podlahy
(menej ako 40 cm nad zemou), vypuStanie vody sa
stdva obtiaZznejSim a vychadzajlca bielizeri moZe byt
nadmerne mokrd. Preto dodrziavajte vySky uvedené
na obrazku.

A

)

+ Ak 'sama zabranit spatnému prieniku odpadovej vody spat do vyrobku a zaistit jednoduchy odtok,
koniec hadice nepondrajte odpadovej vody ani ho nevkladajte do odtoku do hibky viac ako 15 cm.
Ak je prilis dlha, skratte ju.

* Koniec hadice by nemal byt ohnuty, nemal by byt pristipeny a hadica nesmie byt zovretd medzi
odtokom a pristrojom. )

* Ak je dlzka hadice prili§ kratka, pouZivajte ju spolu s origindlnou predlZovacou hadicou. DIZka hadice
by nemala byt dIhSia ako 3,2 m. Aby sa prediSlo porucham presakovania vody, prepojenie medzi
pred|Zovacou hadicou a hadicou na odtok vody vyrobku musi byt spravne pripevnené pomocou
primeranej svorky, aby sa neuvolnilo a netieklo.
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4.1.6 Nastavenie noZiciek

Q VYSTRAHA: Aby sa zabezpetilo, 7e vas vyrobok pracuje tichie a bez kmitania, na nozickach musf stat

vodorovne a vyvazene. Pristroj dajte do rovnovahy pomocou nastavenia noziciek. Inak sa vyrobok méze presuntt
z pévodného miesta a spdsobit problémy s rozdrvenim a vibraciami,

VYSTRAHA: Na uvolnenie poistnych matic nepouzivajte Ziadne ndstroje. Inak sa mozu pogkodit,

1 Rukou uvolnite poistné matice na noZicke.
2 Notzitku nastavujte dovtedy, kym vyrobok nebude stét rovno a nebude vyvazeny.
3. Rukou znovu dotiahnite v3etky poistné matice.

4.1.7 Pripojenie elektriny
\lyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranene] 16 A poistkou. NaSa spoloCnost nenesie Ziadnu
zodpovednost za Skody, ktoré vzniknd v désledku pouZivania vyrobku bez uzemnenia vykonaného v
stlade s miestnymi predpismi.
* Pripojenie musi byt v sulade s platnymi predpismi.
+ Kabel napajania musi byt po inStaldcii lahko dostupny.
* Ak je prudovd hodnota poistky alebo isti¢a v domacnosti nizSia ako 16 A, nechajte kvalifikovaného
elektrikara, aby namontoval 16 A poistku.
+ Napdtie uvedené v Casti, Technické Uidaje" musi byt rovnaké ako napatie elektrickej siete.
+ Nerobte spojenia pomocou predlZovacich kablov alebo rozbociek.

A VYSTRAHA: Poskodené sietové kable musi vymenit autorizovany servisny technik.

4.1.8 Prvé pouzitie

Skor, ako zacnete vyrobok pouZivat, uistite sa, Ze ste vykonali
vSetky pripravy v stlade s pokynmi uvedenymi v asti, Dolezité
bezpetnostné pokyny a zasady ochrany Zivotného prostredia” a
JnStaldcia”,

Pri priprave vyrobku na pranie bielizne vykonajte najskor operdciu
v programe ¢istenia bubna. Ak vaSe zariadenie nedisponuje tymto
programom, uplatnite metédu popisant v Casti 4.4.2.

G_] PouZite pripravok zabrariujuci tvorbe vodného kameria, ktory je vhodny pre pracky.

Vo vyrobku méZe ostat trosku vody, ¢o je sposobené procesmi kontroly kvality vo vyrobe. Pre vyrobok to nie je
Skodlivé.
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4.2 Priprava

4.2.1 Triedenie bielizne
* Roztried'te bielizef podla typu latky, farby, stupria znetistenia a pripustnej teploty vody.
* VZdy dodrZiavajte pokyny uvedené na Stitkoch odevov.

4.2.2 Priprava bielizne na pranie

* Kusy bielizne s kovovymi st¢astami, ako st napriklad vystuZené podprsenky, spony na opaskoch
alebo kovové gombiky, spotrebit poSkodia. Odstrarite kovové kusy alebo odevy perte tak, Ze ich
vloZite do vrecka na bielizeri alebo obliecky vankusa.
Vlyberte z vreciek v3etky predmety, ako st napriklad mince, pera a spinky, vreckd prevratte a
vyCistite kefou. Takéto predmety mdZu poSkadit vyrobok alebo sposobit problémy s hlu¢nostou.
Odevy malych rozmerov, ako su napriklad detské ponozky a nylonové pancuchy vlozte do vrecka na
bielizeri alebo do oblietky vankudsa.
Zaclony vloZte tak, aby ste ich nestlacili. Zo zaclon odstrarite pridavné sicasti.
Zapnite zipsy, priSite uvolnené gombiky a opravte trhliny a diery.
\lyrobky so Stitkami,perte v pracke” alebo ,ru¢né pranie” perte len na prisluSnom programe.
Neperte spolocne biele a farebné obletenie. Z novych bavinenych tkanin tmavej farby sa méze
uvolfiovat vela farbiva. Perte ich oddelene.
Odolna Spina sa musi pred pranim vhodne o3etrit, Ak si nie ste istf, porad'te sa v Cistiarni.
PouZivajte vylucne farbiva/prostriedky na zmenu farby a pripravky na odstrafiovanie vodného
kameria urtené na pranie v pracke. VZdy postupuijte podlia pokynov uvedenych na obale.
Nohavice ajemnu bielizeri perte obratenu naruby.
Bielize z angorskej viny nechajte pred pranim niekol'ko hodin v mraznicke. Tymto sa obmedzi
odlezanie.
Bielizen, ktora bola intenzivne vystavena materidlom, ako je napriklad mika, vapno, suSené mlieko
atd', musite pred vloZenim do pristroja vytriast. Také prachy a prasky na bielizni sa m6Zu tasom
nahromadit na vnutornych ¢astiach pristroja a méZu spsobit poskodenie.

4.2.3Tipy, ako Setrit energiu a vodu

Nasledujtce informacie vam pom6Zu pouZivat spotrebic ekologickejSie a efektivnejSie vzhladom na
spotrebu energie a vody.

* SpotrebiC pouZivajte naplneny na maximalny objem povoleny zvolenym programom, ale
neprepliajte ho. Pozrite si ¢ast , Tabul'ka programov a spotreby”.

* VZdy sariad'te pokynmi o teplote na obale pracieho prostriedku.

* Mierne znecistenu bielizeri perte pri nizkych teplotach.

+ Na menSie mnoZstva mierne znecistenej bielizne pouZivajte rychlejSie programy.

* NepouZivajte predpranie a vysoké teploty na bielizef, ktora nie je velmi zneCistend alebo zaSpinena
Skvrnami,

* Ak planujete susit svoju bielizeri v suSitke, vyberte potas procesu prania najvyssiu odporicanu
rychlost odstredovania.

+ NepouZivajte viac pracieho prostriedku, ako je mnoZstvo odport¢ané na obale.

4.2.4\VloZenie bielizne
1. Otvorte kryt bielizne.
2. Jednotlivé kusy bielizne navolno vloZte do zariadenia.
3. Vkladaci kryt zatlatte a zavrite, kym nezaznie zvuk uzamknutia. Zabezpette, aby sa jednotlivé
kusy nezachytili do dvierok. Vstupné dvierka su potas chodu programu uzamknuté, Dvierka sa daju
otvorit aZ chvilu patom, ako sa program skonci.

4.2.5 Prispdsobenie povoleného zataZenia
Maximadlne povolené zataZenie zdvisi od typu oblecenia, stupfia znecistenia a poZadovaného
pracieho programu.
Pristroj automaticky prisp6sobi mnozstvo vody podla hmotnosti bielizne umiestnenej vntri
pristroja.

A VAROVANIE: Postupujte pod'a informacii uvedenych v ¢asti, Tabul'ka programov a spotreby”. Ked je pristroj
preplneny, G¢innost prania klesd. Okrem toho sa méZu dostavit problémy s hlukom a vibrdciami.
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4.2.6 PouZivanie pracieho prostriedku a avivaze
[i] Ked' pouZivate praci prostriedok, avivaz, Skrob, farby na textil, odfarbovac a odstrariovac farby alebo odstrariovac

vodného kamenia, preitajte si pozorne pokyny vyrobcu uvedené na obale a dodrZiavajte odportitané hodnoty
davkovania. PouZite odmerku, ak je k dispozicii.

i = | PrieCinok pracieho prostriedku sa skladd z troch priehradiek:
| B2 - (1) pre predpieranie
# -(2)prehlavné pranie
. -(3)preavivdz
- (&) okrem toho sa v priehradke na avivaZ nachadza cast sifénu.

—_

Pracie prostriedky, avivazne prostriedky a ostatné €istiace prostriedky

« Pridajte praci a avivazny prostriedok pred spustenim pracieho programu.

+ Kym praci cyklus prebieha, neponechavajte davkovat saponatu otvoreny!

* Ked pouZivate program bez predpierania, nedavajte do priehradky predpierania Ziadny praci
prostriedok (priecinok ¢.,.1").

+ Vprograme s predpieranim nedavajte do priehradky predpierania Ziadny tekuty praci prostriedok
(prietinok & ,1").

 Nevyberajte program s predpieranim, ak pouzivate praci prostriedok vo vrecku alebo rozpustnu
qul6&ku. Vrecko na praci prostriedok alebo rozpustnu gultcku poloZte priamo medzi bielizeri vo
vasej pracke.

Ak pouzivate tekuty praci prostriedok, nezabudnite dat nadobu s tekutym pracim prostriedkom do
priecinka hlavného prania (priecinok ¢.2).

Vyber typu pracieho prostriedku

Typ prostriedku, ktory sa bude pouZivat, zavisf od pracieho programu, typu a farby bielizne.

+ Nafarebné a biele oblecenie pouZivajte odliSné pracie prostriedky.

* Jemné odevy perte iba pomocou Specialnych pripravkov (tekuty praci prostriedok, Sampdn na vinu
atd') ur€enych vyhradne pre jemné odevy a pouZivajte iba Specidlne programy prania.

* Pri prani tmavo sfarbeného oblecenia a paplénov sa odpor(ca, aby ste pouZili tekuty praci
prostriedok.

+ VInené tkaniny perte so Specialnymi pracimi prostriedkami vyrobenymi Specidlne na vinené tkaniny
a pouZivajte iba Specidlne programy prania.

« Skantrolujte opis odporitaného programu pre rozne typy latok.

« \/Setky odportcania tykajuce sa pracich prostriedkov plati pre stanoveny teplotny rozsah pracich
programov.

ﬁ VYSTRAHA: Pouivajte len pracie prostriedky vyrobené épecialne pre pracky.
VYSTRAHA: Nepouzivajte mydiovy pragok.

Uprava mnoZstva pracieho prostriedku

MnoZstvo pouZzitého pracieho prostriedku zavisi od mnozstva bielizne, stupria znetistenia a tvrdosti

vody.

+ NepouZivajte mnoZstva presahujlce mnozstva davok odporti¢ané na obale pracieho prostriedku,
aby sa zabranilo problémom s nadmernou tvorbou peny, slabému plachaniu, aby sa umoznili
financné Uspory a na zaver aj ochrana Zivotného prostredia.

+ Pre menSie mnoZstva alebo mierne zneCistené odevy pouZivajte mensie mnozstvo pracieho
prostriedku.

PouzZivanie avivdZe

Dajte avivdZ do priehradky na avivaz v zasuvke pracieho prostriedku.

* Neprekracujte Uroveri oznacenu ako (> max<) v priecinku na avivaz.

« AkavivaZny prostriedok stratil svoju tekutost, skor ako ho date do priecinka na praci prostriedok,
zried'te ho vodou.
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Pouzivanie tekutych pracich prostriedkov
Ak vyrobok obsahuje nédobu s tekutym pracim prostriedkom:

\ @ »  Zasobnik na tekuty sapondt umiestnite do
priecinka ¢.2.
Ak tekuty saponat stratil svoju tekutost,

’ii A= skor ako ho date do priecinka na praci
prostriedok, zried'te ho vodou.

Ak je vyrobok vybaveny €astou tekutého pracieho prostriedku:

* Ak chcete pouZit tekuty praci prostriedak,
stlacenim zobrazeného bodu ototte
zariadenie. Cast, ktord odpadne, bude
fungovat ako bariéra pre tekuty praci
prostriedok.

* Ak je to potrebné, vycistite pristroj vodou, ked'
je na mieste alebo jeho odstranenim.

« Ak budete pouZzivat praskovy praci
prostriedok, pristroj musi byt zaisteny v
hornej polohe

Ak vyrobok neobsahuje nadobu s tekutym pracim prostriedkom:

* Tekuty praci prostriedok nepouZivajte na predpieranie v programe s predpieranim.

» Tekuty praci prostriedok sp&sobi Skvrny na vaSich odevoch, ak ho pouzijete s funkciou Oneskorené
spustenie. Ak idete pouZit funkciu Oneskarené spustenie, nepouZivajte tekuty praci prostriedok.

Pouzivanie gélovych a tabletovych pracich prostriedkov

+ Akje hustota gélového pracieho prostriedku tekutd a vas pristroj neobsahuje Specidlnu nddobu na
tekuty praci prostriedok, dajte gélovy praci prostriedok do priecinku na praci prostriedok hlavného
prania pocas prvého napustania vody. Ak vas pristroj obsahuje nadobu na tekuty praci prostriedok,
napliite tuto nadobu pracim prostriedkom pred spustenim programu.

+ Ak hustota gélového pracieho prostriedku nie je tekuta, ani nema tvar tekutych kapsdul, vioZte ju
priamo do bubna pred pranim.

+ Tabletové pracie prostriedky vioZte pred pranim do hlavného prietinku na pranie (priecinok ¢.,2")
alebo priamo do bubna.

PouZivanie Skrobu

+ Tekutd sédu, praskovi sédu alebo farbivo na textil pridajte do priecinku na avivdz.

Zmadkcovadlo a Skrob nepouZivajte sucasne pocas cyklu prania.
Po pouziti Skrobu utrite vnutro spotrebica vihkou a Cistou handrou.

PouZivanie prostriedku na odstrafiovanie vodného kamena

+ Akje to potrebné, pouZite prostriedok na odstrafiovanie vodného kamena, ktory je vyrobeny
Specialne iba pre pracky.

Pouzivanie bielidla
Pridajte bielidlo na zaciatku cyklu prania a zvolte program predpierania. Praci praSok nedavajte do
predpieracej priehradky. Alternativne pouZitie je vybrat program s extra plachanim a pridat bieliaci
pripravok pocas napustania vody do pristroja z priecinku na praci prostriedok pocas prvého kroku
pldchania.

* Bieliaci prostriedok nepouZivajte tak, Ze ho zmieSate spolu s pracim prostriedkom.

* PouZzite iba malé mnozstvo (priblizne 50 ml) bieliaceho prostriedku a odevy velmi dobre oplachnite,
pretoZe bielidlo sposobuje podraZdenie pokozky. Bielidlo nenalievajte na bielizeri a nepouZivajte ho
s farebnou bielizriou.

* Ked'pouZivate odfarbovace na bdze kyslika, vyberte program, ktory perie s nizSou teplotou.

« QOdfarbovate na baze kyslika je moZné pouZivat v kombinacii so saponatom; pokial vSak nemaju
rovnakud konzistenciu, najskdr dajte saponat do priecinka ¢.2 davkovaca saponatu a pockajte, kym
zariadenie nespldchne sapondt pocas privadzania vody. Kym zariadenia pokracuje v nasdvani vody,
pridajte odfarbovat do rovnakého priecinka.
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Urove

4.2.7 Rady pre efektivne pranie
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pri davkovani odpori¢anom
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Tabulka symbolov

Predpieranie

Rychle

Odtok

Plakanie Ods(redeme +

vypUtanie

Zrus\(

Pranie
(Komec)

Rychle+

Kanie voda  pokréenim

Teplota Odstredovanie
O

Dodatoéne Dudztucna Ochrana pred  Odstranenie
2vieracich

Nie Voda z
dstredovanie  kohutika

Para Nogny rezim  Namaganie

A

Ziadna
voda

Detské
poistka

Casové

vi
oneskore-  poistka

(studend) nie

Programproll Susenie Dop\nkove

Senie

Susenie do

Susenie na Nacasovane

skrine Zehlenie sudenie

Podrzat
plakanie

@ @ b [

AutoDose

Mééanie

Zapvyp. Start/Pauza Stupen
znecistenia

Vyber Vyber
tekutého zmékcovadla
pracieho

prostriedku

Pridat kus
oblecenia

Stiahnuty
program
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4.3 Prevadzka spotrebica
4.3.1 Ovladaci panel

[F] Shirts

r DTl
& wear

Door Lack

wash
17 Hygiene o Synthetics T, Spin

o .)-(:3:T\' o) End /- Cancal
Mixdd B h -
Wioclens 3 _
&F  Classic GentleCare o fi -
'ETFAMi:\:j‘-'
10 5 E: | : B :
1 - Tlatidlo vol'by programu (najvrchnejsia 6 - Tlatidlo pomocnej funkcie 3
poloha zap./vyp.) 7 - Tlatidlo pomocnej funkcie 2
2 - Displej 8 - Tlatidlo pomocnej funkcie 1
3 - Tlatidlo nastavenia asu skongenia 9 - Tlatidlo nastavenia rychlosti
4 - Indikdtor kontroly programu odstredovania
5 - Tlatidlo "Start/Pauza” 10 - Tlacidlo na nastavenie teploty
4.3.2 Priprava stroja

1. Uistite sa, Ze hadice su pripojené tesne.
2. Pracku zapojte do zasuvky.
3. Privod vody Uplne otvorte.
4. Vlozte bielizer do pracky.
5. Pridajte praci prostriedok a avivazny pripravok.
4.3.3 Vyber programu a tipy na efektivne pranie
1. Vyberte program, ktory je vhodny pre typ, mnoZstvo a stupefi znecistenia bielizne v stlade s
tabul'kou , Tabul'ka programov a spotreby” a tabul'kou tepl6t uvedenou nizSie.
2. Pouzite tlatidlo vyberu programu na vyber poZzadovaného programu.
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4.3.4 Tabul'ka programov a spotreby

SK ‘ Pomocné funkcie
2 =
= = 2 S Ay ’
Program é \..;/ § 3| fg % Volltrilzr;yart]eg gJ ny
D | = P 5 | S 213
90 6 83 [1,950|1000| ® | o | o | o Chladny - 90
Cottons 60 6 83 (1,800 |1000| ® | o | o | o Chladny-90
40 6 81 |0,950|1000| e o Chladny-90
40 | 6 | 45,0 | 1,020 |1000 40-60
Eco 40-60 40 **=*| 3 | 31,0 | 0,560 [1000 40-60
40 | 1,5 | 24,0 | 0,410 |1000 40-60
Synthetics 60 25| 68 1,150 (1000 © | o | o | o Chladny-60
40 25| 66 |0,750 (1000 ® | o | o | o Chladny-60
90 6 62 | 1,800 |1000 o | o | o Chladny-90
Xpress / Super Short 60 6 62 | 0,900 |1000 o | o | o Chladny-90
30 6 60 | 0,200 |1000 o | o | o Chladny-90
Xpress / Super Short + Fast 30 2 60 | 0,150 [1000 o | o | o Chladny-90
Mix 40 40 3 70 [0,800|800| ¢ | o Chladny-40
Woollens / Hand Wash 40 1,5 | 45 |0,450 |{1000 o Chladny-40
Gentlecare 30 2 48 | 0,650 | 800 ° Chladny-40
60 ** 6 | 47,5 | 0,730 | 1000 40-60
Classic 60 ** 3 | 35,0 |0,615|1000 40-60
40 ** 3 | 33,0 |0,610|1000 40-60
Dark Care/Jeans 40 2 70 10,750 [1000| o | e | * | o Chladny-40
Outdoor/Sports 40 25| 44 |0,450|1000| e Chladny-40
Lingerie 30 1 52 |0,250 | 600 * Chladny-30
Hygiene + parny 90 6 99 | 2,300 [1000 o 20-90
Down Wear + parny 60 1,5| 85 |0,800 [1000 ° Chladny-60
Shirts + parny 60 25| 42 10600800 | e | o | o Chladny-60
Drum Clean + parny 90 - 67 |2,100 | 600 90
«: Volitelné

*: Automaticky zvoleny, nie je mozné zrusit.

** Eco 40-60 (<Ke]) je skuSobnym programom v stlade s EN 60456: 2016 a energetickym
Stitkom s delegovanym nariadenim Komisie (EU) 1061/2010)

** : (Classic (<&sl) je skiSobnym programom v sulade s EN 60456: 2016 a energetickym Stitkom s
delegovanym nariadenim Komisie (EU) 1061/2010)

*** Eco 40-60 s vyberom teploty 40 °Cje skiSobnym programom v s6lade EN 60456:2016/prA:2019
s energetickym Stitkom s delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2019/2014

- Maximalnu naplf najdete v popise programu.
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(i] INFORMACIE

Spotreba vody a energie sa moze liSit od udajov v tabulke podla tlaku vody, tvrdosti a
teploty vody, teploty okolia, typu a mnozstva bielizne, vyberu pridavnych funkcii, rychlosti
odstredovania a vykyvov v napéti. )

Pocas vyberu programu moézete na displeji pracky vidiet dizku trvania prania. V zavislosti

na mnozstve bielizne, ktore ste do pracky vioZili, sa mdze dizka trvania prania zobrazena

na displeji lisit od skutocnej dizky trvania prania o jednu az jeden a pol hodiny. Trvanie bude
upravené automaticky hned’ po spusteni pracieho programu.

e Pomocné funkcie v tabulke sa mézu odliSovat podla modelu vasho spotrebica.

e Rezimy volby pomocnych funkcii mdéze menit vyrobna spolocnost. Existujuce vybery rezimov
sa daju odstranit alebo sa daju pridat nové vybery rezimov.

Vzdy vyberte najnizSiu vhodnu teplotu. NajucinnejSie programy, pokial ide o spotrebu energie,
sU vo vSeobecnosti tie, ktoré funguiju pri nizSich teplotach a dlh§om trvani.

Hluk a zvyskova vihkost su ovplyviované rychlostou odstredovania: ¢im vyssia je rychlost
odstredovania vo faze odstredovania, tym vyssi je hluk a nizsi obsah zvySkovej vihkosti.

Spotrebné hodnoty (SK)
2 E E _
2 o = > o T
g 3 g 2 = @ =
z g 5 5 g = s £
° B ) = 5 S © e
[=% - = = © © © o s <
9] b= © s = =1 o o N =
& 8 E S s E [ (4] = c Y
@ = & © o E s 3 = < © Q
=S S8 & 8 £ 2= 2 5 A=
= & e < o< a o n = o=
Eco 40-60 40 1000 6,0 0317 1,020 45,0 40 61
40 1000 3 02:35 0,560 310 30 61
40 1000 15 02:35 0,410 24,0 26 66
Cottons 20 1000 6 03:25 0,500 81 20 62
Cottons 60 1000 6 03:25 1,800 83 60 62
Synthetics 40 1000 25 0215 0,750 66 40 45
Express / Super Xpress 30 1000 6 00:28 0,200 60 23 62
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4.3.5 Hlavné programy
V Zdvislosti od typu tkaniny pouzite nasledujtce hlavné programy.
¢ Cottons (Bavina)
V tomto programe méZete prat svoju odolnd bavinenu bielizeri (obliecky, postelnad bielizef, uteraky,
Zupany, spodna bielizeri atd'). Ked' je stlatené tlacidlo funkcie rychleho prania, doba trvania prania sa
vyrazne skrati, pricom sa vSak vdaka intenzivnym pracim pohybom zaisti vysoka Gcinnost prania. K
funkciu rychleho prania nezvolite, pranie a plakanie prebehne na vynimotne vysokej trovni, a to aj pri
silne znetistenej bielizni.
¢ Synthetics (Syntetika)
Tento program moZete pouZit na pranie triciek, zmesovych synteticko-bavinenych latok a pod.
Trvanie programu je badatelne kratSie a praci vykon je efektivny. K funkciu rychleho prania nezvolite,
pranie a pldkanie prebehne na vynimocne vysokej Urovni, a to aj pri silne znetistenej bielizni.
¢ Woollens / Hand Wash (Vinené vyrobky / Ru¢né pranie)
Tento program pouZite na pranie vinenych/jemnych odevov. Vyberte prislusnu teplotu, ktord je v
stlade so Stitkami vaSich odevov. Vasa bielizefi bude prana velmi jemnymi pohybmi, aby sa vyhlo jej
poSkodeniu.

4.3.6 Dodato€né programy
Pre Specidlne pripady ma pristroj k dispozicii dodatocné programy.

[i] INFORMACE

e Dodato¢né programy sa mozu lisit podla modelu vasho pristroja.

Eco 40-60
Programom Eco 40-60 je moZné vycistit beZne zaSpinent bavinend bielizef ktord je pratelna pri
teplote 40 °Calebo 60 °Cspolu v rovnakom cykle a tento program sa pouziva na hodnotenie sdladu
s prdvnymi predpismi EU o ekodizajne.
Hoci perie dIhSie nez v3etky ostatné programy, ponuka velku dsporu energie a vody. Skutocna
teplota vody sa mdZe IiSit od deklarovanej teploty prania. Ked' vloZite do pracky menej bielizne (napr.
Y2 kapacity alebo menej), asy v programovych stupfioch sa moZu automaticky skratit, V takom
pripade sa zniZi spotreba energie a vody.

Hygiene (Hygienické)
PouZitie pary na zaCiatku tohto programu umozZni jednoducho zmak¢it neistoty.
Tento program pouZzite na bielizen (detské obleCenie, plachty, postel'na bielizen, spodnd
bielizen, atd'., bavinené textilie), pre ktort poZadujete antialergické a hygienické pranie
pri vysokej teplote s intenzivnym a dlhym cyklom prania. Vysokad urover hygieny je
zaistend vd'aka naparovaniu pred zaciatkom programu, dlhému trvaniu ohrevu a d'alSiemu
kroku plakania.

Tento program bol testovany organizaciou The British Allergy Foundation (Allergy UK) pri
zvolenej teplote 60 °C a jeho Gcinnost pri odstrariovani nielen baktérii a plesni, ale aj alergénov, bola
certifikovana.

Allergy UK je ochrannd znacka organizacie The British Allergy Foundation. Bola navrhnutd pecat na
poskytnutie poucenia pre osoby, ktoré potrebuju informaciu o tom, ¢i vyrobok vyrazne znizuje pocet
alergénov v prostredf, kde sa pouZiva, alebo ¢ obmedzuje/zniZuje/eliminuje alergény. Jeho Ucelom je
poskytnut dokaz o tom, Ze vyrobok bol vedecky testovany alebo postideny na

poskytovanie meratel'nych vysledkov.
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e GentleCare (Delikatesy)

Tento program mo6Zete pouZit na pranie jemnej bielizne, ako sd zmieSané bavinené a
syntetické pleteniny alebo ponozky. Pracie pohyby v tomto programe su jemnejSie. Na
bielizen, ktorej farby si prajete ochranit, pouZite vol'bu Studené pranie nebo nastavte
teplotu na 20 stupriov.

* Xpress / Super Xpress

Tento program pouZite na pranie mierne znecisteného bavineného oblecenia v kratkom Case. Pri
vybere funkcie rychleho prania mozno dfzku trvania programu zniZit az na 14 minut. Ak je zvolend
funkcia rychleho prania, je moZné oprat najviac 2 (dva) kg bielizne.

e Dark Care / Jeans (Tmavé oblecenie / DZinsy)

Tento program pouZite na ochranu farby svojich tmavych odevov a dZinsov. Tento program
poskytuje vysoku efektivitu prania vdaka Specidlnym pohybom bubna dokonca aj pri nizkych
teplotach. Odporuca sa, aby ste pre tmav bielizeri pouZili tekuty Cistiaci prostriedok alebo
Sampon na vinu. Neperte na tomto programe jemné odevy, ktoré obsahuju vinu a pod.

* Mix 40
Tento program moZete vyuZit na pranie bavinenych a syntetickych textilii si¢asne a nemusite ich
predtym roztriedit.

¢ Shirts (Ko3ele)

Tento program sa pouziva na spolocné pranie kosiel' z baviny, syntetickych a syntetickych zmesovych

tkanin. ZniZuje krcivost odevov. Na konci programu sa pouZije para, ktord pomdze znizit krcivost,

Vdaka Specidlnym profilom odstredovania a pouZitiu pary na konci programu sa zniZuje krcivost

koSiel' Ked' sa vyberie funkcia rychleho prania, prebehne algoritmus predbeZného oSetrenia.

+ Chemikalie predbeZnej Upravy svojich odevov pouZite priamo alebo ich pridajte spolu s pracim
prostriedkom, ked' zatne pracka naberat vodu z hlavného pracieho priestoru. Takto dosiahnete
rovnaky vykon ako pri beZznom prani, ale za ovela kratsi ¢as. ZvySuje sa tak Zivotnost vasich koSiel.

e Qutdoor / Sports (Outdoor a Sport)

Tento program pouZite na pranie odevov urcenych na outdoor a Sport, rovnako ako aj na
nepremokavé materidly, ako je Gore-tex. Vdaka Specidlnym otacavym pohybom ich tento program
vyperie jemne.

* Down Wear (Periny/Oblecenie z peria)

Tento program pouZite na pranie perin z vidkien, ktoré maju oznatenie ,m6Ze sa prat v pracke”.
Skontrolujte, Ze ste paplén vloZili spravne, aby ste neposkodili ani paplén ani spotrebic. Pred
vloZenim papléna do spotrebita z neho dajte dole oblietku. Perinu preloZte na polovicu a vloZte ju do
spotrebita. Perinu vkladajte do pracky tak, aby neprisla do kontaktu so spodnou ¢astou alebo sklom.
Na konci programu sa pouZije para na zjemnenie objemnej bielizne, ako napriklad uterdkov.

[i] INFORMACE

e Do pracky nevkladajte viac ako jednu dvojitu perinu (200 x 200 cm).
eV pracke neperte bavinené paplény, vankuse a pod.

/N VYSTRAHAI

e Pracku nepouzivajte na pranie inych materialov, ako su napr. koberce, behune a pod.
V opacnom pripade ddjde k trvalému poskodeniu pracky.
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e Lingerie (Spodna bielizeri)

Tento program moéZete pouZit na pranie ru¢ne pranej jemnej bielizne alebo ddmskej spodnej bielizne.
Malé mnoZstvo bielizne sa musi prat vo vrecku na bielizefl. Spony a gombiky musia byt zapnuté a
odevy so zipsom musia byt zazipsované.

o Classic

PouZiva sa na pranie normalne znetisteného odolného bavineného a lanového obleCenia. Hoci perie
dihSie neZ vSetky ostatné programy, pondka vel'kd Usporu energie a vody. Skutogna teplota vody
samoze liSit od deklarovanej teploty prania. Pri prani menSieho mnoZstva bielizne (napr. polovitnej
kapacity alebo menej), sa mbZu trvania krokov programu automaticky skratit. V tomto pripade
poklesne spotreba energie a vody eSte viac, o zabezpeti ekonomickejSie pranie.

Mierne znetistend bielizeri sa m6Ze prat s malym mnoZstvom pracieho prostriedku, ¢o Setri energiu a
chrani Zivotné prostredie.

4.3.7 Specialne programy
Pre zvIaStne pouZitie mdzete vybrat ktorykolvek z nasledujcich programov.

Spin+Drain (Odstred’ovanie a vysuSenie)
Tento program pouZivajte na odstranenie vody z odevov/pracky.
Pred vyberom tohto programu vyberte poZadovanu rychlost odstred'ovania a stlacte tlacidlo
Spustenie/Pozastavenie. Pristroj najskér vypustivodu, ktora sa v iom nachddza. Potom
odstredi bielizef nastavenou rychlostou odstred'ovania a vypusti vodu, ktord z bielizne
vychddza.
Ak chcete iba vypustit vodu bez odstred'ovania bielizne, vyberte program Odstred'ovanie +
odcerpavanie, a pouzite tlatidlo Nastavenie rychlosti odstred'ovania na vyber funkcie Bez
odstred'ovania. Stlacte tlacidlo Start/Pauza.

[i] INFORMACE
e Na jemnu bielizen pouzite nizsiu rychlost odstredovania.

4.3.8 Vyber teploty
Vzdy, ked' sa zvoli novy program, objavi sa na indikatore teploty odporucana teplota pre vybrany
program.
Aby ste teplotu zniZili, stlaCte tlacidlo Nastavenie teploty. Teplota sa zniZuje postupne. Kontrolky
Urovne teploty sa nezapnu, pokial' je vybrana studend troveri.

(i] INFORMACE

e Ak program nedosiahol krok ohrievania, mézete zmenit teplotu bez toho, aby ste prepli
pristroj do rezimu Pozastavenia.

4.3.9 Vyber rychlosti odstred’ovania
VZdy, ked' sa zvoli novy program, na indikatore rychlosti odstredovania sa zobrazi odportcana
rychlost odstredovania vybraného programu.
Na zniZenie rychlosti odstredovania stlatte tlacidlo Nastavenia rychlosti odstredovania. Rychlost
odstredovania sa znizi postupne. Potom v zavislosti od modelu vyrobku sa na displeji objavia
moZnosti,Rinse Hold” (PodrZat plakanie) a ,No Spin” (Bez odstredovania). Pri vybere funkcie ,Ziadne
odstredovanie”, kontrolky Urovne plachania sa nezapnd.
PodrzZanie plachania
Ak sa nechystate vybrat obleCenie ihned' po skonceni programu, méZete pouZit funkciu
Podrzanie pldkania a ponechat tak bielizeri vo vode po poslednom plakani, aby sa zabranilo
pokrceniu oblecenia, ku ktorému by doslo, keby sa v spotrebicti nenachadzala voda. Po
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skonCeni tohto procesu stlacte tlacidlo Spustenie/Pozastavenie, ak chcete vodu vypustit

bez odstredovania bielizne. Program bude pokracovat, kde prestal, vypusti vodu, a potom sa
dokondi.

Ak chcete odstredit bielizeri vo vode, nastavte rychlost odstredovania a stlacte tlacidlo
Start/Pauza. Program bude pokracovat. Voda sa vypusti, bielizeri sa odstredi a program sa
ukonci

(i] INFORMACIE

e Ak program nedosiahol krok odstredovania, mozete zmenit rychlost odstredovania bez
toho, aby ste prepli pristroj do rezZimu Pozastavenia.

4.3.10 Vyber pomocnych funkcii
PoZadované pomocné funkcie vyberte pred spustenim programu. MoZete tieZ zvolit alebo zrusit
pridavné funkcie, ktoré su vhodné pre aktualny program, a to bez stlacenia tlacidla Spustenie/
Pozastavenie, ked' je pristroj v prevadzke. Aby ste to mohli urobit, pristroj musi byt o krok pred
pridavnou funkciou, ktord idete vybrat alebo zrusit. Ak pridavnd funkciu nie je moZné vybrat alebo
zrusit, indikator prislusnej funkcie 3-krdt zablikd, aby pouZivatela upozornil na dany stav.

[i] INFORMACIE

e Ak je pred spustenim pristroja vybrana druha pomocna funkcia, ktora koliduje s tou
prvou, skor vybrana funkcia bude zrusena a pomocna funkcia, ktora bola vybrana ako
druha, zostane aktivna.

e Pomocna funkcia, ktora nie je zluCitelna s programom, neméze byt zvolena. (Pozrite si
Cast’ , Tabulka programov a spotreby*)

e Tlacidla pridavnej funkcie sa mézu lisit podla modelu pristroja.

4.3.10.1 Pomocné funkcie

¢ Predpieranie
Predpranie je uZitotné len prisilne znecistenej bielizni. Bez pouZitia predprania Setrite energiu, vodu,
praci prostriedok a ¢as.

[i] INFORMACIE

e Predpieranie bez pracieho prostriedku sa odporuc¢a na zaclony a zavesy.

* Rychlé+

Ked' vyberiete t(ito funkciu, dizka trvania konkrétneho programu sa skrati 0 50%.

V/d'aka krokom optimalizovaného prania, vysokej mechanickej Cinnosti a optimalnej spotrebe vody sa
dosiahne vysoka ucinnost prania aj napriek znizenému ¢asu trvania.
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4.3.10.2 Funkcie / Programy vybrané stlacenim tlacidla na 3 sekundy

<

« Cistenie bubna &7
Pre vyber tohto programu stlatte a podrzte tlacidlo pomocnej funkcie 1 na 3 sekundy.
Pouzivajte pravidelne (raz za 1 - 2 mesiace), aby ste vycistili bubon a zabezpeili
poZadovanu hygienu. Program spustite, ked' je pracka Uplne prazdna. Aby ste dosiahli
lepSie vysledky, do priehradky ¢.,.2" na praci prostriedok dajte praskovy odstrafiovac
vodného kamenria. Po skon¢eni programu nechajte vstupné dvierka otvorené, aby sa
vysusilo vnutro spotrebica.

[i] INFORMACIE

e Toto nie je praci program. Je to program udrzby.
e Tento program nespustajte, ked sa v spotrebiCi nachadzaju akékolvek objekty. Ak sa o to
pokusite, pracka zisti, ze ma vo vnutri bielizen a prerusi program.

- Detskd poistka
Pomocou funkcie detskej poistky méZete zabranit detom v manipuldcii s pristrojom. Takto moZete
zabranit vSetkym zmendm spusteného programu.

(i] INFORMACE

e Ak gombik na vyber programu otodite, ked' je aktivna funkcia detskej zamky, na displeji
sa zobrazi ,Con"“. Ak je aktivna detskd zamka, nembzete vykonat ziadnu zmenu
programu, vybranej teploty, otacok ani pomocnych funkcit.

e Dokonca aj ked pomocou tlacidla volby programov zvolite iny program, zatial' ¢o je
funkcia detskej poistky aktivna, predtym zvoleny program bude nadalej v Cinnosti.

Aktivdcia detskej poistky:

Stlatte a na 3 sekundy podrzte stlacené tlatidlo pomocnej funkcie 2. Ked' drZite na 3 sekundy
stlaCené tlaidlo, na displeji sa zobrazi CO3, CO2 a CO1. Potom sa zobrazi ,Con” na upozornenie
pouZzivatela, Ze je spustena detska poistka. Ak stlacite lubovolné tlatidlo alebo ototite gombikom na
vyber programu pocas aktivnej detskej paistky, zobrazi sa rovnaké upozornenie.

Deaktivacia detskej poistky:

V priebehu programu stlatte a na 3 sekundy podrZte stlatené tlacidlo pomocnej funkcie 2. Ak drzite
stlacené tlatidlo na 3 sekundy, na displeji sa zobrazi C03, CO2 a CO1. Potom sa zobrazi ,COF" na
upozornenie pouZivatela, Ze je zakdzand detskad poistka.

[i] INFORMACE

e Okrem vyssie uvedeného spdsobu vypnete Detsku poistku aj prepnutim tlacidla volby
programu do zapnutej/vypnutej polohy, pokial nie je spusteny Ziadny program a zvolite
iny program.

e Detska poistka sa nevypne po vypadku prudu ani po odpojeni napajania.

v
¢ Nekrciva L’lprava+®) 3"
Ak stlatite a na 3 sekundy podrZite tlacidlo pomocnej funkcie 3, zvoli sa tato funkcia a rozsvieti
sa kontrolka sledovania prisluSného programu. Pri vybere tejto funkcie sa bubon bude tocit az
do 8 hodin, aby sa zaistilo, Ze sa odevy na konci programu nepokrtia. Kedykol'vek pocas tychto
8 hodin mo6Zete program zrusit a bielizeri z pracky vyloZit. Na ukoncenie funkcie jednoducho
stlacte lubovolné tlacidlo alebo ototte gombikom na vyber programu. Kontrolka sledovania
programu zostane zapnutd, aj ked' ste funkciu ukoncili stlatenim lubovolného tlacidla. Ak
funkciu ukoncite oto€enim gombika na vyber programu, kontrolka na sledovanie programu
zostane zapnutd alebo sa vypne v zdvislosti od vybraného programu. Ak funkciu nezrusSite
stlacenim tlacidla pomocnej funkcie 3 na 3 sekundy, pouZije sa aj pri nasledujlicich pracich
cykloch.
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4.3.11 Nastavenie €asu ukon€enia
Funkcia nastavenia Casu ukoncenia umoZiuje nastavit ¢as ukoncenia programu aZ do 19 hodin. Tento
Cas mozete zvySovat v intervaloch po 1 hodine.

[i] INFORMACE

e Nepouzivajte tekuté pracie prostriedky, ak ste vybrali funkciu nastavenie Gasu ukoncenia. Na
oble¢eni by mohli zostat’ Skvrny.

1. Otvorte nakladacie dvierka, vloZte bielizeri a pridajte praci prostriedok atd'.

2. Zvol'te praci program, teplotu rychlost odstredovania a v pripade potreby aj pomocné funkcie.

3. Stlacte tlacidlo Nastavenie Casu ukoncenia a vyberte pozadovany ¢as.

4, Stlatte tlatidlo Start/Pauza. Zobrazi sa vami nastaveny tas oneskoreneho ukoncenia.
Spusti sa odpocitavanie na oneskorené ukoncenie. Na displeji sa bude " pohybovat hore a
dole vedla tasu oneskoreného ukoncenia.

[i] INFORMACE

e Ak sa program nespustil, mézete pocas ¢asu oneskoreného ukoncenia do pracky pridat
bielizen.

5. Na konci odpotitavania sa zobrazi trvanie zvoleného programu.
sa zvoleny program.

Zmena doby oneskoreného ukoncenia

Ak chcete potas odpocitavania zmenit ¢as: Ototte gombikom na vyber programu na zrusenie funkcie

oneskoreného ukontenia, a potom opdt nastavte poZadovany cas.

1. Stlatte tlatidlo Nastavenie Casu ukonlenia. Pri prvom stlaceni sa trvanie programu
zaokruhli na najblizSie celé Cislo tasu. Kazdym naslednym stlacenim sa ¢as zvysi o hodinu.

2. Ak chcete oneskoreny Cas ukontenia zniZit, stlacajte tlacidlo Nastavenie ¢asu ukongenia dovtedy,
kym sa nezobrazi poZadovany Cas.

ZruSenie funkcie oneskoreného ukonéenia

Ak chcete zrusit odpotitavanie tasu oneskoreného ukoncenia a ihned' spustit program:

1. Tlatidlo vol'by programu nastavte na akykol'vek program. Takto sa zrusi ¢as oneskoreného
ukoncenia. Nepretrzite bude blikat indikator Ukoncenia/zruSenia.

2. Potom vyberte program, ktory chcete znovu spustit,

3. Program spustite stlatenim tlatidla Start/Pauza.

4.3.12 Spustenie programu
1. Program spustite stlatenim tlatidla Start/Pauza.
2. Rozsvieti sa indikdtor sledovania programu zobrazujlci spustenie programu.

[i] INFORMACE

e Ak nebude pocas vyberu programu do 10 minut spusteny Ziadny program alebo stlatené
ziadne tlacidlo, kontrolky na displeji sa vypnu. Ked' otocite gombik na vyber programu
alebo ked' stlacite lubovolné tlacidlo, kontrolky na displeji sa znovu rozsvietia.

oo

sa prestane zobrazovat a spustf

4.3.13 Priebeh programu
Priebeh prebiehajliceho programu mozno sledovat na indikatore Sledovania programu. Na zaCiatku
kazdého kroku programu sa zapne prislusna kontrolka.

[i] INFORMACE

e Ak je vybrata funkcia ,Nekrciva Uprava+*, pocas priebehu tohto kroku bude zaroven
svietit kontrolka ,End® a ,,Anti-crease+".

e Na ukonc&enie programu pocas priebehu kroku ,Anti-crease+* jednoducho stlacte
[ubovolné tlaCidlo alebo otoCte gombikom na vyber programu.*
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V priebehu programu moZete pomocné funkcie, rychlost a nastavenia teploty zmenit aj bez
zastavenia programu. Ak to chcete vykonat, dand zmena musi ovplyvnit to, ¢o sa vykona po kroku
programu, ktory prebieha. Ak zmena nie je vhodnd 3-krat zablikaju prislusné indikatory.

[i] INFORMACE

e Ak pracka neprejde do kroku odstredovania, méze byt aktivna funkcia Zastavenie
plachania alebo méze byt aktivovany automaticky systém detekcie nevyvazeného
mnozstva kvoli nevyvazenému rozloZeniu bielizne v pracke.

4.3.14 Zamok nakladacich dveri
Na vstupnych dvierkach pracky sa nachadza systém uzamknutia, ktory brani otvoreniu dvierok v
pripadoch, ked'to z dévodu vysokej hladiny vody nie je vhodné.
Indikator vstupnych dvierok zatne blikat, ked' pristroj prepnete do rezimu Pozastavenia. Pratka
kontroluje hladinu vody vo vnutri. Ak hladina je vhodnd, indikdtor vstupnych dvierok zhasne a
vstupné dvierka moZno otvorit do 1-2 mindt.
Ak hladina nie je vhodnd, indikdtor vstupnych dvierok ostane zapnuty a vstupné dvierka sa nedaju
otvorit, Ak je potrebné vstupné dvierka otvorit ked' indikdtor vstupnych dvierok svieti, musite zrusit
aktualny program. Pozrite si,.ZruSenie programu”

4.3.15 Zmena volieb po spusteni programu
Prepnutie pracky do reZimu pozastavenia 5
Ak cheete pracku v priebehu programu prepnut do reZzimu pozastavenia, stlatte tlacidlo Start/Pauza.
Na kontrolke sledovania programu bude blikat svetlo aktualneho programu, ¢o znamend, Ze pracka sa
prepla do reZimu pozastavenia.
TaktieZ, ked' budu vstupné dvierka pripravené na otvorenie, okrem kontrolky kroku programu sa
vypne kontrolka vstupnych dvierok.
Zmena pridavnej funkcie, otacok a teploty
V zavislosti od dosiahnutého kroku programu méZete zrusit alebo vybrat pridavné funkcie. Pozrite si
¢ast,Vyber pomocnej funkcie”.
MbZete tieZ zmenit nastavenia otacok a teploty. Pozrite si ¢asti, Vyber rychlosti odstredovania” a
Vyber teploty”,

[i] INFORMACE

e AK nie je povolena Ziadna zmena, prisluSna kontrolka zablika 3-krat.

VloZenie a vybratie bielizne

1. Stlatte tlacidlo Start/Pauza na pozastavenie pracky. Kontrolka sledovania prislusného kroku
programu, potas ktorého sa pristroj prepol do reZimu pozastavenia, bude blikat.

2. PoCkajte, kym sa vstupné dvierka budu dat otvorit.

3. Otvorte vstupné dvierka a bielizer pridajte alebo odoberte.

4. 7atvorte vstupné dvierka.

5. Ak je to potrebng, vykonajte zmeny pridavnych funkcii, nastaveni teploty a otacok.

6. Stlatte tlatidlo Start/Pauza na spustenie pracky.

4.3.16 ZruSenie programu
Aby ste program zrusili, ototte gombik Vyberu programu na vyber iného programu. Predchddzajuci
program sa zrusf. Indikator ukon¢enia/zrusenia bude nepretrZite blikat, aby vas upozornil na zrusenie
programul.
Pracka ukonti program, ked' oto¢ite gombik na vyber programu, nevypusti vSak vodu, ktord
sa nachadza vo vnutri. Ked' vyberiete a spustite novy program, novo vybrany program sa
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spustiv zavislosti od kroku, v ktorom bol predchddzajuci program zruSeny. Pracka méze
napriklad napustat dalSiu vodu alebo pokratovat v prani's vodou, ktora sa nachadza vo
vnutri.

(i] INFORMACIE

e \/ zavislosti od toho, v akom kroku bol program zruSeny, budete mozno musiet pridat
praci prostriedok a avivaz znovu pre program, ktory ste zvolili ako novy.

4.3.17 Ukon€enie programu
Na konci programu sa zobrazi ,End” (koniec).
1. Pockajte, pokym sa Uplne nevypne kontrolka dvierok.
2. Na vypnutie pracky ototte gombik na vyber programu do polohy Zap./Vyp.
3. Viyberte bielizeri a zatvorte vstupné dvierka. Vasa pracka je teraz pripravend na nasleduijuci cyklus
prania.

4.3.18 Vasa pracka ma funkciu ReZim pozastavenia
Ak po pouziti tlacidla Zap./Vyp. na zapnutie pracky nespustite v kroku vyberu Ziadny
program alebo nevykonate ni¢ iné, alebo ak nevykondte ni¢ pocas 10 minut od skoncenia
vybraného programu, pracka sa automaticky prepne do rezimu Setrenia energie. Ak ma
vaSa pracka displej, na ktorom sa zobrazi dlZka trvania programu, tento displej sa vypne.
Ak ototite gombikom na vyber programu alebo stlacite lubovolné tlatidlo, kontrolky sa
prepnu do predchadzajlcej polohy. Vybery vykonané pri ukonceni Setrenia energie sa
moZu zmenit, Pred spustenim programu skontrolujte spravnost svojich vyberov. Ak je to
potrebné, opdtovne vykonajte nastavenia. Toto nie je chyba.
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4.4 Udrzba a ¢istenie

Ak dodrZiavate pravidelné intervaly istenia, Zivotnost vyrobku sa pred(Zi a znizi sa potet ¢asto sa
opakujucich problémov.

4.4.1 Cistenie zasuvky na praci prasok
[ > Zasuvku na praci prasok Cistite v pravidelnych intervaloch (kazdych 4-5

nahromadeniu pracieho prasku.

Podla zndzornenia zdvihnite zadnu ¢ast sifénu, aby ste ho odmontovali.

Ak sa zatne v prietinku na avivaz zhromazdovat viac ako normalne mnozstvo

zmesi vody a avivaze, sifén sa musi vycistit,

1 Stlatte bodkované miesto na siféne v priecinku na avivazny prostriedok a tahajte smerom k
sebe a7 pokial' prieinok nevytiahnete z pracky.

2. Umyte zasuvku na praci prasok a sifén mnozstvom vlaZznej vody v umyvadle. Ak chcete zabranit
kontaktu usadenin s vaSou pokozkou, ocistite ich vhodnou kefkou s nasadenymi rukavicami na
rukach.

3 Povytisteni zasurite zasuvku spat na svoje miesto a uistite sa, Ze sedi spravne.

4.4.2 Cistenie vkladacich dveri a bubna
V pripade produktov s programom Cistenia bubna si precitajte Navod na obsluhu - Programy.

m Proces tistenia bubna zopakujte kazdé 2 mesiace.
PouZite pripravok zabrariujuci tvorbe vodného kameria, ktory je vhodny pre pracky.

Po kazdom prani sa uistite, Ze v bubne nezostali Ziadne cudzie latky.
Ak st zablokované otvory spodnej strane zobrazené na obrazku, uvolnite ich
pomocou Sparadla.
Cudzie kovoveé latky sposobia v bubne hrdzavé Skvrny. Vycistite Skvrny z
povrchu bubna pomocou Cistiacich prostriedkov pre nehrdzavejucu ocel.
Nikdy nepouZivajte ocelovti kefu alebo droteny nastroj. PoSkodia farbené,
chrémované a plastové povrchy.
4.4.3 Cistenie tela a ovladacieho panelu
Podla potreby utrite telo spatrebita mydlovou vodou alebo neleptavymi jemnymi gélovymi Cistiacimi
prostriedkami a poutierajte dosucha jemnou handrickou.
Na Cistenie ovladacieho panelu pouZite len jemnu a vihkd handricku.
4.4.4 lyCistenie filtrov na privod vody

Filter je na konci kazdého privodného ventilu vody na zadnej strane pristroja a tieZ na konci kazdej
hadice na privod vody, kde je pripojend na vodovodny kohutik. Tieto filtre zabrariuju preniknutiu
cudzich latok a Spiny vo vode do pracky. Ked' sa filtre zaSpinia, mali by sa vycistit.

1. Zatvorte kohutiky.

: @ 2. Odstrarite matice na privodnych hadiciach vody, aby

ste sa dostali k filtrom na ventiloch privodu vody.
. Vydistite ich vhodnou kefkou. Ak s filtre nadmerne
(Y ® = znetistené, odstrarite ich zo svojich miest klieStami a
g vyCistite ich tymto spésobom.

3. Vyberte filtre narovnych koncoch hadic na privod
vody spolu s tesniacimi krizkami a dokladne ich
vyCistite pod teclcou vodou.

4, Tesnenia afiltre dajte opatrne na svoje miesta a
dotiahnite matice rukou.

=3
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4.4.5Vypustenie zvy3Snej vody a vycCistenie filtra €erpadla
Filtratny systém vo vaSom pristroji zabrariuje tomu, aby pevné kusky, ako st gombiky, mince a vidkna
tok, upchalilopatky erpadla pocas vypuStania vody pouZitej na pranie. Preto sa voda bude bez
akychkolvek problémov vypustat a zivotnost Cerpadla sa prediZi.
Ak vas pristroj nevypusta vodu, filter ¢erpadla je upchaty. Filter musite Cistit kazdé 3 mesiace, bez
ohladu na to, ¢i je upchaty, alebo nie. Voda sa musi najskér vypustit von, aby sa filter Cerpadla vycistil.
Okrem toho pred prepravou pristroja (napr. pri stahovani sa do iného domu) a pre pripad zamrznutia
vody musite vodu Uplne vypustit.

/'\ VYSTRAHA: Cudzie astice ponechané v terpadie mozu pokodit v pristroj alebo mazu spasobit problémy
! s hlukom.

VYSTRAHA: Ak sa produkt nepouiva, zavrite uzatvrac kohutik, odstréite hiavné potrubie a vypustite vodu
zvnutra zariadenia, aby nezamrzla.

VYSTRAHA: Po kazdom pousiti uzavrite vodovodny kohtitik, ku ktorému je pripojend hlavnd hadica.

Aby ste vycistili Spinavy filter a a vypustili vodu:
1 Odpojte pristroj, aby sa prerusila dodavka elektriny.

) VYSTRAHA: Teplota vody v pristroji sa moe zvy&it az na hodnotu 90 °C. Aby ste sa vyhli riziku popalenia,
. filter musite vycistit aZ potom, ako sa voda v pristroji ochladi.

2. Otvorte kryt bielizne.

—>6\)

3 Vodu vypustite podla nizsie uvedenych pokynov.

Vypustenie vody, ked' vyrobok nema nudzovu vypustaciu hadicu:

~_ /

, Y a.  Akchcete zachytit vodu vytekajlcu z filtra, pred

— filter umiestnite velkd nddobu.

b.  Otdcajte a povolujte filter Cerpadla, kym
nezacne vytekat voda (proti smeru hodinovych
ruciciek). Vytekajicu vodu nasmerujte do
nadoby, ktoru ste umiestnili pred filter. Na
absorbovanie rozliatej vody pouZite vzdy kus
|atky.

C  Ked'vodaz pristroja prestane vytekat, filter
Uplne vyberte tak, Ze ho otodite.

4 Vycistite vSetky zvySky vnutrifiltra, rovnako ako pripadné vidkna v priestore oblasti lopatiek
Cerpadla.

5. vloZte filter.

6. Ak sa uzaver filtra sklada z dvoch Casti, zatvorte uzdver filtra zatlaenim na drZiak. Ak sa sklada z
jedného kusu, usad'te najskér drziaky v dolnej Casti na svoje miesta a potom zatlatenim na hornu
stranu ho zatvorte.
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RieSenie problémov

Problém

Pricina

RieSenie

Program sa nespusti po
zatvoreni dvierok.

Nestlacilo sa tlacidlo Spustit/pozastavit/zrusit.

* *Stlatte tlatidlo Spustit/pozastavit/zrusit,

V pripade nadmerného naplnenia mdZe byt
obtiaZne zatvorit vstupné dvierka.

« Zredukujte mnoZstvo bielizne a uistite sa, Ze
sa vstupné dvierka spravne zatvoria.

Program nie je moZné spustit
alebo vybrat.

Pracka sa prepla do ochranného rezimu kvéli
problémom s privodom (ako napriklad sietové
napadtie, tlak vody, atd.).

+ Aby ste program zrusili, ototte gombik
Viyberu programu na vyber iného programu.
Predchddzajlci program sa zrusi. (Pozrite si
LZrusenie programu’)

Vodav pristroji.

Vo vyrobku mdZe ostat troSku vody, o je
spdsobené procesmi kontroly kvality vo vyrobe.

Nie je to porucha. Voda nie je pre pristroj
Skodliva.

Spotrebic vstupi do
pohotovostného rezimu po
spusteni programu alebo v
pripade, ak nie je pritok vody.

Kohditik je vypnuty.

Otvorte kohutiky.

Hadica privodu vody je ohnuta.

Vyrovnajte hadicu.

Hadica privodu vody je zanesena.

VyCistite filter.

Vstupné dvierka mdZu byt otvorené.

Zatvorte dvierka.

M6Ze byt nespravne pripojenie vody alebo moZze
byt odpojend voda (ked'je voda odpojend, blikaju
kontrolky LED prania alebo oplachovania).

Skontrolujte pripojenie vody. Ak je voda odpojend,
stlacte tlatidlo Spustenie/pozastavenie potom,
¢o ste obnovili privod vody, aby sa pokracovalo v
Cinnosti z pohotovostného rezimu.

Pristroj nevypusta vodu.

Hadica vypustania vody je pravdepodobne
zanesena alebo skrutend.

Vyistite alebo narovnajte hadicu.

Filter Eerpadla je zaneseny.

Vycistite filter Cerpadla.

Pristroj vibruje alebo vyddva
hluk.

Pristroj moZe byt nevyvédZeny.

Nastavte noZicku, aby ste pristroj vyrovnali.

Do filtra ¢erpadla mohol vnikniit tvrdy predmet.

Vlyistite filter Cerpadla.

Prepravné bezpetnostné skrutky neboli odstrdnené.

« Odstrdrite prepravné bezpetnostné skrutky.

V pristroji mdZe byt prilis malé mnoZstvo bielizne.

* Pridajte do prdcky viac bielizne.

Pristroj moZe byt preplneny bielizfiou.

Vyberte ast bielizne z pristroja alebo
bielizer rune rozloZte tak, aby sa
homogénne vyvaZilo v pristroji.

Pristroj mdZe stét na tvrdej podlozke.

Uistite sa, Ze pristroj neleZi na Ziadnom
predmete.

Zospodu pracky unikd voda.

Hadica vypustania vody je pravdepodobne
zanesend alebo skrutend.

Vycistite alebo narovnajte hadicu.

Filter Cerpadla je zaneseny.

VyCistite filter Cerpadla.

Pristroj sa zastavil kratko po
spusteni programu.

Pristroj sa mohol prechodne zastavit kvli nizkemu
napatiu.

« Ked'sanapdtie vrati na normalnu droveri,
bude pokracovat v prevadzke.

Pristrojihned vypusta
nacerpant vodu.

Hadica vypustania mdZe byt v nespravnej vyske.

* Pripojte hadicu vypUstania vody ako je to
zndzornené v pouzivatel'skej prirucke.

Potas prania nie je v pristroji
vidiet voda.

Hladina vody nie je viditelnd z vonkajSej strany
pristroja.

« Nejde o chybu.

Vstupné dvierka neméZu byt
otvorené.

Je aktivovany zémok dvierok kvéli hladine vody v
pristroji.

« Vodu vypustite spustenim programu
Cerpadla alebo odstredovania.

Pristroj zahrieva vodu alebo je v cykle Zmykania.

« Potkajte pokial sa skonti program.

Je aktivovand detska zamka. Zamok dveri bude
deaktivovany par mindt po skonéeni programu.

Pre deaktivovanie zamku pockajte par mindt.

Vstupné dvierka sa moZu zaseknut z ddvodu tlaku,
ktorému su vystavené.

« Chytte rukovdt a zatlacte a potiahnite
vstupné dvierka, aby ste ich uvol'nili a otvorili.

Pranie trva dihsie ako je to
uvedenév prirucke.(*)

Tlak vody je nizky.

Zariadenie Cakd pokym sa nacerpd spravne
mnoZstvo vody aby sa zabranilo nizkej kvalite
prania kvoli zniZenému mnoZstvu vody. Preto
sa (as prania predlZuje.

Napdtie méZe byt nizke.

(as prania sa predl7i aby sa zabranilo nizke]
kvalite prania ak je napatie nizke.

Teplota privadzanej vody je nizka.

PoZadovany ¢as na zahriatie vody sa v
chladnych obdobiach prediZuje. Rovnako sa
moZe predlZit ¢as prania aby sa zabranilo
nizkej kvalite prania.

Potet plachani a/alebo mnoZstvo plachanej vody
samoZe zvysit.

* Pristroj zvySi mnoZstvo plachanej vody ak je
potrebné dokladné plachanie a pridd extra
krok pldchania ak je to potrebné.

Mohlo sa vyskytnit nadmerné napenenie a
mohol sa aktivovat automaticky systém pre
absorbovanie peny, a to zdévodu nadmerného
pouZitia pracieho prostriedku.

* PouZivajte odportitané mnoZzstvo pracieho
prostriedku.
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Problém

PriCina

RieSenie

(as programu sa neodpotitava.
(Na modeloch s displejom) (*)

Casovat sa mdZe zastavit potas napUtania vody.

« Indikdtor ¢asovata nebude odpocitavat, kym
v pristroji nebude primerané mnoZzstvo vody.
Pristroj bude Cakat, pokial' v flom nebude
dostatotné mnoZstvo vody, aby sa zabranilo
slabym vysledkom prania kvéli nedostatku
vody. Indikdtor ¢asovaca bude potom
pokracovat v odpogitavani.

(Casovat sa mdZe zastavit pocas kroku ohrievania.

« Indikdtor ¢asovata nebude odpocitavat, kym
pristroj nedosiahne zvolend teplotu.

Casovat sa mdZe zastavit potas kroku
odstred'ovania.

Systém automaticke] detekcie nevyvazeného
naplnenia sa mohol aktivovat kvali
nevyvaZenému rozloZeniu bielizne v bubne.

(as programu sa neodpotitava.

*)

V précke mdZe byt nevyvaZena davka bielizne.

+ Systém automatickej detekcie nevyvazeného
naplnenia sa mohol aktivovat kvali
nevyvdzenému rozloZeniu bielizne v bubne.

Pristroj sa neprepne do kroku
Zzmykania. (*)

V précke mdZe byt nevyvaZena davka bielizne.

« Systém automatickej detekcie nevyvazeného
naplnenia sa mohol aktivovat kvoli
nevyvdzenému rozloZeniu bielizne v bubne.

Zariadenie nebude Zmykat ak nie je Uplne
vypustend voda.

Skontrolujte filter a vypustaciu hadicu.

Mohlo sa vyskytndt nadmerné napenenie a
mohol sa aktivovat automaticky systém pre
absorbovanie peny, a to zdévodu nadmerného
pouZitia pracieho prostriedku.

+ PouZivajte odportitané mnoZstvo pracieho
prostriedku.

Kvalita prania je nizka: Bielizeri
zosedla. (**)

Bolo pouZivané nedostatotné mnoZzstvo pracieho
prostriedku po dlhd dobu.

+ PouZivajte odportitané mnoZzstvo vhodného
pracieho prostriedku pre tvrdli vodu a
bielizeri.

Pranie prebiehalo dlhy Cas pri nizkych teplotéch.

« Vyberte vhodn teplotu vody pre pranie
bielizne

Je pouZivané nedostatotné mnoZstvo pracieho
prostriedku na tvrdd vodu.

* PouZivanie nedostatocného mnozstva
pracieho prostriedku s tvrdou vodou
sposobuje zanesenie soli na oblecenie a
sti¢asne pradlo zoSedne. Ak sa to vyskytlo
je zloZité zabranit Sednutiu. PouZivajte
odporuicané mnoZstvo vhodného pracieho
prostriedku pre tvrdui vodu a bielizer.

PoutZili ste privela pracieho prostriedku.

PouZivajte odportitané mnoZstvo vhodného
pracieho prostriedku pre tvrddivodu a
bielizer.

Kvalita prania je nizka: Skvrny
ostdvaju alebo bielizeri nie je
vybielend. (**)

PouZivate nedostatotné mnoZstvo pracieho
prostriedku.

+ PouZivajte odporti¢ané mnoZzstvo vhodného
pracieho prostriedku pre tvrdd vodu a
bielizers.

VloZili ste nadmerné mnoZstvo bielizne.

Do précky nevkladajte privela bielizne.
Pristroj zataZujte podl'a odporti¢ania v
,Tabulka programov a spotreby".

Bol zvoleny nespravny program a teplota.

Zvol'te spravny program a teplotu pre pranie
bielizne.

PouZivate nespravny praci prostriedok.

PouZivajte originalny pracf prostriedok
vhodny pre pristroj.

PoutZili ste privela pracieho prostriedku.

VloZte praci prostriedok do spranej
priehradky. NemieSajte bielidlo s pracim
prostriedkom.

Kvalita prania je nizka: Na bielizni
sa objavili mastné Skvrny. (**)

Nie je nastavené pravidelné Cistenie bubna.

Bubon istite pravidelne. V tejto stvislostisi
pozrite Cast 4.4.2

Kvalita prania je nizka: Oblecenie
neprijemne zapacha. (**)

Zapach a vrstvy baktérii sa vytvdraji na bubne
kvoli opakovanému praniu na nizkych teplotacha/
alebo kratkych programoch.

+ Zasuvku pracieho prostriedku ako aj
vstupné dvierka nechavajte po kazdom prani
pootvorengé. Tym zabranite vzniku vihkého
prostredia, v ktorom sa dari baktéridm.

Farba bielizne bledne. (**)

VloZili ste nadmerné mnoZstvo bielizne.

Do pracky nevkladajte privela bielizne.

PouZivany praci prostriedok je vihky.

Skladuijte praci prostriedok uzatvoreny v
priestoroch bez vihkosti a nevystavujte ho
nadmernym teplotam.

Bolazvolené vyssia teplota.

Zvol'te spravny program a teplotu v zavislosti
od druhu s stupria znecistenia bielizne.
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Problém

Pricina

RieSenie

Pristroj dobre nepldcha.

MnoZstvo, druh a podmienky skladovania
pouZivaného pracieho prostriedku st nevhodné.

* PouZivajte vhodny praci prostriedok pre pratku
avasu bielizen. Skladuijte praci prostriedok
uzatvoreny v priestoroch bez vihkosti a
nevystavujte ho nadmernym teplotam.

Praci prostriedok bol vioZeny do nespravnej
priehradky.

* Akje praci prostriedok vloZeny do priehradky
na predpieranie aj ked' nebol zvoleny cyklus
predpierania, zariadenie pouZije pracf
prostriedok pocas kroku plachania alebo
zmdkcovania. VloZte praci prostriedok do
spranej priehradky.

Filter Cerpadla je zaneseny.

Skontrolujte filter.

Vypustacia hadica je prehnutd.

Skontrolujte vypustaciu hadicu.

Bielizefi po prani ostéva
stuhnuta. (**)

PouZivate nedostatotné mnoZstvo pracieho
prostriedku.

PouZivanim nedostatotného mnozstva
pracieho prostriedku pre tvrdd vodu moze
sposobit stuhnutie pradla. PoZivajte vhodné
mnoZstvo pracieho prostriedku v zavislosti od
tvrdosti vody.

Praci prostriedok bol vioZzeny do nespravnej
priehradky.

Ak je praci prostriedok vioZeny do priehradky
na predpieranie aj ked' nebol zvoleny cyklus
predpierania, zariadenie pouZzije praci
prostriedok pocas kroku plachania alebo
zmakcovania. VloZte praci prostriedok do
spranej priehradky.

Praci prostriedok sa mohol zmieSat so
zmadkcovacom.

NemieSajte zmakcovat s pracim prostriedkom.
Umyte a vycistite zasobnik horticou vodou.

Bielizefi nevonia ako zmak&ovat.

*)

Praci prostriedok bol vioZeny do nespravnej
priehradky.

Ak je praci prostriedok vioZeny do priehradky
na predpieranie aj ked' nebol zvoleny cyklus
predpierania, zariadenie pouZije praci
prostriedok pocas kroku plachania alebo
zmakcovania. Umyte a vycistite zasobnik
horucou vodou. VloZte praci prostriedok do

spranej priehradky.

Praci prostriedok sa mohol zmie3at so
zmdk&ovatom.

NemieSajte zmdk¢ovac s pracim
prostriedkom. Umyte a vycistite zasobnik
horticou vodou.

Zvysky pracieho prostriedku
ostdvaju v priehradke. (**)

Praci prostriedok je vkladany do mokrej
priehradky.

Pred vloZenim pracieho prostriedku
priehradku ususte.

Praci prostriedok zvihol.

Skladuijte praci prostriedok uzatvoreny v
priestoroch bez vihkosti a nevystavujte ho
nadmernym teplotam.

Tlak vody je nizky.

Skontrolujte tlak vody.

Praci prostriedok v hlavnom prietinku na pranie
zvlhol potas napustania vody na predpieranie.
Otvory precinka na praci prostriedok st blokované.

« Skotrolujte, &i st otvory Cisté a Cinie su
zanesené.

Vyskytol sa problém s ventilmi zasuvky pracieho
prostriedku.

« Zavolajte autorizovaného servisného
technika.

Praci prostriedok sa mohol zmieSat so
zmakcovacom.

NemieSajte zmdk¢ovac s pracim
prostriedkom. Umyte a vyCistite zsobnik
horticou vodou.

Nie je nastavené pravidelné Cistenie bubna.

Bubon istite pravidelne. V tejto suvislosti si
pozrite Cast 4.4.2.

V pristroji sa vytvara prilis vela
peny. (**)

Bol pouZity nesprdvny druh pracieho prostriedku
pre tGto pracku.

PouZivajte vhodny druh pracieho prostriedku.

PouZivate nadmerné mnoZstvo pracieho
prostriedku.

PouZivajte iba odpori¢ané mnoZstvo
pracieho prostriedku.

Praci prostriedok bol skladovany v nevhodnych
podmienkach.

Skladuijte praci prostredok v uzatvorenych
asuchych priestoroch. Neskladujte ho v
nadmerne hrucich miestach.

Niektoré kusy sietovinovej bielizne ako napriklad
zavesy mdZu vinou svojej textury vytvarat prilis
velapeny.

PouZite menSie mnoZstvo pracieho
prostriedku pre toto pradlo.

Praci prostriedok bol vioZeny do nespravnej
priehradky.

VloZte praci prostriedok do spranej
priehradky.

Zmakcovat je odobrany prilis skoro.

Pravdepodobne je problém s ventilmiv
zasobniku pracieho prostriedku. Zavolajte
autorizovaného servisného technika.
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Problém

PriCina

RieSenie

Zo zasuvky na praci prédok
pretekd pena.

PouZili ste privela pracieho prostriedku.

+ ZmieSajte 1 polievkovt lyZicu zmakCovadla
a Y2 litra vody a nalejte ich do prietinku pre
hlavné pranie v zasuvke na praci prostriedok.

+ Do spotrebi¢a dajte praci prostriedok vhodny
pre programy a maximalne zatazenie, ktoré
jeuvedené v ¢asti, Tabul'ka programov
aspotreby”. Ked pouZivate dodatotné
chemikalie (odstrafiovace skvin, bielidld atd'),
znizte mnoZstvo pracieho prostriedku.

Bielizeri zostane na konci
programu mokré (*)

Mohlo sa vyskytnit nadmerné napenenie a
mohol sa aktivovat automaticky systém pre
absorbovanie peny, a to zdévodu nadmerného
pouZitia pracieho prostriedku.

+ PouZivajte odportitané mnoZzstvo pracieho
prostriedku.

(*) Ked'bielizeri nie je v bubne rovnomerne rozloZena, pristroj sa neprepne na krok odstred'ovania, aby sa zabranilo akémukol'vek
poskodeniu pristroja alebo jeho okolitého prostredia. Bielizeri by mala byt preskupena a opatovne odstredena.

(**) Nie je nastavené pravidelné Cistenie bubna. Bubon Eistite pravidelne. Pozrite si ast 4.4.2

A\

VYSTRAHA: Ak nedokézete problém odstranit, hoci ste postupovali podfa pokynov uvedenych v tejto asti,
obratte sa na vasho predajcu alebo na autorizovaného servisného technika. Nikdy sa nepokusajte sami opravovat
nefunkény vyrobok.

A\

VAROVANI: Zkontrolujte kapitolu HomeWhiz a zjistéte, jak tento problém odstranit.
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Ta izdelek je bil proizveden z uporabo najnovejse tehnologije v okolju prijaznih pogojih.




SploSna varnostna navodila

V ten delu so opisana varnostna navodila za zascito pred tveganii
telesnih poSkodb in materialne Skode. NeupoStevanje teh navodil
pomeni izni¢enje vsakrSnega jamstva.

1.1 Zivljenjska in premoZenjska varnost

>

>
>

>

>

>

Proizvoda nikoli ne postavite na tla, pokrita s preprogo, Zaradi
pomanjkljivega pretoka zraka pod strojem se zacnejo elektricni deli
pregrevati. Nastopijo tezave.

Stroj, ki ni v uporabi, izklopite.

Namestitev in popravila lahko izvajajo le pooblaSceni serviserji.
Proizvajalec ne odgovarja za morebitno Skodo, posledico dela, ki ga
opravi nepooblasceni delavec.

Cevi za dobavo in odjem vode je treba trdno pritrditi in prevetriti
ter potrditi, da niso poskodovane. V nasprotnem primeru ustvarite
nevarnost stekanja vode,

Ce je v stroju voda, ne odpirajte vrat za nalaganje perila in ne
poskuSajte zamenjati filtra. V nasprotnem primeru ustvarite
nevarnost poplav in telesnih poSkodb zaradi vroCe vode.

Blokirana vratca za nalaganje ne odpirajte na silo. Vratca lahko
odprete nekaj minut po zakljucku pranja. Z odpiranjem vratc za
nalaganje na silo ustvarite nevarnost poskodb vratc in blokirnega
mehanizma.

Uporabljajte pralna sredstva, mehcalce in dodatke, primerne za
avtomatske pralne stroje.

UpoStevajte navodila na etiketah na perilu in na embalazi pralnega
sredstva.

1.2 Varnost otrok

>

>

Otroci, stari8letin vec, ter osebe zzmanjSanimi fizicnimi, senzornimi
aliduSevnimisposobnostmialis pomanjkljivim znanjemaliizkuSnjami
lahko napravo uporabljajo le pod nadzorom ali Ce so pouceni o varni
uporabiizdelka in z njim povezanimi nevarnostmi. Otroci se ne smejo
igrati z napravo. Otroci naj ne opravljajo Cistilnih in vzdrzevalnih del
na napravi, razen, Ce jih kdo nadzoruje.

Embalazni material je nevaren za otroke. Embalazni material shranite
na varno mesto, kamor otroci nimajo dostopa.
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» Elektricni proizvodi so nevarni za otroke. Preprecite otrokom dostop
v blizino proizvoda, medtem ko obratuje. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo s proizvodom. Uporabite otrosko kljucavnico in tako preprecite
otrokom poseganje v proizvod.

» Ne pozabite zapreti vratc za nalaganje, preden zapustite prostor, v
katerem je namesSCen proizvod.

» Hranite vsa pralna sredstva in dodatke na varnem mestu, kamor
otroci nimajo dostopa ter zaprite pokrov vsebnika pralnega sredstva
oziroma zatesnite embalazo pralnega sredstva.

1.3 Elektri¢na varnost

» \/ primeru kakrsne koli okvare proizvoda ne uporabite, dokler okvare
ne popravi pooblascen serviser. Nevarnost elektricnega udaral

> Proizvod je oblikovan, tako da ponovng zacne obratovati, ko se po
izpadu ponovno vzpostavi napajanja. Ce Zelite preklicati program,
preberite poglavje Preklic programa.

> PrikljuCite stroj v ozemljeno vticnico, zas¢iteno s 16 A varovalko.
Poskrbite za ozemljeno namestitev, ki jo vzpostavi strokovno
usposobljen elektrikar. NaSe podjetje ne odgovarja za poskodbe,
ki nastanejo med uporabo proizvoda brez ozemljitve v skladu z
lokalnimi predpisi.

» Proizvoda ni dovoljeno prati s curkom vode ali zlivanjem vode na
proizvod. Nevarnost elektricnega udaral

» \V nobenem primeru se ne dotikajte napajalnega kabla z mokrimi
rokami. V nobenem primeru ne vlecite za kabel, ko Zelite izkljuciti
napajanje; vedno z eno roko primite vticnico, z drugo pa primite vtic
ingaizvlecite,

» Strojje treba pred namestitvijo, vzdrZzevanjem, ¢iSCenjem in popravili
obvezno izkljuciti,

» (e je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
poprodajno osebje ali podobno usposobljena oseba (po moznosti
elektricar) ali oseba, ki jo je pooblastil uvoznik, saj boste tako
prepreCili morebitna tveganja.

1.4 Varnost pred vro€o povrsino
Med pranjem perila pri  visokih

N A\  temperaturah, se steklo vratc za nalaganje
' ‘ segreje. Zato naj se predvsem otroci med

delovanjem pralnega stroja ne nahajajo v
blizini vratc za nalaganje.
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Pomembna navodila za okolje

iSkladnost z direktivo OEEQ in odstranjevanjem odpadnih izdelkov:

zdelek je v skladu z direktivo EU OEEO (2012/19/EU). Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne elek-
tritne in elektronske opreme (OEEQ).

E Tasimbol 0znaCuje, da taizdelek ne sme biti odloZen skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki po

poteku roka trajanja. Uporabljeno napravo je treba vrniti v pooblasteni zbirni center za reciklazo
elektricnih in elektronskih naprav. Vet o zbirnih sistemih lahko najdete, Ce kontaktirate vase lo-
mmmm | kalne oblasti ali distributerje od katerih ste nakupili vas izdelek. Vsako gospodinjstvo igra po-
membno vlogo v prenovi in reciklazi stare naprave. Ustrezno odlaganje uporabljene naprave
pomaga pri varstvu pred morebitnimi negativnimi vplivi na okoljevarstvo in zdravje ¢loveka.

Skladnost z direktivo RoHS:

|zdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne vsebuije Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi,

2.2 Podatki o embalazZi

o EmbalaZaizdelka je izdelan iz materiala, ki ga je mogocCe reciklirati, v skladu z naSimi nacionalnimi
® @ | okoljskimi predpisi. Embalaznega materiala ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali drugimi od-
W@ | nadki, Odnesite ga na zbirna mesta za embalazni material, ki sojih dolotile lokalne oblasti.

Pravilna uporaba

* Stroj je oblikovan inizdelan za uporabo v gospodinjstvih. Stroj ni primeren za uporabo v
komercialne namene in druge nenacrtovane namene.

+ Proizvod je dovoljeno uporabljati za pranje in izpiranje perila, ki je ustrezno oznaceno.

* Proizvajalec ne odgovarja za nepravilno uporabo ali prevoz.

+ Tehni¢na Zivljenjska doba stroja je 10 let. V tem obdobju vam bodo na voljo originalni rezervni deli
za pravilno delovanje naprave.
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Tehni€ne specifikacije
Skladno z delegirano uredbo komisije (EU) st. 1061/2010

Ime dobavitelja ali blagovna znamka Beko
Naziv modela WUE 6512 BA
7000040069
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Globina (cm) 44
Neto teza (x4 kg) 55
Enojni dotok vode/dvojni dotok vode .-
* Na voljo
Elektri¢na poraba (V/Hz) 230V / 50Hz
Skupni tok (A) 10
Skupna mo¢ (W) 1550
Koda glavnega modela 9213

B ENERG?

BEKO IDENTIFIKATOR MODELA — (*)

Podatke o modelu, shranjene v bazi podatkov izdelka, dobite tako, da vnesete naslednje spletno mesto
in poiscCete identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.
https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1 Namestitev

+ Namestitev pralnega stroja narocite prilokalnem pooblas¢enem serviserju.

* Priprava lokacije in napeljave za elektritno energijo, vodo in odpadno vodo na mestu postavitve so
dolznost in odgovornost kupca.

* Preverite in potrdite, da med potiskanjem stroja na mesto postavitve ali med ¢iS¢enjem niste zvili,
stisnili ali zdrobili dovodne in odjemne vodne cevi ter elektricnega kabla.

+ Namestitev in elektricne prikljucke naprave naj opravi pooblasCen serviser. Proizvajalec ne
odgovarja za morebitne poSkodbe, ki nastanejo med opravili, kijih izvajajo nepoobladteni delavci.

+ Pred namestitvijo s prostim oesom pralni stroj preglejte in potrdite, da ni poSkodovan. Ce odkrijete
poSkodbe, stroja ne namestite. Poskodovani stroji so nevarni.

4.1.1 Primerno mesto za postavitev
+ Napravo postavite na trda in ravna tla. Stroja ne postavljajte na preprogo z daljSimi nitmi ali
podobne povrsine.
+ Skupna teZa pralnega stroja in suSilnika (naloZena), postavljena eden na drugega, je priblizno 180
kg. Stroj postavite na trda in ravna tla z zadostno nosilnostjo.
Stroja ne postavite na napajalni kabel.
Stroja ne namestite na mesta, kjer temperatura pade pod 0 °C.
(e pustite prostor ob straneh stroja, naj bi to zmanjSalo vibracije in hrup.
Stroja ne postavite na rob ali na ploS¢ad stopnicaste povrSine.
Ne polagajte virov toplote, kot so kuhalne plosce, likalniki, peCice itd., na pralni stroj in jih ne
uporabljajte na izdelku.

4.1.2 Odstranjevanje embalaZnih ojacitev

Stroj nagnite nazaj in odstranite ojaCitev. Povlecite za trak in
odstranite embalazno ojacitev. Tega ne izvajajte sami.

4.1.3 Odstranjevanje varoval za prevoz in prenasanje

1 Zustreznim klju¢em odvijte vse vijake, tako da se lahko neovirano vrtijo.
2 Odstranite vijake za zaStito med prevozom in prenaSanjem, in sicer tako, da jih narahlo zavrtite.
3 Vluknje na ploSti zadaj vstavite plasticne pokrove iz vretke, v kateri je prirocnik za uporabnika.

primeru lahko pride do poskodbe naprave.

Vijake za zas¢ito med prevozom in prenasanjem shranite na varno mesto, tako da jih boste lahko uporabili, ko boste
naslednji¢ premikali stroj.

A POZOR: Preden pralni stroj zazenete, odstranite vijake za za&tito med prevozom in prenaganjem! V nasprotnem

Namestite vijake za zaStito med prevozom in prenasanjem v obratnem vrstnem redu demontaZe.

Preden stroj premaknete na drugo mesto, obvezno pritrdite vijake za zas¢ito med prevozom in prenasanjem!
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4.1.4 Povezava dovodne cevi za vodo

Vodni tlak, potreben za pravilno obratovanje stroja, je 1-10 barov (0,1-10 MPa). Za neovirano delovanje stroja mora v
eni minuti iz odprte pipe ste¢i 10-80 litrov vode. Ce je vodni tlak visji, namestite reducirni ventil,

ali preklopa stroja v varen nacin, tj. stroj ne deluje.

é POZOR: Modele z enim dovodom za vodo ni dovoljeno povezati na pipo za toplo vodo. Nevarnost poskodb perila

POZOR: Na nov stroj ne poveZite starih ali uporabljenih dovodnih cevi. Nevarnost pojava madeZev na perilu.

1 Zroko privijte matice na cevi. Matic ne privijajte z orodjem.
Potem ko napeljete cevi, odprite pipe do konca giba in
potrdite, da spoji tesnijo. Ce opazite uhajanje vode, zaprite
pipo in odstranite matico. Preglejte tesnilo in ponovno privijte
matico. Za zascito pred uhajanjem vode in posledicne Skode
zaprite pipe, ko stroja ne uporabljate.

4.1.5 Povezava odto€ne cevi na odtok
« Pritrdite konec odtocne cevi neposredno na odtok za odpadno vodo, stranisce ali kopalno kad.

é POZOR: Nevarnost poplave v primeru izpada cevi iz ohidja med izpustom vode. Tudi nevarnost opeklin zaradi

visokih temperatur med pranjem. Preprecite takSne situacije in poskrbite za neovirano dovajanje in odvajanje vode
tako, da tesno pritrdite odto¢no cev.

 Namestite odtocno cev na viSino min. 40 cmin
maks. 100 cm.

« Ce odtotno cev dvignete po tem, ko je leZala na
tleh ali v bliZini tal (manj kot 40 cm nad tlemi), je
odvajanje vode ateZeno in perilo ostane po pranju
prevet mokro. Zato upoStevajte viSine, kot so
oznacene na sliki.

* Zazastito pred stekanjem onesnazene vode nazaj v stroj in za neoviran odjem tak3ne vode ne
potopite kontnega dela cevi v onesnazeno vodo in ne poveZite v odtok vet kot 15 cm cevi. Ce je cev
predolga, jo odreZite.

+ Kontnega cela cevi ni dovoljeno upogniti, nanj stopati in cev ne sme biti stisnjena ob odtok in stroj.

+ (eje cev prekratka, dodajte originalni podaljSek. Maks. dovoljena dolzina cevi je 3,2 m. Povezavo
med podaljSkom cevi in odtocno cevjo stroja je treba dobro pritrditi z ustrezno objemko, tako da se
ne more snetiin puscati.

4.1.6 Namestitev nogic

A POZOR: Stroj mora stati uravnoteZeno na nogicah, tako da obratuije tiho in brez vibracij. Uravnoteite stroj tako,
da nastavite nogice. VV nasprotnem primeru se stroj med obratovanjem premika - nevarnost stiskanja in vibracij.

POZOR: Blokirnih matic ne odvijajte z orodjem. Matica lahko poskodujete.
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1 Zroko odvijte blokirne matice na nogicah.
2 Nastavite nogice, tako da stroj uravnotezite.
3. Zroko privijte vse blokirne matice.

4.1.7 Elektri€na povezava

Prikljucite stroj v ozemljeno vtitnico, zaSCiteno s 16 A varovalko. NaSe podjetje ne odgovarja za

poSkodbe, ki nastanejo med uporabo proizvoda brez ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

* Povezava mora biti v skladu z veljavnimi drzavnimi predpisi.

« QZitenje tokokroga elektricne vticnice mora izpolnjevati zahteve naprave. Priporoamo uporabo
prekinjevalca tokokroga GFCI.

* Poskrbite, da bo vti¢ napajalnega kabla po namestitvi dostopen brez tezav.

+ (e je vrednost toka varovalke ali prekinjala v ohisju manjSa od 16 A, pokli¢ite strokovno
usposoblienega elektrikarja, da namesti varovalko 16 A.

* Predpisana napetost v » Tehnicnih specifikacijah« mora biti enaka omreZju napetosti.

+ Povezav nidovoljeno vzpostavljati s podaljSki ali vec vtici.

A POZOR: poskodovane elektri¢ne kable zamenja pooblasteni serviser.

4.1.8 Prvauporaba

Pred prvo uporabo stroja preverite in potrdite, da ste ustrezno
opravilivsa pripravljalna dela po navodilih iz poglavij »Pomembna
varnostna navodila« in »Namestitev«,

Stroj pripravite na pranje perila tako, da najprej zaZenete program
(istenje bobna. Ce stroj ne vkljutuje tega programa, uporabite
metodo, ki je opisana v razdelku 4.4.2.

Ei] Uporabljajte sredstvo za zas¢ito pred nastajanjem vodnega kamna, primerno za pralne stroje.

Po opravljenih procesih za nadzor kakovosti med proizvodnjo je morda v stroju ostala manjSa koli¢ina vode. Ta voda
ne predstavlja nevarnosti za stroj.
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4.2 Priprava

4.2.1 Sortiranje perila
* Sortirajte perilo po vrsti tkanine, barvi, umazanosti ter dovoljeni temperaturi pranja.
* Obvezno upoStevajte navodila na etiketah na perilu.

4.2.2 Priprava perila za pranje

* Perilo s kovinskimi dodatki, kot so nedrcki z Zico, pasne sponke in kovinski gumbi, lahko poskoduje
stroj. Odstranite kovinske dele ali dajte perilo v pralne vrecke oziroma kar prevleko za vzglavnik.
Spraznite Zepe, vzemite ven kovance, svincnike in sponke; zepe obrnite in jih oCistite. Taksni
predmeti lahko poSkodujejo strojin med pranjem ustvarj JO hrup.

Za majhna oblacila, kot so otroske nogavice in najlon nogavice, uporabite pralno vrecko ali previeko
za vzglavnik.

Zavese poloZite v stroj brez tlatenja. Odstranite elemente za pritrditev zaves.

Zaprite zadrge, priSijte zrahljane gumbe in popravite razporke in raztrge.

Za oblaCila, oznatena z oznako "strojno pranje”in "rocno pranje”, nastavite ustrezen program
pranja.

Ne perite skupaj barvnega in belega perila. Nova in temna barvna oblacila spustijo barvo. Perite jih
loceno.

Trdovratne madeZe primerno obdelajte Ze pred pranjem. Ce niste prepritani, se posvetuijte s
Cistilnico.

Uporabljajte samo barve/izdelke za spreminjanje barve in odstranjevanje vodnega kamna, ki so
primerni za strojno pranje. Obvezno upoStevajte navodila na embalaZi.

Hlace in obCutljiva perila pred pranjem obrnite na notranjo stran.

Oblacilaiz angora volne pred pranjem pustite nekaj ur v zamrzovalniku. Tako boste zmanjSali
kosmatenje.

Perilo, umazano z moko, prahom, mlekom v prahu itd., najprej mocno otresite in Sele nato nalozite v
stroj. Prah in praski na perilu se lahko ez ¢as nakopicijo v notranjih delih stroja in povzrocijo Skodo.

4.2.3 Nasveti za var€evanje z energijo in vodo
ZNaslednje informacije vam bodo pomagale pri uporabiizdelka na okolju prijazen nacin.
Izdelek uporabljajte z najvetjo dovoljeno nosilnostjo za izbrani program, vendar ne preobremenjujte.
Glej »Preglednica programov in porab.
+ Obvezno upoStevajte navodila za temperaturo na embalaZi pralnega sredstva.
* Manj umazano perilo perite z nizkimi temperaturami.
+ ZamanjSe koli¢ine manj umazanega perila nastavite programe hitrega pranja.
+ Ne nastavite predpranja in visokih temperatur za pranje perila, ki ni zelo umazano ali zamazano.
* Ce boste perilo posusili v suSilnem stroju, med pranjem izberite najvecjo priporocljivo hitrost
centrifugiranja.
* Uporabite toliko pralnega sredstva, kot ga priporoCa etiketa na embalaZi pralnega sredstva.

4.2.4 Nalaganje perila
1. Odprite pokrov za perilo.
2. Nezno vstavite perilo v stroj.
3. Potisnite vratca za nalaganje, tako da zasliSite, kako se zaskoijo. Prepricajte se, da se oblatila niso
zataknila v vratih. Medtem ko program teCe, so vratca blokirana. Vratca lahko odprete nekaj minut
po zakljugku programa.

4.2.5 Ustrezna koli€ina perila
Najvedja kolitina perila je odvisna od vrste perila, stopnje umazanosti in Zelenega programa pranja.
Stroj samodejno nastavi koli¢ino vode glede na teZo naloZenega perila.

A OPOZORILO: Upostevajte informacile iz "Preglednice programov in porabe'’. Ce naloZite prevet perilain
preobremenite stroj, so rezultati pranja slabsi. Se ve, stroj obratuje hrupno in vibrira.
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4.2.6 Uporaba pralnega sredstva in mehcalca
[i] Ob uporabi pralnega sredstva, mehcalca, Skroba, barvila, belila ali sredstva za odstranjevanje vodnega kamna

pozorno preberite navodila proizvajalca na embalaZi in upostevajte navodila za doziranje. Uporabite merilno ¢aso,
Cejenavoaljo.

(IO O)
Tl L, m Predal za pralno sredstvo sestavljajo trije predeli:
A B === 1) za predpranje
- . e (2 zaglavno pranje
- (3) zamehtalec

- (&) V predelku za mehtalec je tudi sifonski kos.

Pralno sredstvo, meh&alecin druga €istilna sredstva

* Pralno sredstvo in mehcalec dodajte, preden zaZenete program pranja.

* Predal za pralni sredstvo mora biti med pranjem zaprt.

+ (e nastavite program brez predpranja, ne dodajte pralnega sredstva v predelek za predpranje
(predelek St."1").

+ (e nastavite program s predpranjem, ne dodajte tekoCega pralnega sredstva v predelek za
predpranje (predelek 5t."1").

* (e ste v boben nalozili vretko s pralnim sredstvo ali pralno kroglico, ne nastavite programa s
predpranjem. Vretko s pralnim sredstvom ali pralno kroglico dajte med perilo v stroju.

Ce uporabljate tekote pralno sredstvo, ne pozabite dati lontka s tekotim pralnim sredstvom v
predelek za pranje (predelek St. »2«),

Vrsta pralnega sredstva

Vrsta pralnega sredstva je odvisna od programa pranja, vrste in barve tkanin.

* Zabarvnoin belo perilo uporabljajte razlitne detergente.

* Obcutljivo perilo perite s posebnimi pralnimi sredstvi (tekoce pralno sredstvo, Sampon za volno itd.),
ki so izdelana posebej za obCutljivo perilo in v predlaganih programih.

« Za pranje temnih oblacil in presitih odej je priporotljiva uporaba tekoCega pralnega sredstva.

+ \lolne operite v predlaganem programu s posebnim detergentom, narejenim posebej za volnene.

* Preglejte del opisov programov za predlagani program za razlicne tekstilije.

« V/sa priporocila o detergentih veljajo za izbrani temperaturni razpon programov.

é POZOR: uporabliajte le pralna sredstva, izdelana za uporabo v pralnih strojih,
POZOR: Ne uporabljajte milnih praskov.

Nastavitev koli¢ine pralnega sredstva

Kolitina pralnega sredstva je odvisna od koli¢ine perila, umazanosti perila in trdote vode.

* Ne dozirajte vec, kot velja priporoCilo na embalazi pralnega sredstva; posledica nepravilnega
doziranja so premocno penjenje, slabo izpiranje, stroSkovna neucinkovitost in okolju Skodljivo
ravnanje.

+ ZamanjSe koli¢ina perila ali ne zelo umazano perilo uporabite manj pralnega praska.

Uporaba mehcalcev

Mehcalec dolijte v ustrezen predelek v predalu za pralno sredstvo.

* Ne vlijte nad oznako (>max<) v predelku za mehcalec.

+ Mehdalec, ki nivet v tekotem stanju, razredCite z vodo, preden ga vlijete v predal za pralno
sredstvo.
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Uporaba tekotih pralnih sredstev
Cejena voljo loncek za tekoc€e pralno sredstvo:

+  Dajte loncek za tekoCe pralno sredstvo v
predelek St. »2«.
= +  Tekoce pralno sredstvo, ki nivec v tekocem
H H— H stanju, razredtite z vodo, preden ga vlijete v
_\(E} & predal za pralno sredstvo.

Kadar Zelite uporabiti tekoCe pralno
sredstvo, pritisnite tocko, ki je prikazana,
za vrtenje aparata. Del, ki pade navzdol, bo
deloval kot ovira za tekoCe pralno sredstvo.
Ce je potrebno, odistite pripomocek z vodo,
medtem ko je nameScen ali pa ga najprej
odstranite.

» (e boste uporabili pralni praSek, mora biti
pripomocek pritrien v zgornjem poloZaju.

Ce nilontka za tekote pralno sredstvo:

+ Ne uporabite tekoCega pralnega sredstva za program s predpranjem.

+ Tekote pralno sredstvo lahko pusti madeZe na oblatilih, v stanju, ko je vklju¢ena funkcija
Zakasnitev zagona. Ce naCrtujete uporabo funkcije Zakasnitev zagona, ne uporabite tekotega
pralnega sredstva.

Uporaba pralnega sredstva v obliki gela ali tablete

+ (eje gel zaradi svoje gostote v tekotem stanju in stroj ni opremljen s posebnim lonckom za tekoce

pralno sredstvo, dolijte gel v predelek za pranje, in sicer med prvim dovajanjem vode. Ce je stroj

opremljen z Ionckom za tekoce pralno sredstvo, vlijte gel v loncek, preden zazenete program.

Gel, ki zaradi svoje gostote ni v tekocem stanju, ali gel v kapsuli, pred pranjem vstavite neposredno

v boben.

* Pralno sredstvo v obliki tablet dajte pred pranjem v predelek za pranje (predelek St."2") ali
neposredno v boben.

Uporaba apreture

+ Vpredelek za mehtalec dodajte tekoCo sodo, sodo v prahu ali barvilo.

Mehcalca in Skroba med pranjem ne uporabljajte skupaj.
Po uporabi Skroba notranjost naprave obriSite z viazno in €isto krpo.

Uporaba sredstev za odstranjevanje vodnega kamna

* Po potrebi uporabite sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna, posebej izdelano za pralne stroje.

Uporaba belil

Izberite program s predpranjem in dodajte belilno sredstvo, ko se zaZene predpranje. V predel

za predpranje ne dajte pralnega sredstva. Druga moznost je, da nastavite program z dodatnim

izpiranjem in dodate belilno sredstvo, medtem ko stroj prejema vodo iz predelka za pralno sredstvo,

tj. med prvim izpiranjem.

Ne meSajte belilnega in pralnega sredstva.

Uporabite le majhno koli¢ino (ok. 50 ml) belilnega sredstva in dobro izperite oblacila - tveganje

drazenja koZe. Belila ne uporabljajte za barvnega oblatila in ga ne vlivajte na perilo.

Ce uporabljate belilno sredstvo na osnovi kisika, izberite program za pranje pri nizkih temperaturah.

Belilno sredstvo na osnovi kisika se lahko uporablja skupaj s pralnim sredstvom; vendar, Ce nimata

iste konsistence, v predelek za pralno sredstvo St. 2 v predalu za pralno sredstvo najprej dodajte

pralno sredstvo in pocakajte, da stroj izpere pralno sredstvo med dovajanjem vode v stroj. Medtem
ko se voda dovaja v stroj, dodajte belilo v isti predelek.
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4.2.7 Nasveti za uCinkovito pranje

Oblacila

Svetle barve in belo
perilo

Barve

Crna/temne
barve

Obcutljivo/
volneno/
svileno perilo

(Priporocljive temperature
glede stopnje umazanosti:
40-90°()

(Priporocljive temperature glede
stopnje umazanosti: mrzlo
-40°0)

(Priporocljive
temperature glede
stopnje umazanosti:
mrzlo-40 °()

(Priporocljive
temperature
glede stopnje
umazanosti: mrzlo
-30°0)

Morda bo treba madeZe
predhodno obdelati ali vklopiti
predpranje. Prah in tekota
pralna sredstva priporotljiva za
belo perilo lahko uporabljate

v enakih koli¢inah kot za
mo¢no umazana oblatila.

Za odstranjevanje blatnih
madeZev in madeZev, ki so
obcutljivi na belilo, uporabljajte
prah.

Mocno
umazano

(trdovratni
madezi kot so
trava, kava,
sadje inkri.)

Prah in tekoca pralna sredstva
priporocljiva za pisano perilo
lahko uporabljate v enakih
kolicinah kot za mo¢no umazana
oblatila. Za odstranjevanje
blatnih madeZev in madeZev,

ki so obcutljivi na belilo,
uporabljajte prah. Uporabite
pralna sredstva brez belila.

Tekoca pralna sredstva
priporocljiva za pisano
in temno perilo lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za mo¢no
umazana oblatila.

Tekota pralna
sredstva za
obcutljiva oblacila.
Volnenain svilena
oblatila perite s
posebnimi pralnimi
sredstvi za volno.

Obicajno
umazano
(Na primer
madeZi na
ovratnikih in
mansetah)

Prah in tekoca pralna sredstva
priparocljiva za belo perilo
lahko uporabljate v enakih
kolitinah kot za obitajno
umazana oblacila.
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Prahin tekota pralna sredstva
priporocljiva za pisano perilo
lahko uporabljate v enakih
kolitinah kot za obitajno
umazana oblatila. Uporabite
lahko pralna sredstva, kine
vsebujejo belila.

Tekoca pralna sredstva
priporocljiva za pisano
in temno perilo

lahko uporabljate v
enakih koli¢inah kot

za obitajno umazana
oblatila.

Tekota pralna
sredstva za
obCutljiva oblatila.
Volnenain svilena
oblatila perite s
posebnimi pralnimi
sredstvi za volno.

Manj
umazano

Prahin tekoca pralna sredstva
priparotijiva za belo perilo
lahko uporabljate v enakih
(Nividnih ko\iﬁinah kot za manj umazana
madeev,) oblatila.

Prah in tekota pralna sredstva
priporocljiva za pisano perilo
lahko uporabljate v enakih
kolitinah kot za manj umazana
oblatila. Uporabite lahko pralna
sredstva, ki ne vsebujejo belila.

Tekoca pralna sredstva
priporocljiva za pisano
in temno perilo lahko
uporabljate v enakih
koli¢inah kot za manj
umazana oblatila.

Tekoca pralna
sredstva za
obcutljiva oblatila.
Volnenain svilena
oblacila perite s
posebnimi pralnimi
sredstvi za volno.

Tabela simbolov

Predpranje

Doda«no
Izpiranje

Hitro

Hitro+

.

Doda\na Proti Meckanju Odstramevan-
o dik za

Para  Noéninatin ~Namakanje

uubuenéke

SO Gty vy =

Zadrzevanje
Izpiranja

@ @ b &

Pospesitev  Samodejni

oodmerek

Izbira
tekotega
detergenta

Izbira
mehéalcev

Izpiranje  Centi CGrpanje Brezvode  Casovni ta Otrok  VKloplizklop ~ Zagon/  Ravental Dodaj Obladilo  Preneseni
+ Crpanje Cenmmguame mpe Zamik  Kljucavnica Kijugavnica Premor program
(Hiadno)
Pranje Ok Preklici Susen]e Zelo suho Suhaposcda Suho Likanje Casowm
(Konec) Meékan,w
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4.3 Delovanje izdelka

4.3.1 Nadzorna plo3¢a

Daar Lock

£

10 5 a .'-’ B :
1 - Gumb za izbiro programa (najvisji poloZaj 6 - Gumb za dodatno funkcijo 3
Vklop / Izklop) 7 = Gumb za dodatno funkcijo 2
2 - Zaslon 8 - Gumb za dodatno funkcijo 1
3 - Gumb za nastavitev kontnega ¢asa 9 - Gumb za nastavitev hitrosti
4 - Kontrolni indikator programa centrifugiranja
5 - Gumb za Zagon/Premor 10 - Gumb za nastavitev temperature

4.3.2 Pripravastroja
1. Prepritajte se, da so cevi tesno povezane.
2. Stroj prikljuCite na napajanije.
3. Popolnoma odprite pipo za vodo.
4. Perilo vstavite v pralni stroj.
5. Dodajte pralno sredstvo in mehcalec.

4.3.3 Izbira programa in nasveti za ucinkovito pranje
1. Izberite program, primeren za vrsto, koli¢ino, umazanost perila, kot je oznateno v Preglednici
programov in porabe in Preglednici temperature v nadaljevanju.
2.Z gumbom za izbiro programa izberite Zeleni program.

Pralni stroj / Navodila za uporabo 43/SL



4.3.4 Preglednica programov in porabe

SL ‘ Pomozna funkcija
2
= = @ +
Program % f % — E % Temperatura
8| 8 o g | o g
© = @ 2|8 o | 2
3| 5| 8| g 5| 8|E
2 s s 2lglel 2%
g & & |2 &8 a
90 6 83 1,950 |1000| ® | o | o | o Hladno - 90
Cottons 60 6 83 [1,800|1000| ® | o | o | o Hladno-90
40 6 81 0,950 |1000| o | e o Hladno-90
40 | 6 | 45,0 | 1,020 |1000 40-60
Eco 40-60 40 ****| 3 | 31,0 | 0,560 [1000 40-60
40 | 1,5 | 24,0 | 0,410 |1000 40-60
Synthetics 60 25| 68 |1,150|1000| o | o | e | o Hladno-60
40 25| 66 |0,750(1000| e | o | e | o Hladno-60
90 6 62 | 1,800 |1000 o | o | o Hladno-90
Xpress / Super Short 60 6 62 | 0,900 [1000 o | o | o Hladno-90
30 6 60 | 0,200 |1000 o | o | o Hladno-90
Xpress / Super Short + Fast 30 2 60 | 0,150 [1000 o | o | o Hladno-90
Mix 40 40 3 70 10,800|800| o | ® o Hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 1,56 | 45 ]0,450 (1000 ° Hladno-40
Gentlecare 30 2 48 | 0,650 | 800 ° Hladno-40
60 ** 6 | 47,5 | 0,730 [1000 40-60
Classic 60 ** 3 | 35,0 | 0,615|1000 40-60
40 * 3 | 33,0 | 0,610 1000 40-60
Dark Care/Jeans 40 2 70 10,750 [1000| o | e | * | o Hladno-40
Outdoor/Sports 40 25| 44 |0,450(1000| e Hladno-40
Lingerie 30 1 52 0,250 | 600 * Hladno-30
Hygiene + Steam 90 6 99 | 2,300 |1000 ° 20-90
Down Wear + Steam 60 1,56 | 85 |0,800|1000 . Hladno-60
Shirts + Steam 60 25| 42 10600800 | e | o | Hladno-60
Drum Clean + Steam 90 - 67 |2,100 | 600 90
*:Izbirmo

*: Samodejno izbrano, ni mogoce preklicati.

** - Eco 40-60 (<aXKel) je testni program v skladu z EN 60456: 2016 in energijska nalepka z
delegirano uredbo Komisije (EU) 1061/2010)

** 1 (lassic (<aK&) je testni program v skladu z EN 60456: 2016 in energijska nalepka z delegirano

uredbo Komisije (EU) 1061/2010)
*** Eco 40-60 z izbiro temperature 40 ° C je testni program v skladu z EN 60456:2016/prA:2019
energijsko nalepko in Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/2014

- . Glejte opis programa za najvecjo dovolijeno obremenitev.
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(i] INFORMACIE

Poraba vode in energije se lahko razlikuje predvsem zaradi tlaka vode, trdote ter
temperature vode, temperature okolja, vrste in koli¢ine perila, izbranih dodatnih funkcij ter
hitrosti centrifugiranja in nihanja omreznega napajanja.

Pri izbiranju programa lahko na zaslonu stroja vidite trajanje pranja. Odvisno od koli¢ine
perila, ki ste ga nalozili v stroj, lahko pride do razlike od 1 do 1,5 ure med prikazanim
¢asom pranja na zaslonu in dejanskim ¢asom trajanja pranja. Trajanje bo samodejno
popravljieno takoj po zacetku programa pranja.

e Dodatne funkcije v tabeli se lahko razlikujejo glede na model stroja.

Proizvajalec lahko spremeni nacine za izbiro dodatnih funkcij. Obstojece izbirne nadine je
mogocCe odstraniti ali dodati nove nacine izbire.

Vedno izberite najnizjo primerno temperaturo. Najucinkovitejsi programi glede porabe
energije so na splosno tisti, ki delujejo pri nizjin temperaturah in dalj§em trajanju.

Na hrup in preostalo vsebnost viage vpliva hitrosti centrifugiranja: vecja hitrost
centrifugiranja v fazi centrifugiranja, vecji hrup in nizja preostala vsebnost viage.

Vrednosti porabe (SL)

g g = g

T = © = 2 = 7

E 2 5 o S g =

£ ] 7 P 5] S © eley

2 7 e =€ ® = i B

2| 82 | 3 BE | g3 | ¢ 5 £%

N 1S = =< asc [an [ as
Eco40-60 40 1000 6,0 0317 1,020 45,0 40 61

40 1000 3 02:35 0,560 31,0 30 61

40 1000 15 02:35 0,410 24,0 26 66
Cottons 20 1000 6 03:25 0,500 81 20 62
Cottons 60 1000 6 03:25 1,800 83 60 62
Synthetics 40 1000 25 02:15 0,750 66 40 45
Express / Super 30 1000 6 00:28 0,200 60 23 62
Xpress
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4.3.5 Glavni programi
Uporabite naslednje glavne programe, odvisno od vrste tkanine.
e Cottons (Bombaz)
V tem programu lahko operete trajno bombaZno perilo (rjuhe, posteljnino, brisace, kopalni
plasci, spodnje perilo itd.). Ko pritisnete tipko za funkcijo hitrega pranja, se ¢as trajanja
programa obcutno skraj3a, ucinkovitost pranja pa zagotovi intenzivno pranje. Ce ne izberete
funkcije hitrega pranja, se s tem znatno izboljSa u¢inkovitost pranja in izpiranja mo¢no
umazanega perila.
¢ Synthetics (Sintetika)
Ta program lahko uporabite za pranje majic, tkanin iz sinteticnih / bombaznih izdelkov itd. Trajanje
programa je obCutno krajSe in zagotovljena je utinkovita zmogljivost pranja. Ce ne izberete funkcije
hitrega pranja, se s tem znatno izboljSa u¢inkovitost pranja in izpiranja motno umazanega perila.

e Woollens / Hand Wash (Volna / Hin Pranje)

Ta program uporabite za pranje volnenih / obCutljivih oblatil. Izberite temperaturo, ki ustreza
etiketam na perilu. VaSe perilo bo oprano z zelo neZnimi gibi, da se ne bo poskodovalo.

4.3.6 Dodatni programi
Za posebno perilo so na voljo dodatni programi.

(i] INFORMACIE
e Dodatni programi se lahko razlikujejo glede na model stroja.

Eco 40-60
Program eco 40-60 lahko v istem ciklu ocisti normalno umazano bombaZzno perilo,
razglaSeno za pranje pri 40 ° Cali 60 ° C, skupaj v istem ciklu, in da se ta program uporablja za
oceno skladnosti z zakonodajo EU o okoljskem oblikovanju.
Ceprav traja dlje kot vsi drugi programi, omogoca velik prihranek energije in vode. Dejanska
temperatura vode se lahko razlikuje od navedene temperature pranja. Ce v stroj vstavite man;
perila (npr. ¥z zmogljivosti ali manj), se lahko ¢as programa samodejno skrajSa. V tem primeru
se bo poraba energije in vode bolj zmanj3ala.

Hygiene (Higiena)
Z uporabo pare na zatetku programa boste enostavneje zmehdali umazanijo.
Ta program uporabite za svoje perilo (otroska oblacila, posteljnino, posteljnino, spodnje
perilo itd. BombaZni predmeti), za katere potrebujete antialergijsko in higiensko pranje
pri visoki temperaturi z intenzivnim in dolgim ciklom pranja. Visoka stopnja higiene je
zagotovljena zahvaljujoc uporabi pare pred zagonom programa, visokim temperaturamin
dodatnemu izpiranju.

Program je preizkusila "British Allergy Foundation" (Allergy UK) z izbrano temperaturno
temperaturo 60 ° Cin potrdila njegovo ucinkovitost pri odstranjevaniju alergenov poleg
bakterij in plesni.

Allergy UK je zaS¢itni znak British Allergy Foundation. Pecat odobritve je zasnovan
tako, da nudinavodila osebam, ki Zelijo informacije, ali izdelek znatno zmanjsa
koli¢ino alergenav v okolju, v katerega je nameScen, ali omejuje / zmanjSuje /
odstranjuje alergene. Njegov namen je predloZiti dokaze, da so bili proizvodi
preskudeni znanstveno ali pregledani, da bi zagotovili merljive rezultate.

¢ GentleCare (Ob¢utljivo)

Ta program lahko uporabite za pranje obCutljivega perila, kot je perilo iz meSanice bombaza/
sintetike, pletenine ali nogavice. Pralni gibi v tem programu so bolj obCutljivi. Za oblacila, katerih
barvo Zelite ohraniti, nastavite temperaturo na 20 stopinj oziroma uporabite mozZnost hladnega
pranja.
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e Xpress / Super Xpress (Ekspresno / super kratko)

S tem programom lahko v kratkem Casu operete rahlo umazana bombazna oblacila. Ko
izberete funkcijo hitrega pranja, lahko trajanje programa zmanjSate na 14 minut. Ko
izberete funkcijo hitrega pranja, lahko perete najvec 2 (dva) kg perila.

e Dark Care / Jeans (Temno perilo / kavbojke)

Ta program uporabite za ohranitev barve svojih temnih oblatil ali kavbojk. Zahvaljujoc
posebnim gibom bobna ta program zagotavlja visoko ucinkovitost pranja celo pri nizkih
temperaturah. Za temno perilo se priporoa uporaba tekoCega pralnega sredstva ali
pralnega sredstva za volno. S tem programom ne perite obcutljivih oblacil, ki vsebujejo
volno, itd.

* Mix 40

Ta program lahko uporabite za skupno pranje bombaznih in sinteticnih oblacil, ne da bi jih
morali lociti.

¢ Shirts (Srajce)

Ta program se uporablja za pranje majic izbombaZznih, sinteti¢nih in sinteti¢nih meSanih

tkanin. ZmanjSa gubice. Na koncu programa se nanese para, da pomaga pri zmanjSevanju

gub. Poseben profil vrtanja in para, ki se naneseta na koncu programa, zmanjSata gubice
na vasih srajcah. Ce pritisnete tipko za funkcijo hitrega pranja, je uporabljen algoritem
predhodne obdelave.

+ Na oblatila neposredno nanesite kemikalijo pred obdelavo ali jo dodajte skupaj z detergentom,
ko stroj zacne odvajati vodo iz glavnega pralnega prostora. Tako je ucinkovitost v precej krajSem
Casu enaka kot pri obi¢ajnem pranju. Zivljenjska doba vasih srajc se podaljSa.

e Qutdoor / Sports (Oblacila za uporabo na prostem/Sportna oblacila)

Ta program uporabite za pranje outdoor / Sportnih oblacil, ki vsebujejo bombazno /

sintetitno meSanico, pa tudi nepremocljive krpe, kot so gore-tex. Ta program pere perilo

nezno, zahvaljujot posebnim gibanjem.

* Duvet / Down Wear (Odeja / Spodnje perilo)

Ta program uporabite za pranje vlaken iz odeje, ki nosi oznako "strojno pranje”. Prepricajte,

da ste odejo vstavili na pravilen nacin, da ne boste poSkodovali naprave ali odeje. Preden

odejo poloZite v stroj, odstranite posteljnino. Odejo preloZite na polin jo vstavite v stroj.

V/stavite odejo v stroj, pri ¢emer bodite pozorni, da se ne bo dotaknil meha ali stekla.

0Ob koncu programa je uporabljena para, ki pomaga zmehtati vecje kose perila, kot so brisace.

(i] INFORMACIE

e \/ stroj naenkrat nalozite najve¢ dvojno presito odejo iz viaken (200 x 200 cm).
e \/ stroju ne perite bombaznih presitin odej, vzglavnikov itd.

/N\  POZOR

e Stroja ne uporabljajte za pranje materialov, kot so preproge itd. V nasprotnem
primeru se stroj trajno poskoduije.

¢ Perilo
Ta program lahko uporabite za pranje obcutljivih oblacil ali Zenskega spodnjega perila. Majhna
koli¢ina perila mora biti oprana v vrecki za perilo. Napenjalniki in gumbi morajo biti zapeti,
oblatila z zadrgo pa morajo biti zaprta.
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e Classic

Uporabite za pranje obitajno umazanega, trpeZnega bombaZnega in lanenega perila. Ceprav traja dlje
kot vsi drugi programi, omogoca visok prihranek energije in vode. Dejanska temperatura vode se lahko
razlikuje od navedene. (e v stroj naloZite manj perila (npr. 2 zmogljivosti ali manj), se lahko ¢as programa

samodejno skrajSa. V tem primeru se bo poraba energije in vode Se zmanjSala, kar pomeni Se vartnejSe

pranje.
4.3.10.2 Funkcije/programe izberete s 3-sekundnim pritiskom gumbov za funkcije

S
« Ci3Zenje bobna A
Za izbiro tega programa pritisnite in 3 sekunde drZite gumb za dodatno funkcijo 1.
Uporabljajte ga redno (vsakih 1-2 mesecev) za ¢iStenje bobna in zagotovitev potrebne
higiene. Zazenite program, ko je stroj popolnoma prazen. Za boljSe rezultate dodajte sredstvo
za odstranjevanje vodnega kamna v predelek za pralno sredstvo St. “2”. Ob koncu programa
pustite vratca priprta, da se notranjost stroja posusi.

[i] INFORMACIE

e To ni program pranja. To je program vzdrzevanja. y
e Ta program ne zazenite, Ce je v napravi kakSen predmet. Ce program kljub temu vklopite,
bo stroj samodejno zaznal perilo v notranjosti in program prekinil.

« Otroska klju¢avnica
Otrokom lahko preprecite posege v napravo s funkcijo Otroska klju¢avnica. Tako se lahko izognete
spremembam v delujoem programu.

[i] INFORMACIE

e Ce zavrtite gumb za izbiro programa, ko je vklopliena otrogka kljuavnica, se na zaslonu
prikaze "Con". Medtem ko je omogo&ena Otroska kljuCavnica, ne morete spremeniti
programoyv, izbrane temperature, hitrosti ali pomoznih funkcij.

e Tudi e z gumbom za izbiro programa izberete drug program, medtem ko je vkljucena
otroska kljucavnica, se nadaljuje predhodno izbran program.

Da omogocite Otro3ko klju€avnico:

Pritisnite in drZite gumb 2 pomoZne funkcije 3 sekundi. Medtem ko drZite pritisnjeno tipko
3 sekunde, se prikazejo CO3, CO2 in CO1. Nato se na zaslonu izpiSe "Con", ki uporabnika
opozori, da je omogoceno otrosko zaklepanje. Ce pritisnete katerikoli gumb ali obrnete
izbiro programa gumb, ko je omogotena moznost zaklepanja otroka, bo prikazano isto
opozorilo.

Da onemogoCite otro3ko kljucavnico:

Pritisnite in drZite gumb 2 pomoZne funkcije 3 sekundi, ko se program izvaja. Medtem ko drZite gumb
pritisnjen 3 sekunde, se prikazejo C03, CO2 in COL. Nato se prikaze »COF«, ki uporabnika opozori, da je
otroSka klju€avnica onemogocena.

[i] INFORMACIE

e Poleg zgornje metode za izkljucitev otroSke kljuCavnice preklopite gumb za izbiro programa v
polozaj Vklop / izklop, ko se noben program ne izvaja, in izberite drug program.
e Otroska klju¢avnica ne bo onemogocena po izpadu ali izklopu napajanja.
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® Proti mec¢kanju+ g
Ce pritisnete in zadr¥ite gumb 3 pomoZne funkcije 3 sekunde, bo ta funkcija izbrana in zasveti
nadaljnja lutka ustreznega programa. Ko izberete to funkcijo, se bo boben vrtel do osem ur, da se
oblatila na koncu programa ne zmeckajo. Kadar koli v teh osmih urah lahko program preklicete in
izpraznite stroj. Samo pritisnite kateri koli gumb ali zavrtite gumb za izbiro programa, da koncate
funkcijo. Nadzorna lutka za program ostane prizgana, tudi ¢e funkcijo koncate s pritiskom na
kateri koli gumb. Ce funkcijo kon¢ate z vrtenjem gumba za izbiro programa, bo lucka za spremljanje
programa ostala vklopljena ali ugasnila, odvisno od izbranega programa. Ce funkcije ne preklicete
s pritiskom na gumb 3 pomoZne funkcije 3 sekunde, jo boste uporabili tudi v naslednjih pralnih
ciklih.

4.3.11 Prilagoditev kon¢nega ¢asa
Funkcija Prilagoditev kontnega tasa omogoca nastavitev kontnega ¢asa programa do 19 ur. Ta
Cas lahko povecate v 1-urnih intervalih,

[i] INFORMACIE

e TekoCega detergenta ne uporabljajte, ¢e ste izbrali funkcijo Prilagoditev konénega Casa.
Na oblacilih lahko ostanejo madezi.

1. Odprite vratca za nalaganje, vstavite perilo v stroj ter dodajte pralno sredstvo itd.

2. Izberite program pranja, temperaturo, hitrost centrifugiranja in po potrebi dodatne funkcije.

3. Pritisnite gumb za prilagoditev kon¢nega Casa in izberite Zeleni Cas.

4, Pritisnite gumb za Zagon/Premor. PrikaZe se prikaz zakasnjenega kon¢nega €asa, ki ste ga
doloili. OdStevanje se bo zatelo za zakasnjeni koncni ¢as. Na zaslonu se"_" premika navzgor in
navzdol poleg zakasnjenega kontnega ¢asa.

(i] INFORMACIE

e Ce se program $e ni zagnal, lahko v napravo dodate perilo med zakasnjenim kon&nim
casom.

o

5. Na koncu odStevanija se prikaZe trajanje izbranega programa.”_"Izgine in izbrani program se bo
zagnal.

Sprememba Casa zakasnjenega koncnega €asa.

Ce med odStevanjem Zelite spremeniti ¢as: Obrnite gumb za izbiro programa, da preklicete funkcijo

zakasnjenega kontnega ¢asa in nato znova nastavite Zeleni ¢as.

1. Pritisnitequmb za prilagoditev kon¢nega ¢asa. Ob prvem pritisku se trajanje programa
zaokroZi na najblizje celo Stevilo. Vsak naslednji pritisk bo ¢as povetal za eno uro.

2. Ce Zelite zmanjSati zamudo kon¢nega ¢asa, zaporedoma pritisnite gumb za prilagoditev
kon¢nega Casa, dokler se ne prikaze Zeleni ¢as.

Preklic funkcije zakasnitve zagona

(e Zelite prekiniti odStevanje kontnega Casa in takoj zagnati program:

1. Nastavite gumb za izbiro programa na kateri koli program. Tako bo odloZen ¢as preklica. Lutka za
konec / preklic utripa neprekinjeno.

2.Nato izberite program, ki ga Zelite ponovno zagnati.

3. Za zagon programa pritisnite gumb Zagon / Premor.

4.3.12 Zagon programa
1. Za zagon programa pritisnite gumb Zagon / Premor.
2. Zasveti svetlobni indikator nadaljevanja programa, ki oznaci zagon programa.
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[i] INFORMACIE

o Ce med izbiro programa ne zaZenete nobenega programa ali v roku 10 minut ne
pritisnete nobene tipke, se zaslonske lucke ugasnejo. Ko je gumb za izbiro programa
obrnjen ali pritisnjen kateri koli gumb, se bodo lu¢ke zaslona ponovno vklopile.

4.3.13 Napredovanje programa
Napredovanje tekotega programa lahko spremljate iz indikatorja Nadzor programa. Na
zaCetku vsakega koraka programa se prizge ustrezna lucka.

(i] INFORMACIE

o Ce ste izbrali pomozno funkciio “Proti gubam+", bosta med tem korakom istogasno
vkloplieni LED »End« in LED “Proti gubam+" .

e Ko koncate program med korakom “Proti gubam+”, preprosto pritisnite kateri koli gumb ali
obrnite gumb za izbiro programa.

Dodatne funkcije, nastavitev hitrostiin temperature lahko spremenite, ne da bi ustavili potek
programa v teku. Ce Zelite to narediti, sprememba, ki jo boste naredili, mora biti nekaj, kar se
bo izvedlo po koraku programa, ki se izvaja. Ce sprememba ni primerna, bodo ustrezne lucke
utripale 3-krat.

[i] INFORMACIIE

o Ce stroj ne opravi koraka centrifugiranja, se zaradi neenakomerne porazdelitve perila
v stroju lahko vkljuci funkcija za zadrZanje izpiranja ali samodejni sistem zaznavanja
neuravnotezene obremenitve.

4.3.14 Zaklep vratc za nalaganje
Na nakladalnih vratih stroja je sistem zaklepanja, ki preprecuje odpiranje nakladalnih vrat v
primerih, ko nivo vode ni primeren.
Lucka za nalaganje vrat zatne utripati, ko stroj preklopi v nacin premora. Stroj preverja nivo vode
v notranjosti. Ce je nivo primeren, se lucka nakladalnih vrat ugasne in vrata za natovarjanje se
lahko odprejo v 1-2 minutah.
Ce nivo ni primeren, lucka za nakladalna vrata ostane prizgana in nakladalnih vrat ni mogoce odpreti.
Ce morate odpreti vratca za vstavljanje perila, medtem ko svetlobni indikator sveti, najprej preklicite
trenutni program. Glejte "Preklic programa”

4.3.15 Sprememba izbire po zagonu programa
Preklop stroja v nacin za premor
Pritisnite Zagon / Premor, da napravo preklopite v nacin zatasne zaustavitve med izvajanjem
programa. Lucka trenutnega programa utripa na prikazovalniku Nadzor programa, kar kaZe, da je stroj
preSel v nacin prekinitve,
Ko so vrata za natovarjanje pripravljena za odpiranje, se bo poleg koracne lutke programa ugasnila
tudi lutka Nalaganje vrat.
Spreminjanje pomozne funkcije, hitrosti in temperature
Glede na korak, k| ga] je program dosegel, lahko prekli¢ete ali izberete pomozne funkcije. Glejte “Izbira
dodatne funkcije’
Prav tako Iahko spremenite nastavitve hitrosti in temperature. Glejte »"Izbira hitrosti centrifugiranja”
in"Izbira temperature".

[i] INFORMACIE

e Ce spremembe niso mozne, 3-krat zasveti zadevni svetlobni indikator.
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Nalaganje in odstranjevanje perila

1. Pritisnite gumb za “Zagon/Premor”, Ce Zelite zaCasno ustaviti stroj. Nadzorna lucka
ustreznega koraka programa, med katerim je bil stroj vklopljen v nacin za premor, utripa.

2. Potakajte, dokler se vratca za vstavljanje perila ne odklenejo.

3. Odprite nakladalna vrata in dodajte ali vzemite perilo.

4, Zaprite vratca za nalaganje.

5. Po potrebi spremenite nastavitve dodatnih funkcij, temperature in hitrosti.

6. Za zagon stroja pritisnite gumb “Zagon/Premor”.

4.3.16 Preklic programa
Program preklicete tako, da zavrtite gumb za izbiro programa na drug program. PrejSnji
program bo preklican. Lutka za konec / preklic utripa nenehno in obves¢a, da je program
preklican.
Ko zavrtite gumb za izbiro programa, bo stroj koncal program, vendar ne bo odvajal vode v
notranjost. Ko nastavite in zazenete nov program, se le-ta zazene glede na korak, v katerem
ste preklicali predhodni program. Na primer lahko stroj vzame dodatno vodo ali Se naprej
pere z vodo v notranjosti.

[i] INFORMACIE

e Odvisno od koraka, v katerem je bil program preklican, boste morda morali za
program, ki ste ga izbrali na novo, spet dodati detergent in meh&alo.

4.3.17 Konec programa
Na koncu programa se prikaze »End«,
1. Pocakajte, da se lu¢ nakladalnih vrat popolnoma ugasne.
2. Zaizklop naprave preklopite gumb za izbiro programa na Vklop / Izklop.

3. Iz naprave vzemite perilo in zaprite vrata za vstavljanje perila. Va3 stroj je zdaj pripravljen za
naslednji cikel pranja.

4.3.18 Va3 stroj ima funkcijo "Pause Mode".
Po uporabi gumba za vklop / izklop vklopite napravo, Ce v izbirnem koraku ne zaZenete
nobenega programa ali ne izvedete nicesar drugega ali e ne storite ni¢esar v 10 minutah
po zakljutku izbranega programa, stroj samodejno preklopi v nacin varCevanja z energijo.
Ce ima vas izdelek zaslon, ki prikazuje programski Cas, se bo ta zaslon popolnoma izklopil.
Ce obrnete gumb za izbiro programa ali se dotaknete katerega koli gumba, se lucke in
zaslon vrnejo na prejsnji poloZaj. Izbire, ki jih opravite priizhodu iz nacina varCevanja z
energijo, se lahko spremenijo. Preden zaZenete program, preverite, ali so vase izbire
ustrezne. Po potrebi ponovite nastavitve. To ni napaka.
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4.4 VzdrZevanje in €iScenje
Tehnitna Zivljenjska doba stroja se podaljSa in Stevilo pogostih teZzav se zman|Sa, Ce stroj redno
Cistite.
4.4.1 Cis€enje predala za pralno sredstvo
il i Predal za pralno sredstvo redno Cistite (na vsakih 4-5 pranj), kot je opisano v
nadaljevanju, in tako preprecite kopicenje ostankov praska.
Da bi ga odstranili dvignite zadnji del sifona, kot prikazuje slika.
Ce se v predelku za meh¢alec nabira prekomerna koli¢ina meSanice vode in
mehcalca, oistite sifon.
1 Pritisnite gumb s pikicami na sifonu v predelku za meh¢alec in predelek izvlecite iz stroja.
2. Predal za pralno sredstvo in sifon operite v umivalniku z obilico mlatne vode. Med CiStenjem

nosite zastitne rokavice ali uporabite primerno krtaco, tako da se s koZo ne dotikate ostankov.
3 Potem ko predal o€istite, ga namestite pravilno nazaj na mesto.

4.4.2 (Cistenje vrat za nalaganje in bobna
Zaizdelke, ki so opremljeni s programom za ¢iStenje bobna glejte Upravljanje z izdelkom - programi.

Po vsakem pranju se prepriCajte, da v bobnu ne ostanejo kakSne tuje snovi.
Ce so odprtine, ki so prikazane na spodniji sliki, zama3ene, jih z zobotrebcem
-) L)) odmadite.
N/ Tuje kovinske snovi bodo povzrocCile madeZe rje na bobnu. MadeZe na bobnu
. oCistite s sredstvi za CiSCenje nerjavecega jekla.
Pri tem nikoli ne uporabljajte jeklene ali Zi¢ne volne. S tem boste namre¢
poSkodovali barvane, kromirane in plastitne povrSine.
4.4.3 Cisenje trupa in nadzorne plo3te
Trup stroja po potrebi obriSite z vodo z milom ali blagimi Cistilnimi sredstvi, ki ne povzrocajo korozije,
in ga posusite z mehko krpo.
Nadzorno ploSCo odistite samo z mehko in vlazno krpo.
4.4.4 (is€enje dovodnih filtrov

Na zadniji strani stroja je na koncu vsakega dovodnega ventila ter na koncu vsake dovodne cevi, ki
je priklju¢ena na pipo, filter. Ti filtri prepre¢ujejo prodor tujkov in umazanije iz vode v pralni stroj.
Umazane filtre je treba ocistiti.

\ 1. Zaprite pipe.
, 2. Snemite matice dovodnih cevi, tako da odprete dostop
@ do filtrov na dovodnih ventilih. Matice o€istite z ustrezno
krtacko. Ce so filtri zelo umazani, jih s kleS¢ami vzemite
venin oistite.

=
Y A @ 3. Odstranite filtre na ploski strani dovodnih cevi skupaj s
\ ‘ tesnili ter jih odistite pod tekoCo vodo.
o~ \ 4, Previdno ponovno namestite tesnila in filtre ter rocno
{ A privijte matice.
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4.4.5 0djem morebitne preostale vode in ¢i€enije filtra Crpalke
Filtrirni sitem v stroju zaSciti pogon ¢rpalke pred trdimi predmeti, kot so gumbi, kovanci in delci tkanin,
med odjemom vode. Tako je odjem vode neoviran in tehnicna Zivljenjska doba stroja se podaljSa.
Ce sevoda ne odvaja iz stroja, to pomeni, da je zamasen filter ¢rpalke. Filter je treba odistiti vsake 3
mesece ali vsakokrat, ko se zamaSi. Pred CiS¢enjem filtra Crpalke je treba iztoCiti vodo iz stroja.
Vodo je treba iztoditi tudi pred prevozom in prenaSanjem stroja (npr. selitev v drugo hiSo) in v primeru,
davoda zmrzne.

/_\ POZOR: Tujki, ki ostanejo v filtru trpalke, lahko poskodujejo stroj ali ustvarjajo hrup.

POZOR: Ce stroja ne uporabljate, izklopite pipo, odstranite cev za dovod vode in izpraznite vodo, ki se nahaja v
stroju, da preprecite nevarnost zmrzovanja.

POZOR: Po vsaki uporabiizklopite pipo, na katero je povezana cev za dovod vode.

Ce Zelite o€istiti umazan filter in izto€iti vodo, upostevajte naslednja navodila:
1 lzvlecite vti¢in tako izkljucite napajanje.

1 POZOR: Temperatura vode v stroju se lahko dvigne na 90 °C. Za zas¢ito pred opeklinami filter otistite, ko se
. voda v stroju ohladi.

2. Odprite pokrov filtra.

=>6\)

3 Zapraznjenje vode upostevajte spodnja navodila.
Ce stroj ni opremljen z odjemno cevjo za ukrepanje v sili za praznjenje vode:

a. Pred filter namestite ve¢jo posodo, v katero se
bo stekla voda iz filtra.

b.  Obrnite in odvijajte filter ¢rpalke (v nasprotni
smeri urnega kazalca), dokler voda ne zatne
iztekati. Vodo prestrezite v posodo, ki ste jo
postavili pred filter, Polito vodo obriSete s krpo.

C KoseizteCe vsavoda, zavrtite filter do konca
gibain ga vzemite ven.

Y
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Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok

Resitev

Program se ne zatne, po tem, ko
zaprete vrata.

Niste pritisnili gumba za zaCetek/premor/preklic.

* *Pritisnite qumb za zacetek/premor/preklic.

V primeru prevelike koli¢ine perila se lahko vratca
za nalaganije teZko zaprejo.

« Zmanj3ajte koli¢ino perilain preverite, ali so
vratca za nalaganje pravilno zaprta.

Programa ni moZno zagnati ali
izbrati.

Pralni stroj se je zaradi teZave med dovajanjem
(napetost, vodni tlak itd.) morda preklopil v natin
samodejne zatite.

+ Program preklicete tako, da zavrtite izbirni
gumb na drug program. Sistem preklice
predhodni program. (glejte »Preklic programa).

Voda v stroju.

Po opravljenih procesih za nadzor kakovosti
med proizvodnjo je morda v stroju ostala manjSa
koli¢ina vode.

Ne gre za napako; voda ne koduje stroju.

Stroj se preklopi v nacin
pripravljenosti, ko se program
zatne ali ko v stroj ne doteka
voda.

Pipajeizklopljena. * Odprite pipe.
Dovodna cev je upognjena. * lzravnajte cev.
Dovodna cev je zamasena. « Qcistite filter.
Vratc za nalaganje ni mogoce odpreti. * Zaprite vratca.

Priklju€ek za vodo je morda napacen ali pa je
prekinjen dotok vode (ko je dovod vode prekinjen,
lucke LED za pranije ali izpiranje utripajo).

Preverite priklju¢ek za vodo. Ce je dotok vode
prekinjen, pritisnite tipko za zagon/premor,
ko je voda ponovno dovedena, da stroj
nadaljuje z delovanjem.

Voda v stroju se ne izprazni.

Odtocna cev je morda zamaSena ali zavita.

QOCistite aliizravnajte cev.

Filter Erpalke je zamasen.

QOcistite filter ¢rpalke.

Stroj vibrira oziroma obratuje
hrupno.

Stroj morda ni uravnoteZeno postavljen.

Nastavite nogice, tako da stroj uravnoteZite,

V filtru Crpalke je morda trda snov.

QOcistite filter ¢rpalke.

Varnostni vijaki za zas¢ito med prevozomin
prenaSanjem so Se na mestu.

QOdstranite varnostne vijake.

V stroju je morda premajhna kolicina perila.

NaloZite vec perila.

Stroj je morda preobremenjen s perilom.

Vzemite ven nekaj perila ali z roko
porazdelite obremenitev, tako da ga
enakomerno uravnoteZite v stroju.

Stroj je morda naslonjen ob trd element.

Preverite in potrdite, da se stroj na ni¢ ne naslanja.

Z dnastroja uhaja voda.

Odtotna cev je morda zamaSena ali zavita.

QOcistite aliizravnajte cev.

Filter ¢rpalke je zamasen.

Qcistite filter ¢rpalke.

Stroj se kmalu po zagonu
programa zaustavi.

Stroj se je morda zatasno zaustavil zaradi nizke
napetosti.

« Stroj se ponovno zaZene, ko napetost
vzpostavi normalno raven.

Stroj neposredno prazni vodo, ki
pritece vanj.

Odto¢na cev morda ni na ustrezni visini.

Priklju¢ite odtotno cev, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

Med pranjem v stroju ni vode.

Z zunanje strani pralnega stroja ni vidna raven vode.

« Toninapaka.

Vratc za nalaganje nimogoce
odpreti.

Zaklep vrat je aktiviran zaradi ravni vode v stroju.

« Vodoizpraznite, tako da zazenete program za
¢rpanie ali centrifugiranje.

Stroj segreva vodo ali pa je v ciklu centrifugiranja.

* Pocakajte, da se program zakljugi.

Otro3ka zas¢ita je vklopljena. Zaklep vrat bo
izklopljen nekaj minut po koncu programa.

Pocakajte nekaj minut, da se zaklep vrat
izklopi.

Vratca za nalaganje se lahko zaradi pritiska, ki so
mu izpostavljena, zataknejo.

+ Primite rocajin potisnite ter povlecite vratca za
nalaganje, da se sprostijo, nato pa jih odprite.

Pranje trajadlje, kot je dolo¢eno
v prirotniku.(*)

Tlak vode je nizek.

Stroj ne zacne obratovati, dokler niv njem
zadostne kolicine vode, da prepreci slabe
rezultate pranja zaradi pomanjkanja vode.
Zato je ¢as pranja daljsi.

Morebitna nizka napetost.

(as pranja je podalj$an za prepretitev
slabih rezultatov pranja kot posledice nizke
napajalne napetosti.

Vhodna temperatura vode je morebiti nizka.

« (as za segrevanije vode je v hladni sezoni
daljsi. Tudi Cas pranja je lahko daljSi za
preprecevanie slabih rezultatov pranja.

Poveta se lahko tudi Stevilo izpiranjin/ali koli¢ina
vode za izpiranje.

« Ko je potrebno dobro izpiranje, stroj poveta
kolitino vode za izpiranje ter po potrebi doda
dodatni korak izpiranja.

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se
lahko pojavi premo¢no penjenje in vklopi se sistem
samodejnega odstranjevanja pene.

Uporabljajte priporoceno koli¢ino pralnega
sredstva.
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TeZava

Vzrok

ReSitev

Programski €as se ne odSteva.
(Na modelih z zaslonom) (*)

Merilnik €asa se lahko zaustavi med dotokom
vode.

+ Indikator merilnika ¢asa ne odSteva, dokler v stroj
doteka ustrezna kolitina vode. Stroj ne zatne
obratovati, dokler ne zajame koli¢ine vodene,
zadostne za za3Cito pred slabimi rezultati pranja
zaradi pomanjkanja vode. Po tem indikator
merilnika ¢asa ponovno zaZene odStevanie.

Merilnik €asa se lahko zaustavi med fazo
ogrevanja.

« Indikator merilnika ¢asa ne odSteva, dokler
stroj ne doseZe nastavljene temperature.

Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med fazo
centrifugiranja.

+ Samodejni sistem zaznavanja neuravnoteZene
obremenitve se lahko vkljuti zaradi
neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

Programski ¢as se ne odSteva. (*)

Perilo v stroju je morebiti neuravnoteZeno.

« Samodejni sistem zaznavanja neuravnoteZene
obremenitve se lahko vkljuti zaradi
neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

Stroj ne preklopi v fazo
centrifugiranja. (*)

Perilo v stroju je morebiti neuravnoteZeno.

« Samodejni sistem zaznavanja neuravnoteZene
obremenitve se lahko vkljuci zaradi
neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

Stroj ne bo izvajal centrifugiranja, ¢e voda v stroju
ni popolnoma izpraznjena.

* Preverite filter in odtotno cev.

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se
lahko pojavi premotno penjenje in vklopi se sistem
samodejnega odstranjevanja pene.

+ Uporabljajte priporoteno koli¢ino pralnega
sredstva,

Slabi rezultati pranja: Perilo se
obarvasivo. (**)

Dlje ¢asa ste uporabljali nezadostne koli¢ine
pralnega sredstva.

Uporabite priporogljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

Pranje je potekalo ob nizkih temperaturah dlje
tasa.

Izberite ustrezno temperaturo za pranje
dolotenega perila.

Nezadostna kolitina pralnega sredstva za trdo
vodo.

Nezadostna koli¢ina pralnega sredstva pri trdi vodi
povzroti, da madeZi ostanejo na oblacilu, zaradi
Cesar se oblacilo ¢ez Cas obarva sivo. Ko se pojavi
sivina, jo je tezko odpraviti. Uporabite priporocliivo
koli¢ino pralneqga sredstva za trdoto vode in perilo.

Dodali ste preveliko koli¢ino pralnega sredstva.

Uporabite priporogljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

Slabi rezultati pranja: MadeZev ni
mogoce odpraviti ali pa perilo ni
pobeljeno. (**)

Dodali ste premajhno kolitino pralnega sredstva.

Uporabite priporogljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

NaloZili ste prekomerno kolitino oblacil.

V/ stroj ne nalagajte prekomerne koli¢ine
oblatil. NaloZite kolicine perila, priporocene v
razdelku "Preglednice programov in porabe’,

Izbrali ste napacen program in temperaturo.

Izberite ustrezen program in temperaturo za
pranje doloceneqa perila.

Uporabili ste napatno vrsto pralnega sredstva.

Uporabite originalno pralno sredstvo, ki
ustreza stroju.

Dodali ste preveliko kolitino pralnega sredstva.

Pralno sredstvo dodajte v ustrezen predelek.
Ne me3ajte belilnega sredstva s pralnim
sredstvom.

Slabi rezultati pranja: Na perilu so
se pojavili oljni madeZi. (**)

Bobna niste redno Cistili.

Redno Cistite boben. Za to glejte 4.4.2.

Slabi rezultati pranja: Oblatila
imajo neprijeten vonj. (**)

Zaradi rednega pranja ob nizkih temperaturah
in/ali v kratkih programih, se na bobnu pojavijo
vonjave in plasti bakterij.

Po vsakem pranju pustite predal za pralno
sredstvo in vrata za vstavljanje perila priprta.
Tako se v stroju ne bo pojavilo vlazno okolje,
ki privlati bakterije.

Barva perila je zbledela (**)

NaloZili ste prekomerno koliino oblacil.

V stroj ne nalagajte prekomerne kolicine oblacil.

Uporabili ste vlaZno pralno sredstvo.

Pralna sredstva shranjujte v okolju, ki ni
vlazno, in jih ne izpostavljajte prekomernim
temperaturam.

Izbrali ste viSjo temperaturo.

* Izberite ustrezen program in temperaturo
glede na vrsto in umazanost perila.

Pralni stroj / Navodila za uporabo
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TeZava

Vzrok

Resitev

Slaboizpiranje.

Neustrezna kolitina, znamka in pogoji
shranjevanja uporabljenega pralnega sredstva.

« Uporabite ustrezno pralno sredstvo za pralni
strojin perilo. Pralna sredstva shranjujte v
okolju, ki nivlazno, in jih ne izpostavljajte
prekomernim temperaturam.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

« (e pralno sredstvo dodate v predelek za
predpranje, Ceprav predpranja niste izbrali, bo
stroj uporabil pralno sredstvo med izpiranjem
ali meh¢anjem. Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek.

Filter ¢rpalke je zamaSen.

Preverite filter.

Odtocna cev je zvita.

Preverite odtotno cev.

Perilo je po pranju postalo trdo.

**)

Dodali ste premajhno koli¢ino pralnega sredstva.

« (e ne uporabite dovolj pralnega sredstva
za trdoto vodo, lahko perilo postane trdo.
Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

+ Ce pralno sredstvo dodate v predelek za
predpranje, ¢eprav predpranja niste izbrali, bo
stroj uporabil pralno sredstvo med izpiranjem
ali mehcanjem. Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek.

Pralno sredstvo je morda pome3ano zmehtalcem.

« Ne meSajte mehcalca s pralnim sredstvom.
Predal za pralno sredstvo operite in o€istite
zvroco vodo.

Perilo ne disi kot mehcalec. (**)

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

(e pralno sredstvo dodate v predelek za
predpranje, ¢eprav predpranja niste izbrali, bo
stroj uporabil pralno sredstvo med izpiranjem
ali meh¢anjem. Predal za pralno sredstvo
operite in ocistite z vroco vodo. Pralno
sredstvo dodajte v ustrezen predelek.

Pralno sredstvo je morda pomesano zmehcalcem.

+ Ne meSajte mehalca s pralnim sredstvom.
Predal za pralno sredstvo operite in o€istite
z vroto vodo.

Ostanki pralnega sredstvav
predalu za pralno sredstvo. (**)

Pralno sredstvo ste dodali v moker predal.

Predal za pralno sredstvo posusite, preden
vanj dodate pralno sredstvo.

Pralno sredstvo je vlazno.

Pralna sredstva shranjujte v okolju, ki ni
vlazno, in jih ne izpostavljajte prekomernim
temperaturam.

Tlak vode je nizek.

Preverite tlak vode.

Pralno sredstvo v glavnem predelku za pranje se
jezmotilo med dodajanjem vode za predpranje.
Odprtine za predelek za pralno sredstvo so zamasene.

« Preverite odprtine in jih o€istite, ¢e so
zamasene,

Obstaja teZava z ventili predala za pralno sredstvo.

* Poklicite pooblas¢enega serviserja.

Pralno sredstvo je morda pome3ano z mehcalcem.

+ Ne meSajte mehcalca s pralnim sredstvom.
Predal za pralno sredstvo operite in o€istite
z vroto vodo.

Bobna niste redno Cistili.

Redno Cistite boben. Za to glejte 4.4.2.

V stroju se ustvarja prevec pene.

**)

Uporabljate neustrezna pralna sredstva za pralni
stroj.

« Uporabite pralna sredstva, ki ustrezajo stroju
pralnemu stroju.

Dodali ste prekomerno koli¢ino pralnega sredstva.

« Uporabljajte zadostno koli¢ino pralnega
sredstva.

Pralno sredstvo je bilo shranjeno ob nepravilnih
pogojih.

* Pralno sredstvo shranite na zaprtem in
suhem mestu. Ne shranjujte ga na mestih,
kier se pojavljajo prekomerne temperature.

Pletene tkanine, kot je til, lahko povzrotijo
premotno penjenie.

Za te vrste tkanin uporabite manj pralnega
sredstva.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen predelek.

* Pralno sredstvo dodajte v ustrezen predelek.

Mehtalec se je prehitro dodal k pranju.

Morda obstaja teZava z ventiliali v predalu
za pralno sredstvo. Poklicite pooblastenega
serviserja.
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TeZava

Vzrok

ReSitev

Pena se stekaiz predalaza
pralno sredstvo.

Dodali ste preveliko kolicino pralnega sredstva.

* ZmeSajte 1 Zlico mehtalcain ¥z litra vode
ter meSanico nalijte v predelek za pranje v
predala za pralno sredstvo.

+ V' napravo dodajte pralno sredstvo glede na
program in najvecjo koli¢ino perila, navedeno
v"Preglednici programov in porabe”. Ce
uporabite dodatne kemikalije (odstranjevalci
madeZev, belila itd.), zmanjSajte koli¢ino
pralnega sredstva.

0Ob koncu programa je perilo
mokro. (*)

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se
lahko pojavi premotno penjenje in vklopi se sistem
samodejnega odstranjevanja pene.

+ Uporabljajte priporoceno koli¢ino pralnega
sredstva.

(*) Stroj se ne preklopi v fazo centrifugiranja, Ce perilo v bobnu ni enakomerno porazdeljeno - zas¢ita pred poskodbami strojain
okolja. Perilo je treba znova porazdeliti in odviti.

(**) Boben ni redno ¢is¢en. Redno Cistite boben. Glej 4.4.2

A\

POZOR: (e kljub upo3tevanju teh navodil ne uspete odpraviti teZav, se posvetujte s prodajalcem oziroma
pooblas¢enim serviserjem. V nobenem primeru ne poskusajte sami popraviti stroja, ki ne deluje.
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Ovaj je proizvod proizveden koriste¢i najnoviju tehnologiju u ekoloski prihvatljivim uvjetima.




KB Upute o opéoj sigurnosti

Ovaj dio sadrzi upute o sigurnosti koje mogu pomoci sprijeCiti ozljede i
rizik od materijalne Stete. Sve vrste jamstava bit ce nevazece ako se ne
pridrzavate ovih uputa.

1.1 Sigurnost zivota i viasniStva

» Nikada ne stavljajte proizvod na pod pokriven sagom. Elektricni dijelovi
pregrijat e se jer zrak ne moze cirkulirati ispod uredaja. To moze dovesti do
problema s proizvodom.

» Iskljucite uredaj kada se ne upotrebljava.

» Instalaciju i popravke uvijek treba izvoditi ovlaSteni serviser. ProizvodacC
nece biti odgovoran za oStecenja do kojih dode zbog postupaka koje izvode
neovlastene osobe.

» Crijeva za dovod i izbacivanje vode moraju biti dobro pricvrs¢ena i ostati
neoStecena. U suprotnom moze doci do curenja vode.

» Nikada nemojte otvarati vrata za punjenje ili vaditi filtar dok joS ima vode u
proizvodu. U suprotnom moze doci do opasnosti od izlijevanja i ozljede zbog
tople vode.

» Nemojte na silu otvarati zakljucana vrata za punjenje. Vrata se mogu otvoriti
nekoliko minuta nakon zavrSetka ciklusa pranja. U sluCaju nasilnog otvaranja
vrata za punjenje mogu se ostetiti vrata i mehanizam za zakljucavanje.

» Upotrebljavajte samo deterdzente, omekSivace i dodatke koji su prikladni za
strojno pranje.

» Slijedite upute na etiketama tkanina i pakiranjima deterdzenta.

1.2 Sigurnost djece

» Ovim se proizvodom mogu Koristiti djeca od 8. godine i osobe Cije tjelesne,
osjetilne i mentalne vjeStine nisu u potpunosti razvijene ili koje nemaju
potrebno iskustvo i znanje, ako ih se nadgleda ili nauci o sigurnom koristenju
ovim proizvodom i njegovim rizicima. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Ciscenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca, osim ako nisu pod nadzorom.
Djeca mlada od 3 godine moraju se udaljiti od uredaja osim ako nisu stalno
pod nadzorom.

» Materijali pakiranja mogu biti opasni za djecu. Ambalazu ¢uvajte na sigurnom
mjestu podalje od dosega djece.

» ElektriCni proizvodi opasni su za djecu. Drzite djecu podalje od proizvoda kada radi. Ne
dajte im da se igraju proizvodom. Koristite se zakljuCavanjem zbog djece kako biste
sprijecili djecu da diraju proizvod.
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» Nemojte zaboraviti zatvoriti vrata za punjenje kada izlazite iz prostorije u
kojoj se proizvod nalazi.

» drzite sve deterdzente i dodatke na sigurnom mijestu, izvan dosega djece |
sa zatvorenim poklopcem spremnika deterdzenta ili zabrtvljenim pakiranjem
deterdzenta.

1.3 Elektri¢éna sigurnost

» Ako je proizvod pokvaren, ne smije raditi ako ga ne popravi ovlasteni serviser.
Opasnost od strujnog udara!

» Ovaj proizvod dizajniran je tako da Ce nastaviti raditi u slucaju ponovnog
napajanja nakon prekida napajanja. Ako Zelite prekinuti program, pogledajte
dio ,Opoziv programa”.

» UkljuCite uredaj u uzemljenu uticnicu zasStiCenu osiguraCem od 16 A.
Uzemljenje mora napraviti ovlaSteni elektriCar. NaSa tvrtka nece biti
odgovorna za bilo kakva oStecenja do kojih dode kad se proizvod koristi bez
uzemljenja u skladu s lokalnim zakonima.

» Nemojte prati proizvod tako da na njega rasprSujete ili izlijevate vodu!
Opasnost od strujnog udara!

» Nikada nemojte dirati kabel napajanja ili utikac mokrim rukama! Nemojte
vuci kabel napajanja da biste stroj iskljucili iz napajanja, uvijek ga iskljucite
tako da drzite uticnicu jednom rukom, a drugom vucete utikac.

» Proizvod se treba iskljuciti tijekom instalacije, odrzavanja, CiScenja i
popravaka.

> Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, postprodajni servis ili
slicno kvalificirana osoba (po mogucnosti elektricar) ili netko koga je uvoznik odredio da
bi se izbjegli mogudi rizici.

1.4 Sigurnost od vruéih povrSina

' Tijekom pranja rublja na visokim temperaturama staklo
' ‘ na vratima za punjenje postat ¢e vruce. Uzevsi u obzir

ovu Cinjenicu tijekom pranja drzite diecu dalje od vrata za
punjenje ovog proizvoda kako ga ne bi dodirnula.
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EJ Vaine upute o zastiti okolisa

2.1 Uskladenost s Direktivom o elektricnom i elektronickom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi klasifikacijsku oznaku za
elektricniielektronski otpad (WEEE).

ﬁ Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim kucanskim otpa-

dom na kraju njegovog radnog vijeka. Rabljeni uredaj mora se vratiti na sluzbeno sabirno mjesto
za recikliranje elektricnih i elektronickih uredaja. Da biste pronasli te sustave za prikupljanje,
s | Obratite se lokalnim viastimaili prodavacu gdje je proizvod kupljen. Svako ku¢anstvo igra vaznu
ulogu u uporabiirecikliranju starih uredaja. Odgovarajuce odlaganje iskoriStenog aparata poma-
Ze u spreCavanju mogucih negativnih posljedica za okoliS i ljudsko zdravije.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe odredenih opasnih tvari u elekiricnoj i elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne sadr7i Stetne i zabranjene ma-
terijale navedene u Direktivi,

2.2 Informacije o pakiranju

= Ambalaza proizvoda izradena je od materijala koji se mogu reciklirati u skladu s nacionalnim za-
i @ | konodavstvom. Nemojte odlagati ambalazu zajedno s kucanskim ili ostalim otpadom. Odnesite
#® | ihnaodlagalista za ambalaZu koja je odredilo lokalno zakonodavstvo.

H Namijenjena upotreba

e Ovaj proizvod napravljen je za uporabu u kuc¢anstvu. Nije namijenjen za komercijalnu
upotrebu i ne smije se upotrebljavati za bilo $to osim za namijenjenu svrhu.

e Proizvod se smije koristiti samo za pranje i ispiranje rublja koje je tako oznaceno.

e Proizvodac se odrice bilo kakve odgovornosti do koje moze
dodi zbog nepravilne uporabe ili transporta.

e Vijek trajanja vaSeg proizvoda iznosi 10 godina. Tijekom ovom razdoblja,
rezervni ¢e dijelovi biti dostupni za pravilan rad uredaja.
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n Tehnicke specifikacije

Udovoljava Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 1061/2010

Naziv ili zastitni znak proizvodaca Beko
R WUE 6512 BA

Dobavljaceva identifikacijska oznaka modela 7000040069

Visina (cm) 84

Sirina (cm) 60

Dubina (cm) 44

Neto masa (+4 kg.) 55

Jednostruki / dvostruki ulaz vode .-

e Dostupno

Ulazna el. energija (V/Hz) 230V /50Hz

Ukupna struja (A) 10

Ukupna snaga (W) 1550

Glavna Sifra modela 9213

* X %
* *
* *
* *

* 5 %

BEKO VASEG MODELA — (*)

Informacijama o modelu koje su pohranjene u bazi podataka proizvoda moZete pristupiti
ulaskom na sliedecu internetsku stranicu i pretragom identifikatora vaSeg modela (*)

koji se nalazi na energetskoj etiketi.

https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1 Instalacija

e Javite se najblizem ovlaStenom serviseru radi instalacije proizvoda.

e Priprema lokacije i elektroinstalacija, instalacija vodovoda i kanalizacije na mjestu za instalaciju odgovornost
su Klijenta.

e Pazite da se crijeva za dovod i odvod vode kao i kabel napajanja ne presavijaju, priklijeste ili zgnjece dok se
uredaj gura na mjesto nakon instalacije ili ¢iS¢enja.

e Pazite da instalaciju i elektricni priklju¢ak uredaja izvrSi ovlaSteni serviser. Proizvodac nece biti odgovoran za
oStecenja do kojih dode zbog postupaka koje izvode neovlastene osobe.

e Prije instalacije vizualno provjerite postoje li nedostaci na proizvodu. Ako postoje, nemojte ga instalirati.
OSteceni proizvodi predstavljaju rizik za vaSu sigurnost.

4.1.1 Odgovarajuca lokacija za instalaciju
e Stavite proizvod na Cvrst i ravan pod. Nemojte ga stavljati na tepih s dugim nitima ili na druge slicne
povrsine.
e Kada se perilica i susilica postave jedna na drugu njihova ukupna tezina, dok su napunjene, iznosi otprilike
180 kilograma. Stavite proizvod na Cvrst i ravan pod koji ima dovoljnu nosivost!
Ne stavljajte proizvod na kabel napajanja.
Nemojte instalirati proizvod na mjesta gdje temperatura pada ispod 0 °C.
Ostavite razmak od najmanje 1 cm izmedu stroja i namjestaja.
Kod poda kaoji nije u istoj ravnini nemojte stavljati proizvod kraj ruba ili na platformu.
Ne stavljajte izvore topline kao Sto su ploce za kuhanje, glacala, pecnice i ostalo na perilicu i ne
upotrebljavajte ih na proizvodu.

4.1.3 Skidanje transportnih brava

1 Odvrnite sve vijke uz pomo¢ odgovarajuceg kljuca dok se ne mogu slobodno okretati.
2 Skinite transportne sigurnosne vijke laganim okretanjem.
3 Stavite plasti¢ne poklopce u vrecici s uputama za uporabu u rupe na straznjoj ploci.

~— ~

OPREZ: Uklonite transportne sigurnosne vijke prije rada perilice! U suprotnom, uredaj ce se odtetiti.

Drzite transportne sigurnosne vijke na sigurnom mjestu da biste ih ponovno koristili kad se perilica bude prenosila u
buducnosti.

B>

Instalirajte transportne sigurnosne vijke obrnutim redoslijedom od postupka rastavljanja.

Nikad ne pomicite proizvod bez montiranih transportnih sigurnosnih vijaka!

4.1.4 Spajanje s vodovodom

Tlak vode koji je potreban za rad proizvoda je izmedu 1 10 bara (0,1 — 1 MPa). Potrebno je 10 - 80 litara vode koja tece iz
pipe u jednoj minuti da bi stroj radio kako treba. Stavite ventil koji smanjuje tlak ako je tlak vode visi.

OPREZ: Modeli s jednostrukim dovodom vode ne smiju se spajati na slavinu s toplom vodom. U tom slu¢aju rublje ¢e se
oStetiti ili ¢e se proizvod prebaciti na zastitni nacin rada i nece raditi.

>

OPREZ: Ne koristite stara il rabljena crijeva za dovod vode na novom proizvodu. To moZe uzrokovati mrlje na vasem rublju.
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Rukom pritegnite matice crijeva. Nikada nemojte upotrebljavati alat
7a zatezanje matica.

Kada dovrSite spajanje crijeva, provjerite postoje li problemi s
curenjem na mjestima spajanja tako da do kraja otvorite slavine. Ako
curi, iskljucite pipu i uklonite vijak. Ponovno pazljivo zategnite vijak
nakon provjere brtve. Da biste sprijecili curenje vode i posljedi¢na
oStecenja, zatvorite slavine kada se stroj ne upotrebljava.

4.1.5 Spajanje odvodnog crijeva na odvod
e Kraj odvodnog crijeva spojite izravno na odvod, umivaonik ili kadu.

OPREZ: Vvasa ce se kuca poplaviti ako crijevo izade iz kuéista tiiekom izbacivanja vode. Nadalje, postoji opasnost od
opeklina zbog visokih temperatura pranja! Da biste izbjegli takve situacije i osigurali da stroj bez problema uzima i izbacuje
vodu, dobro privrstite crijevo za odvod.

e Spojite crijevo za odvod na najmanju visinu od 40 cm i
najvecu visinu od 100 cm.

e Ako je crijevo podignuto nakon polaganja na razinu
poda ili blizu poda (manje od 40 cm iznad tla), odljev vode
postaje tezi i rublje moze ostati prekomjerno mokro. Stoga
se pridrZavajte visina opisanih na slici.

e Da biste sprijecili vracanje prljave vode u stroj i osigurali jednostavno izbacivanje vode, ne uranjajte kraj
crijeva u prljavu vodu ili ga ne stavljajte u odvod vise od 15 cm. Ako je predugo, skratite ga.

e Kraj tog crijeva se ne smije presavijati, ne smije se stati na njega i crijevo ne smije biti zaglavljeno izmedu
odvoda i stroja.

¢ Ako je duljina crijeva prekratka, koristite ga tako da dodate originalno produzno crijevo. Duljina crijeva ne
smije prelaziti 3,2 m. Da biste izbjegli curenje vode, spoj izmedu produznog crijeva i odljevnog crijeva na
stroju mora biti dobro montiran odgovaraju¢om spojnicom da ne padne ni curi.

4.1.6 Prilagodavanje nogu
é OPREZ: Da biste osigurali tihi rad stroja s manje vibracija, on mora stajati ravno i u ravnoteZi na svojim nozicama.

UravnoteZite stroj prilagodavanjem nozica. U suprotnom proizvod se moze pomaknuti s mjesta i uzrokovani lom i probleme
s vibracijom.

OPREZ: Ne koristite nikakve alate za otpustanje vijaka za zakljugavanje. U suprotnom se mogu otetiti.
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1 Rukom otpustite vijke za zaklju¢avanje na nozicama.
2  Prilagodite noZice dok proizvod ne stoji stabilno i u ravnotezi.
3 Ponovno pritegnite sve vijke za zakljuCavanje rukom.

4.1.7 Elektroinstalacija
Spojite uredaj na uzemljenu utiénicu zaSticenu osiguratem od 16 A. NaSa tvrtka nece biti odgovorna za bilo
kakva oStecenja do kojih dode kad se proizvod koristi bez uzemljenja u skladu s lokalnim zakonima.
e Spajanje treba biti u skladu s nacionalnim odredbama.
e (ziCenje strujnog kruga elektricne uticnice mora ispunjavati zahtjeve uredaja. Preporucuje se upotreba
prekidaca strujnog kruga u slucaju pogreske u uzemljenju (GFCI).
e Kabel napajanja mora biti lako dostupan nakon instalacije.
Ako je trenutna vrijednost osiguraca ili sklopke u kuci manja od 16 ampera, neka ovlasteni elektricar
instalira osigurac od 16 ampera.
Naponi navedeni u , TehniCkim specifikacijama” moraju biti jednaki naponu vase mreze.
¢ Ne spajajte preko produznih kabela ili razvodnika.

A OPREZ: 0stecene kabele napajanja moraju zamijeniti oviasteni serviseri.

4.1.8 Prva upotreba

\_

Ei] Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za perilice.

Prije poCetka upotrebe proizvoda, provjerite jesu li izvrSene pripreme u
skladu s ,Vaznim uputama o sigurnosti i zastiti okolisa” i s uputama u
odjeljku ,Instalacija”.

Da biste pripremili proizvod za pranje rublja, prvo izvrSite program za
¢iScenje bubnja. Ako ovaj program nije dostupan na vasom stroju,
primijenite postupak opisan u odjeljku 4.4.2.

MoZda je u uredaju ostalo malo vode zbog kontrole kvalitete u proizvodnji. To nije Stetno za proizvod.
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4.2 Priprema

4.2.1 Sortiranje rublja
* Sortirajte rublje prema vrsti tkanine, boji i tome koliko je prijavo te dopustenoj temperature vode.
* Uvijek se pridrzavajte uputa navedenih na etiketama odjevnih predmeta.

422 Prlprema rublja za pranje
¢ Rublje s metalnim dodacima, kao §to su grudnjaci, kopCe remena i metalni gumbi, moze oStetiti stroj.
Uklonite metalne dijelove ili perite rublje tako da ga stavite u vrecu za pranje ili jastucnicu.
e |zvadite sve stvari iz dZzepova kao $to su nov€ici, olovke i spajalice, preokrenite dZepove i ocetkajte. Takvi
predmeti mogu oStetiti stroj ili uzrokovati buku.
e Stavite odjecu male veli€ine, kao $to su arapice za bebe i najlonske ¢arape, u vrecu za pranje rublja ili
jastucnicu.
Stavite zavjese bez da ih sabijate. Uklonite vjeSalice za zavjese.
ZakopCajte patentne zatvaraCe, zaSijte labave gumbe i zakrpajte poderane i istroSene dijelove.
Proizvode oznacene s ,perivo u perilici” ili ,perivo na ruke” perite samo odgovarajucim programom.
Ne perite bijelo i obojeno rublje skupa. Novo tamno pamuéno rublje moze ispustiti puno boje. Perite ga
odvojeno.
e Postojane mrlje moraju se pravilno tretirati prije pranja. Ako niste sigurni, provjerite u kemijskoj Cistionici.
e Koristite se samo bojama / sredstvima za mijenjanje boja i sredstvima za uklanjanje kamenca koji su
prikladni za strojno pranje. Uvijek slijedite upute na pakiranju.
e Perite hlaCe i osjetljivo rublje okrenute naopako.
e DrZite rublje od angorske vune u hladnjaku nekoliko sati prije pranja. To ¢e smanjiti nakupine.
e Rublje koje je bilo izlozeno materijalima kao $to su braSno, kamenac, praSina, mlijeko u prahu itd. mora
se dobro istresti prije stavljanja u stroj. Takva praSina i prah na rublju mogu se nakupiti na unutarnjim
dijelovima stroja i uzrokovati oStecenje.

4.2.3 Savjeti o ustedi energije i vode

Sliedece upute pomoci ¢e vam upotrebljavati perilicu na ekoloski i energetski (utedi energije i vode) ucinkovit
nacin.

e Perilicu upotrebljavajte na najviSem dopustenom kapacitetu opterecenja za odabrani program, ali nemojte je
preopteretiti. Pogledajte , Tablica programa i potrosnje”.

e Proucite upute o temperaturi na ambalazi deterdzenta.

e Slabo prljavo rublje perite na niskim temperaturama.

e 7a manije koliCine slabo prljavog rublja upotrebljavajte brze programe.

¢ Ne upotrebljavajte pretpranje i visoke temperature za rublje koje nije jako zaprljano.

e Ako rublje planirate susiti u susilici, odaberite najvecu preporucenu brzinu centrifuge tijekom postupka
pranja.

e Nemojte upotrebljavati viSe deterdzenta od preporucene kolicine navedene na pakiranju.

4.2.4 Stavljanje rublja
1. Otvorite poklopac za rublje.
2. Stavite rublje u stroj tako da nije nabijeno.
3. Gurnite i zatvorite poklopac za punjenje dok ne zaCujete zvuk zakljuCavanja. Pazite da u vratima nema
zahvacenih predmeta. Vrata za punjenje zaklju¢ana su dok program radi. Vrata se mogu otvoriti tek kad
program dode do kraja.

4.2.5 Odgovarajuci kapacitet punjenja
Maksimalni kapacitet punjenja ovisi o vrsti rublja, stupnju prljavosti i programu pranja koji Zelite koristiti.
Stroj automatski prilagodava koliCinu vode prema teZini stavljenog rublja.

A UPOZORENJE: siijedite podatke u ,Tabeli programa i potrosnje”. Kad je prepunjena, smanjit ce se performanse perilice

rublja. StoviSe, moze doci do problema s bukom i vibracijom.
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4.2.6 Upotreba deterdZenta i omeksSivaca

Pri upotrebi deterdzenta, omeksivaca, Stirke, boje za tekstil, izbjeljivaCa i sredstva za izbjeljivanje boja, sredstva za uklanjanje
kamenca progitajte upute proizvodaca na pakiranju i slijedite navedene doze. Ako je dostupna, koristite ¢aSicu za mjerenje.

Ladica za deterdZent sastoji se od tri pretinca:

- (1) za pretpranje

- (2) za glavno pranje

- (3) za omekSivac

— (®) osim toga, tu je dio sa sifonom u odjeljku za
| omeksivac.

Deterdzent, omeksivac i druga sredstva za pranje

¢ Dodajte deterdzent i omekSivac prije pokretanja programa pranja.

e Tijekom ciklusa pranja nemojte ostaviti rasprsiva¢ deterdzenta otvorenim!

e Kad upotrebljavate program bez pretpranja, ne stavljajte nikakav deterdzent u odjeljak za pretpranje
(odjeljak br. 1).

o Kad koristite program s pretpranjem ne stavljajte tekuci deterdZent u odjeljak za pretpranje (odjeljak br. 1).

e Nemojte birati program s pretpranjem ako koristite vreéicu s deterdzentom ili loptu za rasprsivanje. Stavite
vredicu s deterdzentom ili loptu za rasprsivanje izravno s rubljem u stroj.

Ako upotrebljavate tekuci deterdzent, nemojte zaboraviti staviti CaSicu za tekuci deterdzent u odjeljak za glavno
pranje (odjeljak broj ,2").

Odabir tipa deterdZenta

Tip deterdZenta koji Cete upotrijebiti ovisi 0 programu pranja, tipu i boji tkanine.

e Upotrebljavajte razliCite deterdzente za obojeno i bijelo rublje.

e QOgjetljivu odjecu perite posebnim deterdzentima (tekuci deterdzent, Sampon za vunu itd.) koji su namijenjeni
samo za osjetljivu odjecu i preporucenim programima.

e Kad perete tamniju odjecu i pokrivaCe, preporucuje se upotreba tekuceg deterdzenta.

e \/unu perite preporucenim programom posebnim deterdzentom namijenjenim samo za vunu

¢ Molimo pregledajte dio opisa programa za preporuceni program za razne tkanine.

e Sve preporuke oko deterdzenata vrijede za selektivne opsege temperature programa.

c OPREZ: Koristite samo deterdzente proizvedene iskljucivo za perilice.
OPREZ: Ne koristite sapun u prahu.

Prilagodavanje koliine deterdzenta

Koli¢ina deterdzenta koja se ¢e se koristiti ovisi o kolicini rublja, o tome koliko je ono prljavo te o tvrdoci vode.

e Nemojte koristiti koliCine koje prelaze kolicine preporucene na pakiranju da biste izbjegli problem s previSe
pjene, loSim ispiranjem, financijskom uStedom i na kraju, zastitom okolisa.

¢ Upotrebljavajte manje deterdzenta za male koli¢ine ili malo uprljanu odjeéu.

Uporaba omek$ivacéa

Stavite omekSivac u odjeljak za omeksivac ladice za deterdzent.

e Nemojte prelaziti oznaku razine (>max<) na odjeljku omeksivaca.

e Ako je omekSivaC izgubio tenost, razrijedite ga vodom prije nego $to ga stavite u ladicu za deterdzent.
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Uporaba tekucih deterdzenata
Ako proizvod sadrzi ¢aSicu za tekuci deterdzent:

Stavite CaSicu s tekucim deterdzentom u odjeljak
br. ,2".

Ako je tekuci deterdzent izgubio teCnost,
razrijedite ga vodom prije nego $to ga stavite u
CaSicu za deterdzent.

Ako je proizvod opremljen dijelom za tekuéi deterdzent:

Za uporabu tekuceg deterdzenta pritisnite na
prikazanu to¢ku kako bi okrenuli napravu. Dio
koji se spusti sluzi kao prepreka za curenje
tekuceg deterdzenta.

Po potrebi, aparatus ocistite vodom ako je na
svojim mjestu ili ga uklonite.

Ako koristite deterdZent u prahu, aparatus
mora biti postavljen u uspravan polozaj ili na
vrhu.

Ako proizvod ne sadrzi ¢aSicu za tekuci deterdzent:

¢ Ne upotrebljavajte tekuci deterdzent za pretpranje kod programa s pretpranjem.

e Tekudi deterdzent ostavlja mrlje na vaSoj odjeci kad koristite funkciju odgodenog pocetka. Ako namjeravate
upotrijebiti funkciju odgodenog pocetka, ne upotrebljavajte tekudi deterdZent.

Uporaba gela i deterdZenta u tabletama

e Ako je gustoca deterdzenta u gelu tekuca, a va$ stroj ne sadrzi posebnu ¢aSicu za tekudi deterdzent, stavite
deterdZent u gelu u odjeljak za deterdZent za glavno pranje tijekom prvog uzimanja vode. Ako va$ stroj
sadrZi ¢aSicu za tekuci deterdzent, napunite ovu ¢aSicu deterdzentom prije pokretanja programa.

e Ako gustoca deterdzenta u gelu nije tekuca ili u obliku tekuce tablete, stavite ga direktno u bubanj prije
pranja.

e Stavite deterdZente u tabletama u glavni odjeljak za pranje (odjeljak br. ,2” ili izravno u bubanj prije pranja.

Uporaba Stirke

e Stavite tekucu sodu, sodu u prahu ili boju za tkaninu u odjeljak za omekSivac.
Ne upotrebljavajte omekSivac i Stirku skupa u ciklusu pranja.
Nakon upotrebe Stirke, obriSite unutraSnjost stroja mokrom i ¢istom krpom.

Uporaba sredstva za uklanjanje kamenca

e Po potrebi koristite sredstva za uklanjanje kamenca predvidena samo za perilice.

Uporaba izbjeljivaca

Dodajte izbjeljiva¢ na podetku ciklusa pranja odabirom programa pretpranja. Ne stavljajte deterdzent

u odjeljak za pretpranje. Kao alternativnu primjenu odaberite program s dodatnim ispiranjem i dodajte

izbjeljiva¢ dok stroj uzima vodu iz odjeljka deterdzenta tijekom prvog ispiranja.

Ne koristite izbjeljivac i deterdzent tako da ih pomijeSate.

Upotrijebite samo malu koli¢inu (oko 50 ml) izbjeljivaca i dobro isperite odjecu jer on uzrokuje iritaciju koze.

Ne izlijevajte izbjeljiva¢ na rublje i ne upotrebljavajte ga s rubliem u boji.

Prilikom upotrebe sredstva za izbjeljivanje boja na bazi kisika, odaberite program koji pere rublje na niskoj

temperaturi.

Sredstva za izbjeljivanje boja na bazi kisika mogu se upotrebljavati s deterdZentom; ako nisu iste gustoce,

prvo stavite deterdzent u odjeljak broj ,2" u rasprsivacu deterdzenta i priGekajte da stroj ispere deterdzent

prilikom uzimanja vode. Dok stroj nastavlja s uzimanjem vode, dodajte sredstvo za izbjeljivanje boja u isti

odjeljak.
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4.2.7 Savjeti za ucinkovito pranje

Svijetle boje i bijelo

Boje

Crno / tamne
boje

Osjetljivo/
vuna/svila

(Preporuceni raspon temperature
na temelju razine prijavosti:
40 - 90 °C)

(Preporuceni raspon temperature
na temelju razine prijavosti: hladno
-40°0)

(Preporuceni raspon
temperature na temelju
razine prljavosti: hladno
-40°0)

(Preporuceni raspon
temperature na
temelju razine
prijavosti: hladno -
30 °C)

Jako
prijavo

(otporne mrlje
kao Sto su mrlje
od trave, kave,
voéa i kruha).

MoZda ¢e biti potrebno prethodno
tretirati mrlje za obavljanje
pretpranja. Za jako prljavu odjecu
mogu se koristiti preporucene
doze deterdZenta u prasku i
tekuceg deterdzenta preporucene
za bijelo rublje. Preporuguje se
uporaba deterdZenata u prahu za
Ciscenje mrlja od gline i zemlje
kao i mrlja koje su osjetljive na
izbjeljivace.

Za jako uprljanu odjecu mogu se
upotrebljavati preporucene doze
deterdZenta u prasku i tekuceg
deterdZenta preporucenih za
odjecu u baji. Preporucuje se
uporaba deterdZenata u prahu za
Cidcenje mrlja od gline i zemlje
kao i mrlja koje su osjetljive na
izbjeljivace. Koristite deterdZente
bez izbjeljivaca.

Za jako uprljanu odjecu
mogu se upotrebljavati
preporucene doze
tekucih deterdzenata koji
odgovaraju odje¢i u boji i
odje¢i tamnih boja.

Za osjetljivu odjecu
trebate koristiti
tekuce deterdzente.
Odjeca od vune

i svile se mora

prati posebnim
deterdZentima za
vunu.

-
(7]
<]
>
(-]

-_—
T
S
]

=
N
(3]

(-5

Za uobicajeno uprljanu

Za uobicajeno

Za osjetljivu odjecu

Normaino Za uobiCajeno uprljanu odjecu odjecu mogu se upotrebljavati uprljianu odje¢u mogu giz%t: é(gtg?’ggente
pr|javo mogu se koristiti preporuéene preporucene doze deterdzenta se upotrebljavati Odjeca od vune ’
(Na primjer mrlje | doze deterdzenta u prasku i u pradku i tekuceg deterdZenta preporucene doze i suile se mora
na ovratnicima i | tekuceg deterdZenta za bijelo za rublie u boji. Trebaju se tekucih deterdzenata Koji prati posebnim
manzetama) ruble. upotrebljavati deterdzenti kojine | odgovaraju odjeci u boji i deterdzentima za
sadrze izbjeljivac. odjeci tamnih boja. wunu
Za malo uprljanu odjeéu mogu se 7 | " died Zabo SJetE'Vl,J quew
Malo Za malo uprljanu odje¢u mogu upotrebljavati preporucene doze amao uprJ?nglp Jetgu ?i qte dotnsgt,' t
prljavo se koristiti preporuéene doze deterdZenta u prasku i tekuceg mogu s upotrebljavatl eKuce deterdzente.
. o < . " 7% | preporucene doze Odjeca od vune
deterdZenta u prasku i tekuceg deterdZenta koji odgovaraju odjeci tekucih deterdzenata koji | i svile se mora
it deterdZenta preporucene za bijelo | u boji. Trebaju se upotrebljavati S s . ;
(Nema vidljivih o deterdzenti koi e odgovaraju odjeci u boji i | prati posebnim
mrlja). ruble. izfajzlrjivzgg TKoJi ne sacrze odjeci tamnih boja. deterdZentima za
vunu.
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4.3 Rukovanje proizvodom

4.3.1 Upravljacka ploc¢a

‘:TF.HM.f_-j-
10 ] = | : ] :
1 - Tipka za odabir programa (najgornji polozaj uklju¢eno 6 - Gumb pomocne funkcije 3
/ iskljuceno) 7 - Gumb pomocne funkcije 2
2 - Zaslon 8 - Gumb pomoéne funkcije 1
3 - Gumb za podeSavanje vremena zavrSetka 9 - Tipka za podeSavanje brzine centrifuge
4 - Pokazatelj slijeda programa 10 - Tipka za podeSavanje temperature

5 - Tipka za pocetak rada / pauzu

4.3.2 Priprema stroja
1. Provjerite jesu li crijeva ¢vrsto spojena.
2. Ukljugite stroj u struju.
3. Otvorite slavinu do kraja.
4, Stavite rublje u stroj.
5. Dodajte deterdZent i omeksivac.

4.3.3 Odabir programa i savjeti za uéinkovito pranje
1. Odaberite program koji odgovara vrsti, kolicini i prljavosti rublja u skladu s , Tablicom programa i potroSnje” i
tablicom temperature u nastavku.
2. Odaberite Zeljeni program tipkom za izbor programa.
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4.3.4. Tablica programa i potroSnje

HR Pomocne funkcije
. =
e 2 4
2 — . o
Proaram 8 - % . % S Odabir raspona
Y g 8 g ig ol e = >§ temperature°C
sl 2| 2 |8|5|g g2
£l 5| 5  El8 gl g|¢
= o a a a | o] o o
90 6 83 1,950 |1000| o | o | o | o hladno - 90
Cottons 60 6 83 1,800 |1000| © | o | o | o hladno-90
40 6 81 0,950 {1000| o | o | o | o hladno-90
40 *** 6 45,0 | 1,020 | 1000 40-60
Eco 40-60 40 %3 31,0 | 0,560 | 1000 40-60
40** |15 | 24,0 | 0,410 | 1000 40-60
Svnthetics 60 2,5 68 1,150 [1000| o | o | o | o hladno-60
y 40 2,5 66 | 0,750 {1000 o | o | o | o hladno-60
90 6 62 1,800 | 1000 o | o | o hladno-90
Xpress / Super Short 60 6 62 0,900 | 1000 o | o | o hladno-90
30 6 60 | 0,200 | 1000 o | o | o hladno-90
Xpress / Super Short + Fast 30 2 60 0,150 | 1000 o | o | o hladno-90
Mix 40 40 3 70 | 0,800 | 800 | o | e o hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 1,5 45 0,450 | 1000 o hladno-40
Gentlecare 30 2 48 0,650 | 800 o hladno-40
60 ** 6 47,5 | 0,730 | 1000 40-60
Classic 60 ** 3 35,0 | 0,615 | 1000 40-60
40 ** 3 33,0 | 0,610 | 1000 40-60
Dark Care/Jeans 40 2 70 0,750 |1000| © | o | * | o hladno-40
Outdoor/Sports 40 2,5 44 0,450 | 1000 | e hladno-40
Lingerie 30 1 52 0,250 | 600 * hladno-30
Hygiene + para 90 6 99 2,300 | 1000 o 20-90
Down Wear + para 60 15| 85 | 0,800 |1000 o hladno-60
Shirts + para 60 25| 42 |0600 800 | © | o | e | hladno-60
Drum Clean + para 90 - 67 | 2,100 | 600 90

e : MoZe se odabrati

*: Automatski odabrano, ne moze se otkazati.

** + Eco 40-60 (CKED)) je testni program u skladu s normom EN 60456:2016 i energetskom oznakom s
Uredbom Komisije (EU) 1061/2010
** - Classic 40-60 (C2K&) je testni program u skladu s normom EN 60456:2016 i energetskom oznakom s
Uredbom Komisije (EU) 1061/2010
***: Eco 40-60 s odabirom temperature od 40 °C testni je program u skladu s EN 60456:2016/prA:2019 i

energetskom oznakom s Uredbom Komisije (EU) 2019/2014
- Za maksimalno punjenje pogledajte opis programa.
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[i] INFORMACIE

e PotroSnja vode i struje moze se razlikovati od onih prikazanih u tablici, ovisno o
promjenama u tlaku vode, tvrdoci vode i temperaturi, temperaturi okoline, vrsti i koliCini
rublja, izboru dodatnih funkcija i promjenama u naponu struje.

e Dok odabirete program na zaslonu perilice prikazano je trajanje pranja. Trajanje prikazano
na zaslonu moze se razlikovati od stvarnog trajanja ciklusa pranja za 1 — 1,5 sati, ovisno
o koli¢ini rublja koju ste stavili u perilicu. Trajanje ¢e se automatski produljiti odmah nakon
pocetka programa pranja.

e Pomocne funkcije u tablici mogu se razlikovati ovisno 0 modelu perilice.

e Nacine odabira pomocnih funkcija moze promijeniti proizvodac. Postojeci nacini odabira
mogu se ukloniti ili se mogu dodati novi.

e Uvijek birajte najnizu odgovarajucu temperaturu. Najucinkovitiji programi glede ustede
energije opcenito su oni koji se izvoda na najnizim temperaturama i koji traju dulje.

e Na buku i preostalu vlagu utjece brzina centrifuge: $to je veca brzina centrifuge u fazi
centrifuge, to je veca buka i maniji sadrzaj preostale vlage.

Vrijednosti potrosnje (HR)

= = g @ —~ £
Eco 40-60 40 1000 6,0 03:17 1,020 45,0 40 61

40 1000 3 02:35 0,560 31,0 30 61

40 1000 15 02:35 0,410 24,0 26 66
Pamuk 20 1000 6 03:25 0,500 81 20 62
Pamuk 60 1000 6 03:25 1,800 83 60 62
Sintetika 40 1000 2,5 02:15 0,750 66 40 45
Brzo pranje 30 1000 6 00:28 0,200 60 23 62
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4.3.5 Glavni programi
Ovisno o vrsti tkanine upotrebljavajte sliedece glavne programe.
¢ Gottons (Pamuk)
U ovom programu mozete prati izdrzljivo pamu¢no rublje (plahte, posteljinu, ruénike, kuéne ogrtace, donje
rublje itd.). Pritiskom na funkcijsku tipku za brzo pranje znatno se skracuje trajanje programa, ali intenzivnim
pokretima pranja omogucit ¢e se snazan ucinak pranja. Ako funkcija za brzo pranje nije odabrana, omogucit ¢e
se izvanredan ucinak pranja i ispiranja za jako prijavo rublje.
¢ Synthetics (Sintetika)
MoZete koristiti ovaj program za pranje majici, sintetickih/mjeSovitih pamucénih tkanina itd. Duljina programa
je znatno kraca i osigurani su uginkovitiji rezultati pranja. MoZete koristiti ovaj program za pranje majici,
sintetickih/mjeSovitih pamucnih tkanina itd. Duljina programa je znatno kraca i osigurani su u¢inkovitiji rezultati
pranja. Ako funkcija za brzo pranje nije odabrana, omogucit ¢e se izvanredan ucinak pranja i ispiranja za jako
prljavo rublje.
e Woollens / Hand Wash (Vuna / Ru¢no pranje)
Upotrebljavajte ovaj program za pranje vunene/osjetljive odjece. Odaberite odgovarajucu temperaturu koja je
u skladu s etiketama na vasSoj odjeci. VaSe Ce rublje biti oprano vrlo osjetljivim pokretima da bi se izbjeglo bilo
kakvo oStecenje.

4.3.6 Dodatni programi
Za posebne slucajeve na stroju su dostupni dodatni programi.

[i] INFORMACIE

e Dodatni programi mogu se razlikovati ovisno o modelu vase perilice.

Eco 40-60
Program eco 40-60 moze €istiti normalno zaprljano pamucno rublje koje se moze prati na 40 °C ili 60 °C
zajedno u istom ciklusu. Ovaj program koristi se za procjenu sukladnosti s EU ecodesign zakonima.
lako pere dulje nego svi drugi programi, omogucava visoku ustedu energije i vode. Stvarna temperatura vode
moZe se razlikovati od navedene temperature pranja. Kada napunite perilicu s manije rublja (npr. do 2
kapaciteta) trajanja faza programa automatski se mogu skratiti. U tom slu¢aju smanji¢e se potrosnja energije i
vode.

Hygiene (Higijena)
Primjena koraka pare na po¢etku programa omogucava lako omekSavanije prljavstine.
Upotrebljavajte ovaj program za pranje rublja (djeje odjece, plahti, posteljine, donjeg rublja, pamucne odjece
itd.) kojem je potrebno antialergijsko i higijensko pranje na visokoj temperaturi s intenzivnim i dugotrajnim
ciklusom pranja. Osigurana je visoka razina higijene zahvaljujuéi primjeni pare prije programa, dugom
razdoblju zagrijavanja i dodatnom koraku ispiranja.
Program je testirala ,Britanska zaklada za alergije” (Allergy UK) pri odabranoj temperaturi od 60 °C i
certificiran je na temelju ucinkovitosti otklanjanja alergena, bakterija i plijesni.

Allergy UK radno je ime Britanske alergijske zaklade. PeCat odobrenja je dizajniran da
osigura vodenje osoba koje Zele informacije da li proizvod znatno smanjuje
koli€inu alergena u okoliSu gdje je instaliran ili da li ograni¢ava/smanjuje/
eliminira alergene. Njegova je svrha osiguravanje dokaza da je proizvod ispitan
znanstveno ili recenziran da osigura mjerljive rezultate.

e GentleCare (Osjetljivo rublje)
Mozete koristiti ovaj program za pranje osjetljivog rublja kao $to su pamucna/sinteticka mjeSovita odjeca

koristite mogucnost hladnog pranja za odjecu ¢iju boju Zelite saCuvati.
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e Xpress / Super Xpress (Dnevno ekspresno / Super kratko ekspresno)

Ovaj program koristite za pranje manje zaprljanog pamucnog rublja u kratkom vremenu. Kada je odabrana
funkcija za brzo pranje, trajanje programa moze se skratiti na 14 minuta. Ako odaberete funkciju za brzo
pranje, smijete prati najviSe 2 (dva) kg rublja.

e Dark Care / Jeans (Tamna odjeca / Traper)

Upotrebljavajte ovaj program kako biste zastitili boje tamne odjece ili trapera. Ovaj program osigurava visoku
ucinkovitost pranja, zahvaljujuci specijainom kretanju bubnja, ¢ak i na nizim temperaturama. Za rublje tamnije
boje preporucuje se upotreba tekuceg deterdzenta ili Sampona za vunu. Nemojte prati vasSu osjetljivu odjecu
koja sadrZi vunu itd. u ovom programu.

*Mix 40 (MijeSano 40)
MoZete koristiti ovaj program za pranje pamucnog i sintetiCkog rublja skupa bez potrebe da ih sortirate.

e Shirts (KoSulje)

Ovaj se program upotrebljava za pranje koSulja od pamuka, sintetike i sintetickin mjeSavina. Smanjuje nabore.

Na kraju programa primjenjuje se para kako bi funkcija smanjenja nabora bila Sto u¢inkovitija. Zahvaljujuci

posebnom profilu centrifuge i pari koja se primjenjuje na kraju programa koSulje imaju manje nabora. Kada je

odabrana funkcija za brzo pranje, izvrSava se algoritam pretpranja.

e Kemijska sredstva za pretpranje nanesite izravno na odjecu ili ih dodajte zajedno s deterdzentom kad
perilica pocne uzimati vodu iz odjeljka za glavno pranje. Na taj nacin moZete postici isti u¢inak kao i uz
normalno pranje, ali u mnogo kracem vremenu. ProduZit ¢e se rok trajanja vasih koSulja.

e Qutdoor / Sports (Vanjska upotreba / Sportska odjeca)

Koristite ovaj program za pranje vanjske/sportske odjece koja sadrzi pamucnu/sinteticku mjeSavinu kao

i vodonepropusnu odjecu kao gore-tex. Ovaj program pere vase rublje osjetljivije zahvaljujuéi specijalnim
pokretima okretanja.

¢ Duvet / Down Wear (Pokrivac / prostirke)

Program upotrebljavajte za pranje pokrivaca od viakana s oznakom ,perivo u perilici”. Provjerite jeste li praviino
stavili pokriva¢ da ne biste oStetili perilicu i pokriva¢. Skinite navlaku prije stavljanja pokrivaca u perilicu.
Presavijte pokrivaC na dva dijela i stavite ga u perilicu. Stavite pokrivac u perilicu i pritom pazite da ga stavite
tako da ne dodiruje gumu od vrata ili staklo.

Na kraju programa primjenjuje se para kako bi krupno rublje poput ru¢nika omeksalo.

[i] INFORMACIE

e Nemojte puniti stroj s vise od jednog duplog pokrivaca (200 x 200 cm)
e Nemojte prati vaSe pamucne pokrivale, jastuke itd. u stroju.

/!\ OPREZ!

e Nemojte koristiti perilicu za pranje materijala kao $to su tepisi, ilimi itd. U suprothnom u
stroju moze dodi do trajne Stete .

e Lingerie (Donje rublje)
Mozete koristiti ovaj program za pranje ruéno perive osjetljive odjece ili Zzenskog donjeg rublja. Mala koli¢ina
rublja mora se prati u vrecici za rublje. Kop&e i gumbi moraju se zatvoriti skupa sa zipovima na odjeci.
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e Classic

Upotrebljavajte ovaj program za pranje normalno prljavog izdrZljivog pamucnog i lanenog rublja. lako pere dulje
od drugih programa, daje uStedu energije i vode. Stvarna temperatura vode moZe se razlikovati od navedene
temperature pranja. Kad napunite stroj s manje rublja (npr. ¥ kapaciteta ili manje), trajanje programa moze se
automatski skratiti. U tom ¢e se slucaju potroSnja energije i vode smanijiti radi ekonomicnijeg pranja.

4.3.7 Posebni programi

Za posebne primjene mozete odabrati bilo koji od sliedecih programa.

e Centrifuga+izbacivanje vode

Mozete upotrijebiti ovu funkciju za uklanjanje vode s odjece ili izbacivanje vode iz stroja.

Prije odabira ovog programa odaberite Zeljenu brzinu centrifuge i pritisnite tipku start/pauza. Prvo ce stroj
izbaciti vodu iz sebe. Zatim e rublje ocijediti centrifugom s postavljenom brzinom centrifuge i izbaciti vodu
koja dolazi iz rublja.

Ako Zelite samo izbaciti vodu bez centrifuge rublja, odaberite program ispumpavanje + centrifuga i zatim
odaberite funkciju Bez centrifuge pomocu tipke za podeSavanje brzine centrifuge. Pritisnite tipku za poCetak/
pauzu.

[i] INFORMACIE

Za osjetljivo rublje trebate koristiti nizu brzinu centrifuge.

4.3.8 Odabir temperature

Prilikom odabira novog programa temperatura preporucena za taj program pojavit ¢e se na indikatoru
temperature.

Da biste smanjili temperaturu, pritisnite tipku za podeSavanje temperature. Temperatura ¢e se postupno
smaniiti. Svjetla pokazatelja razine temperature nece se ukljuiti ako je odabrana razina za pranje u hladnoj
vodi.

[i] NFORMACIE

Ako program nije dosegnuo korak zagrijavanja, mozete promijeniti temperaturu bez
prebacivanja stroja na pauzu.

4.3.9 Qdabir brzine centrifuge

Kad god se izabere novi program, preporucena brzina centrifuge odabranog programa prikazana je na
pokazivacu brzine centrifuge.

Da biste smanijili brzinu centrifuge, pritisnite tipku za namjestanje brzine centrifuge. Brzina centrifuge
smanjuje se postupno. Zatim se, ovisno 0 modelu proizvoda, na zaslonu prikazuju opcije ,Zadrzavanje
ispiranja” i ,Bez centrifuge”. Ako je odabrana opcija ,Bez centrifuge”, neée se ukljuciti svjetla pokazatelja
razine ispiranja.

ZadrZavanie ispiranja

Ako ne Zelite izvaditi odjecu odmah nakon zavrSetka programa, mozete se koristiti funkcijom zadrzavanja
ispiranja i zadrzati vodu u posljednjem ispiranju da biste sprijecili guzvanje odjece kad je stroj bez vode.
Pritisnite tipku za poCetak/pauzu nakon ovog procesa ako Zelite izbaciti vodu bez centrifuge. Program Ce se
nastaviti i zavrSiti nakon izbacivanja vode.

Ako Zelite staviti na centrifugu rublje koje je u vodi, prilagodite brzinu centrifuge i pritisnite tipku za pocetak/
pauzu.

Program e se nastaviti. Voda se izbacuje, odjeca se cijedi na centrifugi i program se zavrSava.

[i] NFORMACLE

Ako program nije dosegnuo korak zagrijavanja, mozete promijeniti temperaturu bez
prebacivanja stroja na pauzu.
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4.3.10 Odabir pomocnih funkcija

Odaberite potrebne pomocne funkcije prije pokretanja programa. Nadalje, moZete takoder odabrati ili
opozvati dodatne funkcije koje su prikladne za program koji traje bez pritiska na tipku start/pauza dok stroj
radi. Za to stroj mora biti u koraku prije pomocne funkcije koju Cete odabrati ili opozvati.

Ako se pomocna funkcija ne moze odabrati ili opozvati, svjetlo odgovarajuce pomocne funkcije bljeskat ¢e 3
puta da upozori korisnika.

[i] INFORMACIE

Ako je druga pomocna funkcija u sukobu s prvom, ranije odabranom prije
pokretanja stroja, opozvat Ce se prva odabrana funkcija, a druga pomocna funkcija
ostat ¢e ukljucena.

Nije moguce odabrati pomocnu funkciju koja nije kompatibilna s programom.
(Pogledajte , Tablicu programa i potrosnje”)

Tipke dodatnih programa mogu se razlikovati prema modelu vase perilice.

4.3.10.1 Pomocne funkcije

® Prefpranje

Pretpranje se isplati samo za jako prljavo rublje. Ako ne upotrebljavate pretpranje, ustedjet ¢ete energiju,
vodu, deterdZent i vrijeme.

[i] INFORMACIE

Pretpranje bez deterdZenta preporucuje se za Sipku i zavjese.

 Brzo pranje

Kada je odabrana ova funkcija, trajanje odgovarajucih programa smanjuje se za 50 %.

Zahvaljujuci optimiziranim koracima pranja, visokoj mehanickoj aktivnosti i optimalnoj potrosnji vode
postize se visoka ucinkovitost pranja iako je trajanje skraceno.

® Dodatno ispiranje

Ova funkcija omogucuje proizvodu da izvrSi dodatno ispiranje osim onog ve¢ izvr§enog u glavnom pranju.
Tako se moze smaniiti rizik od utjecaja minimalnih ostataka deterdZenta na rublju na osjetljivu kozu (bebe,
alergiji sklona koza itd.).

¢ Dodatna voda

Ova vam funkcija omogucuje da perete s puno vode i ispirete rublje u svim programima koji se mogu
odabrati u skladu s Tablicom programa i potro$nje. Upotrebljavajte ovu funkciju za osjetljivo rublje koje se
lako guzva.

[i] INFORMACIE

Kada odaberete ovu funkciju, napunite svoj stroj s pola maksimalne koli¢ine rublja koja je
navedena u tablici programa.

e Protiv guzvanja

Ova funkcija omogucuje manje guzvanje odjece tijekom pranja. Rotacijski pokreti smanjeni su i ciklus
okretanja ogranicen je kako bi se sprijecilo guzvanje. Takoder, pranje se obavlja s pomocu vise razine
vode.

© Nocni nain rada

Upotrijebite za pranje pamuka s manjom potroSnjom energije i tiho. Koraci centrifuge prekidaju se za tiho
pranje i ciklus zavrSava korakom zadrzavanja ispiranja. Nakon dovrSetka programa, treba pokrenuti ciklus
centrifuge za centrifugu rublja.
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e Namakanje

Kada se odabere ova funkcija, rublje se intenzivno pere s manje vode, a na kraju koraka voda se i dalje
puni u ciklusu pranja. Stoga se mrlje mogu brze ukloniti.

e Uklanjanje dlaka kucnih ljubimaca

Ova funkcija ucinkovitije uklanja dlake kucnih ljubimaca koje ostaju na vasoj odjeéi.

Kad se odabere ova funkcija, normalnom programu dodaju se koraci pretpranja i dodatnog ispiranja. Na
taj se nacin pranje obavlja s viSe vode, a dlaka kucnih ljubimaca uklanja se ucinkovitije.

4.3.10.2 Funkcije/Programi odabrani pritiskom funkcijskih tipki na 3 sekunde
X3

S
« Giscenje bubnja Az
Pritisnite i drZite gumb pomoéne funkcije 1 na 3 sekunde da biste odabrali program.
Redovito upotrebljavajte program (jednom u svaka 1 — 2 mjeseca) da biste odistili bubanj i postigli potrebnu higijenu.
Ovaj program upotrebljavajte kada je perilica u potpunosti prazna. Za postizanje boljih rezultata stavite praSak za
uklanjanje kamenca u pretinac za deterdzent br. ,2”. Kada program zavr$i, ostavite vrata za punjenje odskrinuta kako
bi se unutrasnjost perilice osusila.

[i] NFORMACUE

e Ovo nije program za pranje. Ovo je program za odrzavanje.
e Ne pokrecite program kad je nesto u perilici. Ako pokusSate, perilica ¢e otkriti da je unutra
rublje i prekinut ¢e program.

« Child Lock (Zaklju¢avanje za zastitu djece)
Uz pomo¢ funkcije za zaklju€avanje zbog djece moZete sprijecili djecu da diraju stroj. Tako ¢ete izbjeéi bilo
kakvu promjenu pokrenutog programa.

[i] INFORMACIE

e Ako je tipka za odabir programa okrenuta kad je uklju¢eno zakljuCavanje zbog djece,
na zaslonu se pojavijuje ,Con”. Dok je aktivirana zastita za djecu ne moZete raditi
nikakve promjene programa, odabrane temperature, brzine ili pomocnih funkcija.
e Cak i ako je drugi program odabran pomocu tipke za odabir programa dok je uklju¢ena
funkcija sigurnosnog zaklju¢avanja zbog djece, prethodno odabrani programi nastavit
¢e s radom.
Za omogucavanje Zakljuéavanja zbog djece:
Pritisnite i drzite gumb za pomocnu funkciju 2 na 3 sekunde. Dok drZite pritisnutu tipku 3 sekunde, prikazat ¢e
se €03, CO2 i CO1. Tada Ce se prikazati "Con" koji Ce upozoriti korisnika da je djecja brava omogucena. Ako
pritisnete bilo koji gumb ili ukljucite odabir programa dok je aktivirano djecje zaklju¢avanie, prikazat ¢e se isto
upozorenje.
Za onemogucavanje Zaklju¢avanja zbog djece:
Pritisnite i drZite tipku pomocne funkcije 2 na 3 sekunde dok program radi. Dok drZite tipku pritisnutom 3
sekunde, C03, C02 i CO1 se prikazuju uzastopno. Zatim ¢e se prikazati ,COF* da upozori korisnika da je
zaStita za djecu onemogucena.
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[i] NFORMACLE

e Osim gore navedenog nacina, za iskljucivanje funkcije sigurnosnog zaklju¢avanja zbog
djece prebacite tipku za odabir programa u polozaj uklju¢eno / isklju¢eno kad ne radi
nijedan program i odaberite drugi program.

e ZakljuGavanje zbog djece se ne¢e onemoguciti nakon nestanka struije ili iskljucivanja
kabela iz utinice.

v ot

® Protiv guzvanja+ kL
Ako pritisnete i zadrZite gumb pomocne funkcije 3 na 3 sekunde, ova funkcije ¢e biti odabrana i upalit ¢e se
svjetlo za pracenje odnosnog programa. Kada je odabrana ova funkcija, bubanj ¢e se okretati za viSe do 8 sati
kako bi osigurao da se odjec¢a nece guzvati na kraju programa. U bilo koje vrijeme tijekom ovih 8 sati mozZete
opozvati program te isprazniti perilicu. Da zavrSite funkciju samo pritisnite bilo koju tipku ili okrenite tipku za
odabir programa. Svjetlo za pracenje odnosnog programa e ostati upaljeno ¢ak i kada ste prekinuli funkciju
pritiskanjem bilo koje tipke. Ako zavrSite funkciju okretanjem gumba za odabir programa, svjetlo za pracenje
odnosnog programa ¢e ostati upaljeno ili ée se ugasiti ovisno od odabranog programa. Ako ne otkazete
funkciju pritiskanjem tipke pomocne funkcije 3 na 3 sekunde, ista ¢e tako biti koriStena u narednom ciklusu
pranja.

4.3.11 Podesavanje vremena zavr$etka

Funkcija podeSavanja vremena zavrSetka omogucuje postavljanje kraja vremena programa do 19 sati. MozZete
povecati ovo vrijeme u 1-satnim intervalima.

[i] NFORMACIE

e Molimo ne koristite tekuci deterdzent ako ste odabrali funkciju podeSavanja vremena
zavrSetka. Mrlie mogu ostati na odjeci.

1. Otvorite vrata za punjenje, stavite rublje i deterdzent itd.

2. Odaberite program za pranje, temperaturu, brzinu centrifuge i po potrebi pomocne funkcije.

3. Pritisnite tipku PodeSavanje vremena zavrSetka i odaberite Zeljeno vrijeme.

4. Pritisnite gumb Pocetak/Pauza. Prikazano je vrijeme odgodenog pocetka koje ste postavili. Zapocet
¢e odbrojavanje do odgodenog zavrSetka. Na zaslonu se ,_" premjesta gore dolje odmah do vremena
odgodenog zavrSetka.

[i] NFORMACIE

e Ako program nije pokrenut, mozete dodati rublje u perilicu tijekom odgodenog vremena
zavrSetka.

5. Na kraju odbrojavanja prikazat ¢e se trajanje odabranog programa.

Promjena razdoblja odgodenog pocetka

Ako Zelite promijeniti vrijeme tijekom odbrojavanja: Okrenite gumb za odabir programa za opoziv funkcije

odgodenog vremena zavrSetka te ponovno postavite Zeljeno vrijeme.

1. Pritisnite tipku za PodeSavanje vremena zavrSetka. Kada pritisnete prvi put, duljina programa ¢e biti
zaokruzena do najblizeg cijelog broja za vrijeme. Svako naredno pritiskanje ¢e povecati vrijeme za jedan sat.

Ako Zelite smanjiti odgodeno vrijeme zavrSetka, pritisnite tipku PodeSavanje vremena zavrSetka uzastopno dok
se ne prikaze Zeljeno vrijeme.

Opoziv funkcije odgodenog pocetka

Ako Zelite opozvati odbrojavanje odgodenog vremena zavrSetka i odmah ukljuciti program:

1. Postavite gumb za odabir programa na bilo koji program. Na ovaj nacin odgodeno vrijeme zavrSetka Ce biti
opozvano. Svjetlo kraj / opoziv stalno svijetli.

2. Zatim ponovno odaberite program koji Zelite pokrenuti.
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3. Pritisnite gumb poCetak/pauza da biste pokrenuli program.

4.3.12 Pokretanje programa
1. Pritisnite gumb pocetak/pauza da biste pokrenuli program.
2. Upalit Ce se svjetlo slijeda programa koje prikazuje pokretanje programa.

[i] INFORMACIE

e Ako ne pokrenete nijedan program ili ne pritisnete nijednu tipku u roku od 10 minuta
tijekom postupka odabira programa, Zaruljica za osvjetlienje bubnja ¢e se iskljuciti. Kad
se gumb za odabir programa okrene ili kad se pritisne bilo koja tipka, svjetla oznaka ¢e
se ponovno ukljuditi.

4.3.13 Napredak programa
Napredak programa koji radi moZe se pratiti na oznaci slijeda programa. Na pocetku svakog koraka programa
zasvijetlit ¢e se odgovarajuca svjetlosna lampica.

[i] INFORMACIE

e Ako je odabrana pomoc¢na funkcija ,,Protiv guzvanja+* LED svjetlo ,END (Kraj)* i LED
svjetlo ,Protiv guzvanja+“ bit ¢e istodobno upaljeni dok se ovaj korak nastavlja.

e Za zavrSetak programa dok je korak ,Protiv guzvanja+“ pokrenut, jednostavno pritisnite
bilo koju tipku ili okrenite gumb za odabir programa.

Mozete promijeniti postavke dodatnih funkcija, brzine i temperature bez zaustavljanja tijeka programa dok
program radi. Da biste uradili ovo, promjena koju namjeravate provesti mora biti nesto $to ¢ete provesti nakon
programskog koraka koji je u tijeku. Ako promjena nije kompatibilna, odgovarajuce lampice zasvijetlit e 3
puta.

[i] INFORMACIE

e Ako stroj ne prijede na korak centrifuge, mozda je uklju¢ena funkcija zadrzavanja
ispiranja ili je uklju¢en sustav za automatsko otkrivanje neuravnotezenog punjenja zbog
neujednacene raspodijele rublja u stroju.

4.3.14 Zakljucavanje vrata za punjenje
Na vratima za punjenje stroja postoji sustav za zaklju¢avanje koji sprje¢ava otvaranje vrata za punjenje kada
razina vode nije odgovarajuc.
Lampica vrata za punjenje stroja poCet ¢e treperiti kad se stroj prebaci na pauzu. Stroj provjerava razinu vode
u unutrasnjosti. Ako je razina vode odgovarajuca, iskljucuje se lampica vrata za punjenje i mogu se otvoriti
unutar 1-2 minute.
Ako razina vode nije odgovarajuca, lampica vrata za punjenje i dalje svijetli, a vrata za punjenje ne mogu se
otvoriti. Ako morate otvoriti vrata za punjenje dok svijetli lampica vrata za punjenje, morate opozvati trenutacni
program. Pogledajte ,Opoziv programa“

A UPOZORENJE!

e Prije otvaranja vrata za punjenje provjerite nema li vode u stroju da ne bi doSlo do poplave.
Voda moze biti vru¢a i moze prouzrokovati opekline.
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4.3.15 Promjena odabira nakon pocetka izvodenja programa
Prebacivanje stroja na pasivni rezim rada
Pritisnite gumb PoCetak/Pauza da biste prebacili perilicu u pasivni nacin rada dok program radi. Svjetlo
trenutaCnog programa Ce treperiti na oznaci slijeda programa, oznacavajuci da je perilica prebacena na pauzu.
Kad su vrata za punjenje spremna da se otvore, osim svjetla koraka programa, svjetlo vrata za punjenje
takoder ¢e se iskljuciti.
Promjena pomocne funkcije, brzine i temperature
Ovisno o tome do kojeg je koraka program doSao, mozZete opozvati ili odabrati pomocne funkcije. Pogledajte
,Odabir pomoéne funkcije”.
Takoder mozete promijeniti postavke brzine i temperature. Pogledajte ,Odabir brzine centrifuge” i ,0dabir
temperature”.

[i] INFORMACIE

e Ako nije dozvoliena nikakva promjena, odgovarajuca lampica indikatora zasvijetlit ¢e 3
puta.

Dodavanje i uklanjanje rublja

1. Pritisnite tipku za pocetak/pauzu da biste stroj prebacili na pauzu. Pocinje treperiti lampica indikatora
odgovarajuceg koraka slijeda programa tijekom kojega je uredaj prebacen na pauzu.

2. PriCekajte da se vrata za punjenje mogu otvoriti.

3. Otvorite vrata za punjenje i dodajte ili izvadite rublje.

4. Zatvorite vrata za punjenje.

5. Po potrebi unesite izmjene dodatnih funkcija, postavki temperature i brzine.

6. Pritisnite tipku start / pauza da biste ukljucili stroj.

4.3.16 Opoziv programa
Za opoziv programa okrenite tipku za odabir programa te odaberite drugi program. Prethodni program ce se
opozvati. Lampica indikatora za kraj / opoziv programa svijetlit ¢e stalno da obavijesti da je program opozvan.
Va$ stroj e zavrSiti program kad okrenete tipku za odabir programa; medutim, ne izbacuje vodu iznutra. Kad
odaberete i pokrenete novi program, novoodabrani program zapodet ¢e ovisno o koraku na kojem je opozvan
prethodni program. Primjerice, moZda ¢e masina uzeti jo§ vode ili nastaviti prati s vodom koja je unutra .

[i] INFORMACIE

e Mozda ¢ete ponovno morati staviti deterdzent i omeksSiva¢ za novi program koji ste
odabrali, ovisno o koraku na kojem je program opozvan.

4.3.17 ZavrSetak programa
Na kraju programa ¢e se prikazati ,End (zavrSetak)“.
1. Pricekajte dok se svjetlo vrata za punjenje sasvim ne iskljuci.
2. Da histe iskljucili perilicu, postavite tipku za odabir programa u polozaj ukljuci/iskljuci.
3. lzvadite rublje i zatvorite vrata za punjenje. Va$ stroj spreman je za idudi ciklus pranja. Vasa perilica je
spremna za iduci ciklus pranja.

4.3.18 Vas stroj ima funkciju ,,Rezim pauze*.
Nakon uporabe gumba ukljuceno/iskljuceno za ukljucivanje stroja, ako niste pokrenuli nijedan program u
koraku odabira ili niste izveli niSta drugo, ili ne uradite niSta naredne 10 minute nakon zavrSetka odabranog
programa, program ¢e se automatski prebaciti u rezim rada ustede energije. Takoder, ako proizvod ima
zaslon na kojem se prikazuje vrijeme programa, taj ¢e se zaslon potpuno iskljuciti. Okretanjem tipke za
odabir programa ili dodirom na bilo koju tipku, svjetla i zaslon vratit ¢e se u prethodno stanje. Odabiri koje ste
napravili izlaskom iz na¢ina ucinkovitosti energije mogu se promijeniti. Provjerite ispravnost svojih odabira prije
njihova pokretanja. Ako je potrebno napravite uskladivanje ponovno. Ovo nije pogreska.
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4.4 0Odrzavanje i ¢iSéenje
Vijek trajanja proizvoda produZuje se i problemi do kojih ¢esto dolazi smanjuju se ako se redovito Gisti.
4.4.1 Ciscéenje ladice za deterdzent

Cistite ladicu za deterdzent redovito (svakih 4-5 ciklusa pranja) kako je prikazano u nastavku da bi
se na vrijleme sprijecilo nakupljanje deterdZenta u prasku.

Podignite straznji dio sifona da biste ga uklonili kao $to je prikazano.

Ako se u odjeljku za omeksivaC pocne nakupljati viSe mjeSavine vode i omekSivaca
nego obicno, sifon se mora ocistiti.

1 Pritisnite toCku na sifonu u odjeljku za omeksivac i vucite prema sebi dok ne izvadite odjeljak iz stroja.

2. Operite ladicu za deterdzent i sifon u umivaoniku s puno mlake vode. Da biste sprijecili kontakt ostataka
s kozom, Cistite uz pomo¢ odgovarajuce Cetke i nosite rukavice.

3 Nakon ¢iScenja vratite ladicu nazad na mjesto i pazite da je na mjestu.

4.4.2 Giscenje vrata za punjenje i bubnja

Za proizvode s programom za CiS¢enje bubnja, pogledajte Rukovanje proizvodom - Programi.
Ponavljajte postupak ¢is¢enja bubnja jednom u svaka 2 mjeseca.
Koristite sredstvo protiv kamenca koje je prikladno za perilice.

Nakon svakog pranja, pazite da u bubnju nema stranih tijela.

Ako su rupe prikazane na slici u nastavku zacepliene, otvorite ih pomocu Cackalice.

Strane tvari od metala u bubnju ¢e uzrokovati mrlje od hrde. OCistite mrlje na povrsini
bubnja uz pomo¢ sredstva za ¢iS¢enje za nehrdajuci celik.

Nikada nemojte upotrebljavati ¢eliCnu vunu ili jastucic od Zice. To ¢e oStetiti obojene,
kromirane i plasticne povrsine.

4.4.3 Giséenje kucista i upravljacke ploce
ObriSite po potrebi kuciSte uredaja vodom sa sapunicom ili nekorozivnim blagim deterdzentima u gelu i obriSite
suhom krpom.
Za brisanje upravljacke ploce koristite samo meku i viaznu krpu.

4.4.4 Ciséenie filtara za dovod vode
Na kraju svakog ventila za dovod vode na straznjoj strani stroja i na kraju svakog crijeva za dovod vode kod

spoja nalazi se filtar. Ti filtri sprieGavaju ulazenje stranih tijela i prijavstine iz vode u stroj. Filtri se trebaju Cistiti
kad se uprljaju.

1. Zatvorite slavine.

‘ 2. Uklonite matice na crijevima za dovod vode da biste
@ doSli do filtara na ventilima za dovod vode. Ocistite ih
¢ odgovarajuc¢om ¢etkom. Ako su filtri previSe prjavi,
7 Q = uklonite ih s mjesta KlijeStima i o€istite na ovaj nacin.
1Y A @® 3. lzvadite filtre na ravnim krajevima crijeva za dovod vode
\ skupa s brtvama i dobro ih ogistite pod teku¢om vodom.
4 \ 4. Pazljivo zamijenite brtve i filtre te rukom zategnite matice.
(A

4.4.5 Odljev preostale vode i ¢iS¢enje pumpe filtra
Sustav filtara u vaSem stroju sprjeCava ulazak krutih predmeta kao $to su gumbi, kovanice i viakna tkanine te
zaCepljivanje propelera pumpe tijekom izbacivanja vode pranja. Na taj ¢e se nacin voda izbaciti bez problema,
a vijek trajanja pumpe ¢e se produljiti.
Ako vasa perilica ne uspije izbaciti vodu, filtar pumpe je zaCepljen. Filtar se mora Cistiti kad god je zacepljen ili
svaka 3 mjeseca. Da histe ocistili filtar pumpe morate izbaciti vodu.
Osim toga, prije transporta stroja (npr. pri selidbi u drugu kucu) i u slu¢aju zamrzavanja vode, voda se mora
izbaciti do kraja.
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c OPREZ: strana tijela koja ostanu u filtru pumpe mogu o3tetiti va stroj ili uzrokovati buku.

OPREZ: Ako se proizvod ne upotrebljava, zatvorite slavinu, uklonite glavnu cijev i ispustite vodu iz stroja kako bi se
sprijecila moguénost smrzavanja.

OPREZ: Nakon svake upotrebe zatvorite slavinu s kojom je povezano glavno crijevo.

Da histe odistili prijavi filtar i ispustili vodu:
1 Iskljucite perilicu s napajanja da biste prekinuli dovod elektricne energije.

' OPREZ: Temperatura vode u perilici moZe porasti do 90 °C. Da biste izbjegli rizik od opeklina, filtar Cistite nakon hladenja
° vode u stroju.

2. Otvorite poklopac filtra.

=

3 Slijedite postupke u nastavku da biste izbacili vodu.
Proizvod nema crijevo za odlijevanje za hitne slucajeve da bi se izbacila voda:

a.  Da biste sakupili vodu koja tece iz filtra, ispred filtra
stavite veliku posudu.

b.  Okrenite i otpustite filtar pumpe dok voda ne pocne
istjecati (u smjeru suprotnom od smjera kazaljke
na satu). Usmjerite vodu koja te¢e u posudu koju
ste stavili ispred filtra. Uvijek drZite krpu u blizini da
mozete pokupiti prolivenu vodu.

¢ Nakon izbacivanja vode iz stroja izvadite filtar tako da
ga okrenete do kraja.

L — o

4 Qistite sav talog u filtru kao i viakna oko propelera ako ih ima.

5. Zamijenite filtar.

6. Ako se Cep filtra sastoji od dva dijela, zatvorite Cep filtra tako da pritisnete ploCicu. Ako je od jednog dijela,
prvo stavite plocice u donjem dijelu na mjesta i zatim pritisnite gornji dio da se zatvori.
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H RjeSavanje problema

Problem Razlog RjeSenje
Program se ne pokreée nakon |Gumb poCetak/pauza/prekid nije pritisnut. o *Pritisnite gumb pocetak/pauza/prekid.
zatvaranja vrata.

Program se ne moze ukljuciti
ili odabrati.

Perilica se prebacila u rezim samozastite zbog
problema infrastrukture (kao $to su napon, tlak vode,
itd.).

o Pritisnite i drZite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
na 3 sekunde. (pogledajte ,Otkazivanje programa”)

Voda u uredaju.

Mozda je u uredaju ostalo malo vode zbog kontrole
kvalitete u proizvodnji.

 To nije kvar, voda ne Steti stroju.

Stroj se ne puni vodom.

Slavina je zatvorena.

 Otvorite slavine.

Crijevo za dovod vode savijeno je.

® |zravnajte crijevo.

Filtar za dovod vode zacepljen je.

e (gistite filtar.

Vrata za punjenje moZda su otvorena.

 Zatvorite vrata.

Stroj ne povlaci vodu.

Moguce je da je crijevo za ispustanje vode zaceplieno
ili presavijeno.

o (Cistite ili izravnajte crijevo.

Filtar pumpe zacepljen je.

o (cistite filtar pumpe.

Stroj vibrira ili stvara buku.

Stroj moZda ne stoji ravno.

o Prilagodite nozicu da stroj stoji ravno.

Neka kruta tvar je mozda usla u filtar pumpe.

o (gistite filtar pumpe.

Transportni sigurnosni vijci nisu uklonjeni.

o Uklonite sigurnosne vijke za transport.

Koli¢ina rublja u perilici je moZda premala.

© Dodajte jos rublja u perilicu.

Stroj je mozda pretovaren rubljem.

o [zvadite dio rublja iz stroja ili prerasporedite
opterecenje rukom da biste ga ravnomjerno
uravnoteZili u stroju.

Stroj je mozda naslonjen na tvrdi predmet.

e Pazite da stroj nije naslonjen na nesto.

Na dnu perilice curi voda.

Moguce je da je crijevo za ispustanje vode zaceplieno
ili presavijeno.

o (cistite li izravnajte crijevo.

Filtar pumpe zacepljen je.

o (cistite filtar pumpe.

Perilica je stala ubrzo nakon
pocetka programa.

Perilica je moZda privremeno prestala raditi zbog pada
napona.

 Nastavit ¢e s radom kad se napon bude vratio na
normalnu razinu.

Stroj odmah izbacuje vodu
koju primi.

Moguce je da crijevo za odvod nije postavljeno na
pravilnoj visini.

* Spojite crijevo za ispustanje vode kako je opisano u
Uputama za uporabu.

Nema vidljive vode u stroju za
vrijeme pranja.

Razina vode nije vidljiva izvan perilice rublja.

© To nije kvar.

Vrata za punjenje ne mogu se
otvoriti.

Vrata su zakljuéana zbog razine vode u stroju.

e |zbacite vodu pokretanjem programa izbacivanja
vode ili centrifuge.

Stroj zagrijava vodu ili centrifugira.

* Pricekajte da zavrsi program.

Zakljucavanje zbog djece aktivirano je. Vrata ¢e se otkljucati
nekoliko minuta nakon zavrsetka programa.

o Pricekajte nekoliko minuta da se vrata otkljucaju.

Pranje traje duze od onoga
navedenog u uputama.(*)

Tlak vode nizak je.

o Stroj Geka da primi dovolinu kolicinu vode da b sprijecio
lodu kvalitetu pranja zbog smanjene koli¢ine vode. Stoga se
povecava vrileme pranja.

Moguce je da je napon nizak.

 Vrileme pranja je produZenje da bi se sprijecili losi
rezultati pranja pri niskom naponu.

Moguce je da je dolazna temperature vode niska.

o \frfleme potrebno za zagrijavanje vode produzuje se u
hladnom dobu godine. Vrileme pranja moze se produZiti | da
bi se sprijecili oS rezultati pranja.

Moguce je da se povecao broj ispiranja i/ili koli¢ina
vode za ispiranje.

e Stroj povecava kolicinu vode za ispiranje kada je
potrebno dobro ispiranje i po potrebi dodaje dodatni
korak ispiranja.

MoZda je nastao viSak pjene i mozda se ukljucio
automatski sustav za apsorpciju pjene zbog uporabe
previSe deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Vrijeme programa se ne
odbrojava. (Na modelima s
prikazom) (*)

Programator vremena moze stati tijekom uzimanja
vode.

e (znaka programatora vremena nece odbrojavati dok uredaj
ne uzme dovoljnu kolicinu vode. Perilica ¢e Cekati dok u njoj
ne bude dovoline kolicine vode da bi izbjegla slabe rezultate
pranja zbog nedostatka vode. Indikator programatora vremena
nastavit ¢e s odbrojavanjem nakon toga.

Programator vremena moze stati tijekom grijanja.

e (znaka programatora vremena ne¢e odbrojavati dok stroj ne
dosegne odabranu temperaturu.

Programator vremena moze stati tijekom centrifuge.

e Sustav za automatsko otkrivanje neuravnotezenog
opterecenja moZe biti ukljucen zbog neuravnotezene
raspodjele rublja u bubnju.

Ne odbrojava se vrijeme
programa. (*)

Moguée je da postoji neravnoteza rublja u stroju.

 Sustav za automatsko otkrivanje neuravnotezenog
opterecenja moZe biti ukljuéen zbog neuravnotezene
raspodjele rublja u bubnju.
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Problem

Razlog

Rjesenje

Stroj se ne prebacuje na
centrifugu. (*)

Moguce je da postoji neravnoteza rublja u stroju.

 Sustav za automatsko otkrivanje neuravnotezenog
optereéenja moze biti uklju¢en zbog neuravnoteZene
raspodjele rublja u bubnju.

Stroj nece centrifugirati ako voda nije do kraja
izbatena.

 Provjerite filtar i crijevo za odvod.

Mozda je nastao viSak pjene i mozda se ukljucio
automatski sustav za apsorpciju pjene zbog uporabe
previSe deterdZenta.

o Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Ucinak pranja je los: Rublje
posivi. (**)

Dulje je vrijeme koristena nedovoljna koli¢ina
deterdZenta.

 Upotrebljavajte preporucenu kolicinu deterdzenta
koja odgovara tvrdoci vode i rublju.

Dulje je vrijeme prano na niskim temperaturama.

© (daberite pravilnu temperaturu za pranje rublja.

Upotrebljava se nedovoljna kolicina deterdZenta s
tvrdom vodom.

 Koritenje nedovoljne koli¢ine sredstva za pranje
rublja s tvrdom vodom prouzrokuje da se prijavstina
lijepi za tkaninu zbog Cega tkanina s vremenom
posivi. Tesko je ukloniti sivi sloj jednom kad
se stvori. Upotrebljavajte preporucenu kolicinu
deterdZenta koja odgovara tvrdoci vode i rublju.

Koristeno je previSe deterdZenta.

 Upotrebljavajte preporucenu kolicinu deterdzenta
koja odgovara tvrdoci vode i rublju.

UGinak pranja je los: Ostaju
mrlje ili rublje nije bijelo. (**)

Upotrebljava se nedovoljna koli¢ina deterdzenta.

 Upotrebljavajte preporucenu kolicinu deterdzenta
koja odgovara tvrdoci vode i rublju.

Stavljeno je previe rublja.

* Nemojte prepuniti stroj. Punite stroj koli¢inom
preporuéenom u , Tablici programa i potro$nje”.

Odabrani su pogre$an program i pogreSna
temperatura.

© Qdaberite pravilan program i pravilnu temperaturu
za pranje rublja.

Upotrebljava se pogresna vrsta deterdZenta.

 Koristite originalni deterdZent prikladan za stroj.

Kori$teno je previSe deterdZenta.

* Umetnite deterdZent u odgovarajuci odjeljak.
Nemojte mijeSati izbjeljivac s deterdzentom.

Ucinak pranja je lo3: Pojavile
su se masne mrlje na rublju.

(]

Ne primjenjuje se redovito ¢iS¢enje bubnja.

o (istite bubanj redovito. U tu svrhu pogledajte 4.4.2.

UGinak pranja je lo8: Odjeca
ima neugodan miris. (**)

Na bubnju su se stvorili mirisi i slojevi bakterija kao
rezultat neprekidnog pranja na niskim temperaturama
i/ili na kratkim programima.

 QOstavite ladicu za deterdZent i vrata za punjenje
stroja odSkrinutima nakon svakog pranja. Tako
se ne moZe stvoriti viazna okolina u stroju koja je
pogodna za bakterije.

Boja odjece je izblijedjela. (**)

Stavljeno je previse rublja.

e Nemojte prepuniti stroj.

KoriSteni deterdZent vlazan je.

e Dr/ite deterdZente zatvorenima u okolini u
kojoj nema vlage i nemojte ih izlagati prevelikim
temperaturama.

Odabrana je vi$a temperatura.

o (Odaberite odgovarajuci program i temperaturu u
skladu s vrstom i stupnjem onec€iSéenja rublja.

Stroj ne ispire dobro.

Koli¢ina, marka i uvjeti skladistenja koristenog
deterdZenta nisu pravilni.

e Koristite deterdzent prikladan za perilicu rublja
i svoje rublje. DrZite deterdZente zatvorenima u
okolini u kojoj nema vlage i nemojte ih izlagati
prevelikim temperaturama.

DeterdZent je umetnut u pogre$an odjeljak.

o Ako je umetnut deterdZent u odjeljak za pretpranje
iako nije odabrano pretpranje, stroj moze
taj deterdZent koristiti za vrijeme ispiranja ili
omeksivanja. Umetnite deterdZent u odgovarajuci
odjeljak.

Filtar pumpe zacepljen je.

e Provjerite filtar.

Crijevo za odvod presavijeno je.

e Provjerite crijevo za odvod.

Rublje je kruto nakon pranja.
)

Upotrebljava se nedovoljna koli¢ina deterdZenta.

o Koristenje nedovoljne kolicine deterdzenta
za tvrdocu vode moZe prouzrogiti da rublje s
vremenom postane kruto. Upotrebljavajte prikladnu
koli¢inu deterdZenta u skladu s tvrdoc¢om vode.

DeterdZent je umetnut u pogreSan odjeljak.

o Ako je umetnut deterdZent u odjeljak za pretpranje
iako nije odabrano pretpranje, stroj moze
taj deterdZent koristiti za vrijeme ispiranja ili
omeksivanja. Umetnite deterdZent u odgovarajuci
odjeljak.

Moguce je da je deterdzent pomijeSan s omekSivacem.

o Nemojte mijeSati omekSivac s deterdzentom.
Operite i o€istite rasprsiva¢ vru¢om vodom.
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Problem

Razlog

Rjesenje

Rublje nema miris
omekSivaca. (**)

DeterdZent je umetnut u pogre3an odjeljak.

* Ako je umetnut deterdZent u odjeljak za pretpranje
iako nije odabrano pretpranje, stroj moze
taj deterdZent koristiti za vrijeme ispiranja ili
omeksivanja. Operite i oCistite rasprsivac vruéom
vodom. Umetnite deterdZent u odgovarajuci
odjeljak.

Moguce je da je deterdZent pomijeSan s omekSivacem.

o Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i oCistite rasprsiva¢ vru¢om vodom.

Ostaci deterdzenta u ladici za
deterdZent. (**)

DeterdZent je umetnut u viaznu ladicu.

 Osusite ladicu za deterdzent prije umetanja
deterdzenta.

DeterdZent je postao vlazan.

 DrZite deterdZente zatvorenima u okolini u kojoj
nema viage i nemojte ih izlagati prevelikim
temperaturama.

Tlak vode nizak je.

 Provierite tlak vode.

DeterdZent u odjeljku za glavno pranje postao je viazan
dok je stroj primao vodu za pretpranje. Zacepljene su
rupe odjeljka deterdZenta.

 Provjerite rupe i o€istite ih ako su zacepljene.

Postoji problem s ventilima ladice za deterdZent.

* Pozovite ovlatenog servisera.

Moguce je da je deterdZent pomijeSan s omeksivacem.

* Nemojte mijeSati omeksivac s deterdzentom.
Operite i o€istite rasprsiva¢ vru¢om vodom.

Ne primjenjuje se redovito ¢iS¢enje bubnja.

o (istite bubanj redovito. U tu svrhu pogledajte 4.4.2.

U stroju se stvara previse
pjene. (**)

Koristeni su neprikladni deterdZenti za perilicu rublja.

o Koristite deterdzente prikladne za perilicu rublja.

Koristena je prevelika koli¢ina deterdZenta.

 Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdZenta.

DeterdZent je skladiSten pod nepravilnim uvjetima.

o Skladitite deterdzent na zatvorenom i suhom
mijestu. Nemojte ga skladistiti na prevru¢em mijestu.

MreZasto rublje kao $to je til moZe zbog svoje teksture
stvoriti previSe pjene.

o Koristite manje koli¢ine deterdzenta za te vrste
predmeta.

DeterdZent je umetnut u pogre$an odjeljak.

* Umetnite deterdZent u odgovarajuci odjeljak.

Stroj je prerano primio omeksivag.

* Moguce je da postoji problem s ventilima ili
rasprsivacem deterdZenta. Pozovite ovlastenog
servisera.

1z ladice za deterdZent izlazi
pjena.

Koriteno je previSe deterdZenta.

* PomijeSajte 1 Zlicu omekSivaca i 2 litre vode i ulijte
u glavni odjeljak za pranje u ladici za deterdzent.

 Stavite deterdZent u stroj prikladan za programe i
maksimalno punjenje kako je oznaceno u “Tablici
programa i potro$nje”. Kad upotrebljavate dodatne
kemikalije (sredstva za uklanjanje mrlja, bjelila itd.),
smanjite koli¢inu deterdzenta.

Rublje ostaje mokro na kraju
programa. (¥)

MoZda je nastao viSak pjene i mozda se ukljucio
automatski sustav za apsorpciju pjene zbog uporabe
previSe deterdZenta.

 Koristite preporucenu koli¢inu deterdzenta.

(*) Centrifuga ne radi kad rublje nije raspodijeljeno ravnomjerno u bubnju da bi se sprijecilo o$tecenje stroja i njegove okoline. Rublje se

treba ponovno preraspodijeliti i treba ponovno ukljuéiti centrifugu.

(**) Bubanj nije redovito o¢iS¢en. Cistite bubanj redovito. Pogledajte 4.4.2

A\

OPREZ: Ako ne mo7ete rijesiti problem, iako slijedite upute u ovom odjeljku, konzultirajte se s vasim dobavijagem ili
ovlastenim serviserom. Nikada nemojte sami pokusati popraviti proizvod koji ne radi.
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